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Erorterung

iiber den Geschlechtsnamen des Bischofs
Albrecht von Riga,

mit angehingten Urkunden und Beweisstiicken

dargelegt
von

K. L. v. Busse.

(Vorgetragen in der monatlichen Versammlung der Gesell-
schaft fiir Geschichte und Alterthumskunde der Ost-
secprovinzen, am 13. November 1846))

Bis Gruber vor etwa hundert Jahren, in den
Origines Livoniae, die 1740 im Druck erschienen
sind, eine andere Meinung aufstellte, galt Bischof
Albrecht von Riga fiir einen ruhmwiirdigen Spross
des ritterlichen Geschlechts derer von Bikeshove-
den, oder nach der spiteren Schreibung von Bux-
hévden. Als einen solchen anerkannten und nann-
ten ihn Brandis, Menius, Hidrn, Ceumern,
Kelch; erst Gruber, auf einer einzelnen Angabe
des alten Chronisten, den er Heinrich den Lel-
ten genannt hat, sich griindend, fand und suchte zu
erweisen, dass Bischof Albrecht einem andern,
sonst unbekannten Geschlechte, derer von Apel-
dern, angehore. Grubers Ansehn, unterstiitzt
durch die Achtung, die man fiir seine mit vieler
Sorgfalt und grosser Gelehrsamkeit vortrefflich ge-
1%
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arbeitete, erste und bis jetzt einzige Ausgabe des
iltesten livlindischen Chronisten hat, machte in kur-
zer Zeit die seit Jahrhunderten giiltige Annahme,
dafs Albrecht ein Buxhovden sei, in den Hinter-
grund treten und der Name Apeldern, obgleich
fremd in Livland, unbekannt in Deutschland, wurde
fortan in den achtbarsten livlindischen Geschichts-
biichern mit dem des Bischofs Albrecht, als sein
Geschlechtsname, vereinigt. Indessen jetzt, nachdem
mannigfache neue Urquellen livlindischer Geschichte
aufgedeckt und zuginglich gemacht sind, scheint es
an der Zeit zu sein, die Untersuchung: ob Albrecht
ein Buxhivden oder ein Apeldern gewesen, wie-
der aufzunehmen. Da es uns nun vergénnt gewesen
ist, mehrere idlteste Urkunden, die hieriiber ein
Licht verbreiten konnen, in ihren Originalen einzu-
sehen, so glauben wir in diesem Umstande einen
Beruf zu erkennen, die Schliisse, die wir aus ihrem
Inhalte iiber die angedeutete Frage gezogen, Ge-
schichtsfreunden und Forschern hier darzulegen.

Um diejenigen, die unserer Erorterung ihre
Aufmerksamkeit zuwenden wollen, in den Stand zu
setzen, die angeregte Frage mit Leichtigkeit eigener
Priifung zu unterwerfen, halten wir fiir nothwendig,
beziigliche Stellen, sowohl aus dem Chronisten, als
auch aus gleichzeitigzen Urkunden, in einem die
Uebersicht erleichternden, iibrigens genauen Aus-
zuge, vorerst einzureihen, um dann zur Beantwor-
tung der Frage iiberzugehen.

Im Sommer des Jahres 1223 kehrte Bischof
Albrecht mit vielen angesehenen Pilgern, die das
Kreuz genommen hatten, und zahlreichem kriegeri-



schem Geleite aus Deutschland nach Liviand zuriick.
Mit ihm reiste sein Bruder Hermann, Abt zu St.
Paul in Bremen, der von ihm, nach dem Mirtyrer-
tode des Bischofs Theodorich, bereits 1218 zum
Bischofe von Ehstland aunsersehn worden war. Die
Einwohner in den ehstnischen Landestheilen, die zu
diesem Bisthum geschlagen wurden, hatten sich
unterworfen und beharrten iiberall in Frieden, bis
auf die Veste Tarbeta, deren Besatzung sich feind-
selig erzeigte. Ks ward beschlossen, mit Macht vor
dieselbe zu ziehen, und nachdem ein Heer, beste-
hend aus den Briidern der Ritterschaft Christi, den
Kreuzfahrern und den Kaufleuten und Biirgern von
Riga, sich beim Burtnekschen See gesammelt, zog
es, die Bischife Albrecht und Hermann an sei-
ner Spitze, vor die Veste, vor welcher es am 13. Au-
gust 1223 ankam. Die Belagerung begann, aber die
Besatzung wehrte sich hartnickig und wies Auffor-
derungen und Stiirme zuriick. Da rieth eines Tages
Fredehelm, der Fiithrer der Kreuzfahrer, dass man
mit der dussersten Anstrengung verfahren solle und
demjenigen Ritter, der beim Sturmlaufen voran in
die Veste dringe, die hiochsten Ehren, die besten
der erbeuteten Pferde und den vornehmsten Gefan-
genen zuzuerkennen habe. Der Vorschlag fand
Beifall, und gleich am folgenden Morgen, nach ab-
gehaltenem Hochamt, ward heftig gestirmt und
besonders gesucht, die hilzernen Wille der Veste in
Brand zu bringen. Durch die Vorkehrnngen der
muthigen Besatzung misslangen aber mehrere Stun-
den hindurch alle Bemithungen der Belagerer, bis
Johann von Appeldern, Bruder des Bischofs,
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ein hochberiihmter Ritter *), Feuer in seine Hand
nahm und allen voran den Wall zu ersteigen begann.
Ihm folgte sein Diener Peter Oge, diesem gleich
ein zweiter und ungesiumt kletterten sie die Leiter
empor auf die Hiohe des Walls. Als die andern
Ritter solches sahen, rannten sie alle, kithn den
Voranstirmenden folgend. Es eilte bald jedweder,
auf dass er der Erste oben sei. Wer darauf der
Erste gewesen, weiss ich nicht, Gott allein weiss cs,
schreibt der Chronist; es stiirzte der ganze Haufe
hinauf. Einer hob den andern iiber die Wehr in die
Veste und andere drangen zugleich durch die Oeff-
nungen hinein, die den Belagerten zu Ausfillen ge-
dient. Nachdem in dieser Weise viele Deutsche in
die Veste gekommen waren, folgten ihnen die Letten
und auch einige von den Liven. So ward Tarbeta
(daraus in der Folge Dorpat erwuchs) genommen.
Nachdem dieses ausgefithrt war, ging der Bischof
Hermann mit seiner Mannschaft nach Ungannien
und begann hier den Bau des Schlosses Odempe,
auf welches er seinen Schwager Engelbrecht von
Tysenhusen und seinen Bruder Diederich **)
setzte, bei ihnen auch den klugen und ritterlichen
Mann Helmold von Lunenborch, so wieJohann

*) ,,Joh;nnes de Appeluern, frater Episcopi, miles
praeclarus,* schreibt der Chronist. Bei Gruber p. 168,

**) ,,Coepit aedificare castrum Odempe et locauit in eo
viros nobiles et milites honestos Engeclbertnm videli-
cet, generum suum, de Tysenhusen, ct fratrem
soum I heodoricum et Helmoldum de Lunern-
borch, virum prudentem et nobilem, et Johannem
de Dolen® a. a, O. p. 169.
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von Dolen zuriicklassend, von denen er einen jeden
mit einem Gebiete, bestehend aus einer Kylegunde,
belehnte und zugleich viele Deutsche bei dem Schlosse
unterbrachte, damit sie es vor feindlichen Ueber-
fillen vertheidigten. Auch Priester berief der Bi-
schof nach Ungannien und setzte seinen Bruder
Rothmar zum Probst in Dorpat ein, wo er seine
Doemkirche zu griinden und Curien zu errichten be-
absichtigte. Die Briider der Ritterschaft Christi
gingen ihrerseits nach Saccala, wo sie das Schloss
Viliende (Fellin) bereits besassen und es jetzt
mehr zu befestigen suchten.

Nachdem wir, genau dem Chronisten folgend,
gezeigt haben, welche Unternehmungen im Jahr 1223
gliicklich im Innern des Landes ausgefiihrt waren und
welche Minner namentlich dabei wirksam gewesen,
wenden wir uns nach Riga. Dort finden wir um die
Mitte des Jahrs 1224 die beiden Bischiofe Albrecht
und Hermann, umgeben vor den Minnern, deren
Namen uns der Chronist bei der Belagerung von
Dorpat, dem Bau des Schlosses Odempe und bei
der Besetzung des Schlosses Fellin genannt hat,
jetzt im gemeinschaftlichen Rath mit einer wichtigen
Landesangelegenheit beschiftigt, iiber welche drei
der Zerstorung der Zeit entgangene Urkunden uns
eine genaue Nachricht iiberliefern. Der Bischof Al-
brecht, nach glicklich vollbrachtem Feldzuge,
suchte nunmehr die innere Ordnung zu befestigen.
Er bestimmte im Juli 1224, dafs die Landschaften
Sontackele, Leale, Hanele, Kotze, Rotelwik und an-
dere an der Seekiiste gelegene zur Rigischen Kirche
gehéren sollten (es entstand daraus in der Folge der
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Zeiten das Bisthum von Oesel und der Wiek). Sein
Bruder Hermann, Bischof von Dorpat, erhielt
Vgenois (Unganien), Waigele, Soboliz, Sackele, Nur-
migunde, Mocke, nebst dazu gehérigen Gebieten,
mit der Verpflichtung jedoch, die Briider der Ritter-
schaft Christi, die sein Bisthum gegen feindliche
Angriffe vertheidigen sollten, mit dem mittlern Theil
seines Lindergebiets und namentlich mit den Land-
schaften Sackele, Nurmigunde, Mocke und dem hal-
ben Waigele zu belehnen. Als gegenwirtig und
theilnehmend an dieser Verhandlung, die am 21sten,
22sten und 24sten Juli 1224 vollzogen wurde, wer-
den in allen dreien dariiber ausgestellten Urkunden
die Minner genannt, deren der Chronist in seiner
Erzihlung der Begebenheiten des Jahrs 1223 gedacht
hat, zuerst Rothmar, der Bruder des Bischofs,
dann Volquin mit seinen Schwertbriidern, hierauf
der Lehnsmann der Rigischen Kirche Johann von
Dolen, endlich die Kreuzfahrer Frethehelm von
Poch, Helmold von Liineburg, Johann von
Bikeshovede und Engelbrecht von Tisen-
husen. Wir sehen die Kriegsgesellschaft zuriickge-
kehrt und nach erlangtem Frieden mit dem Ordnen der
Errungenschaft des Krieges beschiftigt. Aber es ent-
steht die Frage, wo ist der Held des verhingnissvollen
Tages vor Dorpat, wo der tapfere Bruder des Bi-
schofs, jener Ritter Johann von Appeldern, in
dessen Lob sich der Chronist ergossen hatte? Ist
er im Kampf geblieben? Der Chronist wiirde eines
solchen KEreignisses gedacht haben. Ist sein Name
unter den Zeugen iibergangen oder in der Schluss-
formel et alii quam plures mitbegriffen ? Unméglich!
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Ein Bruder des Bischofs, ein Mann der Entschei-
dung an einem folgereichen Tage, konnte nicht iiber-
sehen, konnte nicht mit Stillschweigen iibergangen
und in den grossen Haufen geschoben worden sein.
Nein, er wird wohl ausdriicklich genannt, aber viel-
leicht mit einem andern und hier erst mit dem
rechten, dem eigentlichen Namen bezeichnet sein!
Und so sehen wir ihn wirklich unter der Urkunde
neben den Kriegsgefihrten, die auch der Chronist
nennt, neben Frethehelm, Helmold von Liine-
burg, Engelbrecht von Tisenhusen mit dem ihm
zukommenden Geschlechtsnamen Johann von Bikes-
hovede angefiihrt. Dieser Kreuzfahrer, Johann von
Bikeshovede, unter den drei Urkunden vom Jahr
1224 ist mit dem Ritter Johann von Appeldern in
der Erzihlung des Chronisten vom Jahr 1223 identisch.

Man wird uns hier zweifelnd fragen: Ist ein
solcher Schluss nicht zu gewagt? worauf griindet
sich die Muthmassung, dass der Kreuzfahrer Johann
von Bikeshovede, den die Urkunden von 1224
nennen, ein und derselbe Mann mit Johann
von Appeldern sei, dessen der Chronist 1223 ge-
denkt? Das ist blosse Voraussetzung! — Wir antwor-
ten: die Muthmassung findet ihre Begriindung in den
Nebenumstinden, die bereits angefiihrt sind, und
noch mehr in dem Zusammenhange, den die Theile
einer verborgenen Wahrheit haben, und die unwider-
stehlich sich darlegt, sobald hereinbrechendes Licht,
das hier von den Urkunden ausgeht, das Dunkel zu
bestrahlen anfingt. Unsere Muthmassung, die wir
richtiger Behauptung nennen mochten, griindet sich
in weiterm Verfolg auf die Jahrhunderte hindurch
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auf uns gekommene Meinung, dass Bischof Albrecht
ein Buxhévden gewesen. Weil dies so ist, weil
dies das Wahre sein muss, so stellt sich das damit
Uebereintreffende, selbst aus der Dunkelheit, dic es
umgiebt, sogleich als das einleuchtend Wahrschein-
liche hin. Die Umstinde selbst und Angaben, die
im Beginn dahin gefithrt haben, die Wahrheit zu
verbergen, dienen spiter dazu, die Wahrheit in ihr
Licht zu setzen. Indem der Chronist uns aufbehal-
ten, dass ein Bruder des Bischofs, den er Ritter
Johann von Appeldern nennt, sich 1223 im Sturm
auf Dorpat ausgezeichnet hat, so ist er zwar durch
diese Angabe Veranlassung geworden, den wahren
Geschlechtsnamen des Bischofs verkennen zu machen,
aber von der andern Seite hat er uns den wichtigen
Umstand aufbehalten, dass ein Bruder des Bischofs,
Namens Johann, im Heere der Krenzfahrer vor
Dorpat gewesen. Dieser Kreuzfahrer, Ritter Johann,
ist nun mit grosser Sicherheit unter den Zeugen der
drei Urkunden von 1224 wieder zu erkennen. Er wiirde,
allein nach diesen Urkunden betrachtet, bloss als ein
Ritter Johann von Bikeshovede dastehn, aber das
Zeugniss des Chronisten zur Seite, tritt er als Bruder
des Bischofs auf, und was an solcher Folgerung noch
mangelhaft erscheint, wird durch die alte Ueberliefe-
rung zur Geniige erginzt. So reihen sich an den Fa-
den der innern Wahrheit die zerstreuten Bruchstiicke
des Beweises zu einer festen Ueberzeugung zusam-
men, die einem geschichtsforschenden Schwurgericht
zu dem Ausspruch: ,Es ist dem so,% geniigen darf.

Wieder wird man einwenden: wenn ein solcher
Schluss so augenfillig wire, so hitte der vorsich-
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tige, priifende, gelehrte Gruber nicht seine Mei-
nung aufgestellt, und wiirde die bis dahin giiltige
nicht mit solcher Ueberzeugung bekimpft haben.
Wir antworten: Gruber hat mit grossem Fleisse
und Scharfsinn seine Forschungen angestellt und die
uns bekannten Folgerungen gemacht, aber er schrieb
1740. Neunzehn Jahre spiiter, 1759, gab Dogiel
den Codex diplomaticus heraus, darin sich die Ur-
kunden von 1224 finden, welche, wenn die Ab-
schreiber oder Druck-Correctoren nicht so nachlissig
oder mit der deutschen Sprache so wenig bekannt
gewesen wiren, dass die Namen der livlindischen
Urkunden des genannten Codex mit vielen entstel-
lenden Fehlern abgedruckt worden sind, aufmerk-
same Forscher vielleicht schon lingst auf &hnliche
Schliisse hitten fithren konnen, als die sind, die wir
jetzt aufstellen. Jedoch Gruber kannte diese
Hiilfsmittel der Geschichtschreibung auch in solcher
mangelhaften Gestalt noch nicht. Der nach ihm
kommende fleissige Forscher Gadebusch fand un-
ter den fraglichen Urkunden den verschriebenen oder
verdruckten Namen Joannes de Bekschonede und
noch gréssere Entstellungen. Er beschrinkte sich
darauf, Bekeshovede als wahrscheinliche Verbesse-
rung in der Lesung vorzuschlagen. Weiter ging er
nicht und es wire vielleicht auch zn gewagt gewe-
sen, auf eine muthmassliclie Berichtigung gleich wie-
der eine weitere Folgerung, und zwar gegen einen
Gegner wie Gruber, zu bauen, wenn sie ihm auch
beigefallen wire. Jetzt, nachdem giinstige Ereig-
nisse die lange verborgenen Originale der Urkunien

den Forschungen zuginglich gemacht haben, braucht
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man wenigstens nicht von einer critischen, muth-
masslichen Wiederherstellung des Namens Bekes-
hovede statt Bekschonede auszugehn, um zu
weitern Folgerungen zu gelangen *).

Diese Urkunden, erst 1759 fchlerhaft gedruckt
und nunmehr in ihreu Originalen und gleichzeitigen
Abschriften einer berichtigenden und vergleichenden
Lesung zuginglich, entfernen einen Haupteinwurf
Grubers gegen die Annahme, dass Albrecht ein
Buxhévden gewesen, nimlich den, dass um die
Zeit der Regierungsjahre Albrechts sich kein Bux-
hovden urkundlich in Livland nachweisen liesse.
Die bereits gedachten, hier angehingten Ur-
kunden bezeugen augenfilliz das Gegentheil. An
diese uns anlehnend, andere alte Angaben dazu
fiigend, werden wir versuchen, eine kurze Darstellung
der Uebersiedelung der Briider des Bischofs Al-
brecht nach Livland zu entwet.'fen. Sie scheinen,
in Betracht dieser Auswanderung in entlegene Lin-
der, einem jiingern, mit heimathlichem Giiterbesitz
wenig bedachten Zweige eines iibrigens schon da-
mals angesehenen Geschlechts angehért zu haben.

Im Jahr 1198 ward Albrecht, bis dahin Dom-
herr in Bremen, Bischof von Livland und gelangte
1199 in sein Bisthum. Ihm folgte 1201 sein Bruder
Engelbert, Monch in einem holsteinischen Augu-
stinerkloster, der Probst der Rigischen St. Marien-
kirche ward und 1207 starb. Nur ein Jahr spiter

#) In den drei Urkunden vom J.1224 bei Dogiel (n. XII)
ist der Name Bekeshovede also gedrackt: 1) Bes-
kevshomede, 2) Bekesehanede. 3) Bekschoncde,
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als Engelbert kam auch Diederich, nimlich 1202,
und wird von der Zeit an zum oftern bei Kriegs-
ziigen, unter Anderm 1210 auf einem Kreuzzuge nach
Saccala, vom Chronisten genannt und iberall als
tapferer Ritter gerithmt. Er gehorte dem weltlichen
Stande an, denn er vermihlte sich (vermuthlich
1210) mit der Tochter des Fiirsten Wolodimer
von Pleskau. Zwei Jahre nach der Ankunft Diede-
richs bringt Albrecht von einer Reise nach Deutsch-
land zuriickkehrend, 1204, seinen Bruder Rothmar,
Monch im Kloster Segeberg, nach Livland. Dieser ward
1223 Domprobst in Dorpat. Hermann, der vierte
Bruder Albrechts, in der Folge, in welcher der
Chronist ihrer gedenkt, bis dahin Abt zu St. Paul
in Bremen, wird 1218 von Albrecht zum Bischof
von Ehstland ausersehn und kommt 1223 nach Liv-
land. Zugleich tritt auch der fiinfte Bruder, Johann,
auf, jener, der durch den Beinamen, den ihm der
Chronist giebt, denjenigen Geschlechtsnamen Al-
brechts, welchen wir fiir den wahren und wirkli-
chen halten, in Ungewissheit und Zweifel hat gera-
then lassen.

Die sechs Briider sind hier oben nach der Zeit-
folge aufgefiihrt, in der sie bei dem Chronisten er-
scheinen. Wenn wir aber die Ereignisse ihres
Lebens, so weit sie uns bekannt geworden sind,
iiberblicken, die Bedeutung erwiigen, die ein jeder
erworben und sein Verhiltniss zu den andern be-
trachten, so méchten wir sie, nach dem muthmass-
lichen Alter, also auf einander folgen lassen: Al-
brecht, Diederich, Engelbert, Hermann,
Rothmar, Johann. Der Grund, weshalb wir
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Diederich fiir den iltesten nach Albrecht halten,
liest in dem Umstande, dass wir ihn neben dem
Bruder jederzeit mit einer gewissen Riicksicht und
Geltung erwihnt sehn, was auf ein ihm inwohnendes
Ansehen schliessen lisst; auch vermihlt er sich mit
der Tochter eines regierenden Fiirsten. KEngelbert
ist man darauf geneigt fiir den zunichst folgenden
zu nehmen, weil er am frithesten nach Livland (1201)
und bereits im Monchsstande kommt. Hermann
diirfte ilter sein als Rothmar, weil er vorzugs-
weise Bischof wird und den Letztern zu seinem
Domprobst beférdert. Johann, auch vom Chroni-
sten zuletzt gedacht, erscheint uns deshalb als der
Jiingste, weil ihm das kleine Ilauseigen dieses Zweigs
der Bikeshovede, der Hof Appeldern, iiberlassen
gewesen zu sein scheint, darnach er bezeichnet wurde,
und weil er 1223 als ein riistiger, gewandter, also auch
wohl nicht eben bejahrter Krieger auftritt. Wer
von den beiden nichtgeistlichen Mitgliedern des Ge-
schlechts, der Aeltere, Diederich, oder der Jiin-
gere, Johann, Stammvater der noch in Livland
blithenden Buxhovden gewesen, ist aus den vor-
handenen Nachrichten nicht zu bestimmen, auch ge-
hért die Untersuchung nicht hieher. Uebrigens wol-
len wir die jetzt aufgestellte Folge der Briider
nach ihrem Alter keineswegs fiir gewiss ausgeben.
Es konnte leicht sein, dass Albrecht nicht der
ganz ilteste Bruder gewesen, schon weil er dem
geistlichen Stande sich bestimmte; ferner ist es
sehr moglich, dass Johann nicht der allerjiingste
Bruder war, denn er kommt bereits 1208 in einer
Urkunde vor, was doch ein gewisses Alter voraus-
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setzt. So viel kann man indessen mit einiger
Sicherheit annehmen, dafs er unter den sechs uns
bekannt gewordenen Briidern zu den jiingern gehorte.

Es ist die forschende Erwigung zunichst darauf
zu richten, warum der Chronist bei der Belagerung
von Tarbeta den Ritter Johann einen von Appel-
dern genannt hat, wenn derselbe ein von Bikes-
hovede gewesen ist? — Wahrscheinlich weil er
ihn durch seine Besitzung recht deutlich bezeichnen
wollte. Dergleichen Bezeichnungen und Unterschei-
dungen der Mitglieder eines vielzweigigen Geschlechts
durch ihre Besitzung dauern bis heute fort. Der
Ritter Diederich war ja auch ein Bikeshovede
und wird, als ein im Lande seit vielen Jahren ange-
sehener Mann, den Namen breit besessen haben.
Der Chronist nun nannte den tapfern Ritter Johann,
den er in seiner Erzihlung recht deutlich heraus-
stellen wollte, den von Appeldern, wie er in der
gemeinen Rede heissen mochte; als aber dieser Rit-
ter Johann wenige Monate nachher bei einer feier-
lichen Verhandlung als Zeuge erschien, ward er
nicht nach der wechselnden Besitzung, sondern nach
dem ihm eigenen unverinderlichen Geschlechtsnamen
bezeichnet. Es ist hier der Ort zu bemerken, wie
Gruber selbst die Moglichkeit andeutet, dass Mit-
glieder des von Buxhdvden’schen Geschlechts in
der gemeinen Rede von Apeldern genannt werden
konnten, vor Gericht aber von Buxhovden, d. h.
nach dem Geschlechtsnamen hiessen; indessen er
beharrte bei dem einmal ergriffenen Gedauken, die
personliche Bezeichnung von Apeldern auch zu
einem Geschlechtsnamen zu erheben. Vielleicht that
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er es gar nur einer rhetorischen Phrase wegen, auf
die wir spiter hinweisen werden. Gruber sah
nun die Buxhdvden in den hiedersichsischen Lan-
den an mehreren Orten besitzlich, belehnt, in Stif-
tern, an Fiirstenhéfen, bei Verhandlungen als Theil-
nehmer oder Zeugen auftretend, und die Apeldern
nirgends. Daher schreibt er (Orig. Livon. p. 225):
,Recurret subinde quaestio palmaria, cur in tanta
nube testium, qui diplomatibus Bremensibus, Schauen-
burgicis, Lubecensibus, aliisque tam editis, quam
Mss. subnotantur, ne unus quidem miles compareat
de Apeldern dictus? Ad quam cum reponi aliud
non possit, quam possessores villae Apelern vulgo
quidem milites de Apeldern audiisse; stilo tamen
curiae a praedio principe de Bikishouede fuisse
scriptos, adeoque Liuonienses nostros sub nomine
militum de Bikishovede, modo adlatis, latere“ *).
Um nun diesen sich selbst gemachten Einwurf zu

*) drndt (I. 8. 198) iibersetzt diese Stelle also: ,,Es
wird immer dic Hauptfrage sich wieder einfinden,
warum bei einer so grossen Wolke Zeugen, die sich
unter die Bremischen, Schauenburgischen, Liibeckischen
und andercn, sowohl gedruckten als geschriebenen Ur-
kunden unterzeichnet, nicht ein einziger Ritter sich
darstellt, der von Apeldern geheissen? Da nun hier-
auf nichts anders erwiedert werden kann, als dass die
Inhaber des Gutes Apelern zwar gemeiniglich Ritter
von Apeldern geheissen, sich aber nach der Schreibart
bei Hofe *) von dem Hauptgute von Rikishovede ge-
schrieben und daher unsere Livlindische Herren unter
dem nur vorher angebrachten Namen der Ritter von
Rikishovede verborgen sticken.*

*) richtiger: vor Gericht oder im Gerichtshofe.
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entkriften, wendet sich Gruber zu einer Zusam-
menstellung der bei den Niedersichsischen von Bux-
hévden, aus den Urkunden bekannten Taufnamen,
mit den Taufnamen Bischof Albrechts und seiner
Briidder, wobei er nur drei Namen iibereinkommend
findet, nimlich Albrecht, Johannes und Engel-
bert, dagegen fehlen unter den Vornamen urkund-
licher von Buxhévden die Namen der iibrigen
Briider Albrechts, nimlich: Rothmar, Diede-
rich und Hermann, und demnach sind Bischof
Albrecht und seine Briider keine Bikishovede.
Wie wenig eine aus solchem Vordersatze gezogene
Folgerung iiberzeugend ist, leuchtet nun wohl ein,
ohne dass man sie weitausgreifend zu entkriften
suchen miisste. Drei Namen finden sich wieder und
die andern drei wiirden vielleicht auch anzutreffen
sein, wenn wir mehr Urkunden hitten.

Ein anderer Einwand Grubers ist triftiger,
aber den vernichten gerade die schon oben ange-
fithrten und hier am Schluss abgedruckten Urkunden.
Der Einwand besteht darin, dass der Ritter Johann
von Bikeshovede, der urkundlich 1208 zu Min-
den und 1226 zu Bremen sich aufgehalten, der Jo-
hann von Appeldern nicht sein kénne, der 1223
vor Tarbeta gefochten, weil man um das letztere
Jahr auf keinen Johann von Bikeshovede treffe,
der in Liviand gewesen wire. Gruber (L c.p. 222)
driickt sich also aus: ,Bexhauen (im Herzogthum
Bremen gelegen) sine dubio Bikishouede illud est,
a quo milites de Bikishouede dicti sunt, quod villae
ejus domini essent, atque ibi habitarent. A quibus

cum Albertus Episcopus ejusque fratres vulgo genus
2
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duxisse dicantur, operae pretium erit, Militum de
Bikishouede, quotquot eorum per hoc tricennium
occurrunt, veluti numerum inire, atque dispicere, num
nomina et dignitates eorum ita comparatae sint, ut
cum nominibus et dignitatibus horum quinque fratrum
redigi possint in concordiam. Quo si pertingere
liceret, cognomen de Apeldern, quod a vicina
villa Apelern adscisci poterat, me non impediret,
quo minus Albertum ejusque fratres cum
vulgoBikeshouedianae familiae transscribe-
rem atque accenserem“ *). Ks ist hier haupt-
sichlich auf den Schluss der Gruber’schen Fol-
gerungen der Blick zu wenden. ,Wenn, spricht er,

*) Auch diese Stelle figen wir in Arndts Uebersetzung
bei (1. S.197): ,,Bexhaven ist zweifelsohne das Bikisho-
vede, davon die Ritter von Bikishovede genant wor-
den, weil sie Herren dieses Dorfs waren und daselbst
ihren Sitz hatten. Weil nen der Bischof Albert und
seine Briider daher stammen sollen, so verlohnt sich’s
der Mihe, die Ritter von Bikishovede, so viel ihrer
in diesen 300 Jahren *) vorkommen, gleichsam zu iiber-
zihlen und nachzusechen, ob ihre Namen und Ehren-
amter 30 beschaffen scin, dass sie mit den Namen und
Wiirden dieser fiinf Brider kionnen vereinbaret werden,
Wenn ich’s dahin bringen kinte: so solte der Zu-
name von Apeldern, den er von dem benachbarten
Dorfe Apelern annehmen konte, mich nicht irren,
Alberten und seine Briider nach der gemeinen
Mode zur Bikishiévdenschen Familie zu

schreiben und zuw rechnen.
/

*) Gruber schreibt nur von einem Zeitraume

von dreissig Jahren, welcher auch hinling-
lich ist,
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man mir in den Urkunden solche Buxhévden nach-
weisen sollte, deren Namen und Stand mit dem Na-
men und Stande der Briider Bischof Albrechts
iibereinkimen, so wirde mich der Zuname des
cinen, von Apeldern, den er von dem nahegele-
genen Dorfe Apelern angenommen haben konnte,
nicht abhalten, Albrecht und seine Briider, mit
der gemeiniglichen Annahme iibereinfallend, dem
Buxhovden’schen Geschlechte zuzuzihlen und an-
zureihen. Nun, der verlangte Ritter von Bikes-
hoveden, dessen urkundliches Vorhandensein allen
Zweifel zerstreuen soll, findet sich vor, dazu in
Livland, mit dem Vornamen Johann und als Zeuge
bei drei wichtigen Livlindischen Verhandlungen vom
Jahr 1224.

Wir haben bereits oben gezeigt, mit welcher
Sicherheit der Ritter Johann von Bikeshoveden
fir einen und denselben Mann mit dem Ritter Jo+
hann von Apeldern zu halten ist, und wenden
uns noch #u den anderweiltigen, vorhin nur in der
Kiirze angedeuteten urkundlichen Zeugnissen iiber
ihn, um an denselben zu zeigen, wie auch ihre
Jahreszahlen und Ortsangaben mit unsern Muth-
massungen ibereintreffen. Ein Ritter (miles) Jo-
hann von Bikeshoveden erscheint 1208 als Zeuge
in einer Schenkungsurkunde an das St. Marienkloster
in Obernkirchen, die ein Bischof Heinrich zu Min-

_ den ausstellt (Gruber S. 227.). Darauf tritt

er wiederum als Zeuge 1226 bei einer urkundlichen
Verhandlung auf, durch die der Erzbischof von
Bremen. Gerhard II., den Klosterfrauen zu Zewen

den ungetriibten Besitz ihrer Gerechtsame zusichert
2%
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(Gruber S. 223). Zwischen jener Verhandlung
in Minden (1208) und dem Erscheinen des Ritters
Johann von Apeldern oder vonBikeshoveden
in Livland (1223) liegen funfzehn Jahre. Er kanmn
gerade in dem kriftigsten Mannesalter gestanden
haben. Wenige Monate nachher (im Juli 1224) sehen
wir ihn in Riga an den mehrgedachten Verhandlun-
gen (diesmal unter dem Namen von Bikeshove
den) Theil nechmen. Er kann darauf noch 1224 im
Herbst und vollends fiiglich 1220 von dem Livlin
dischen Kreuzzuge nach Deutschland zuriickgekehrt
und 1226 bei der Verhandlung in Bremen, ganz in
der Nihe seiner Giiter gegenwirtig gewesen sein.
Diese Giiter (seien sie nun Bikishovede oder Ape-
lern zu nennen) lagen im KErzbisthum Bremen und
der Ritter Johann war darin angesessen *). Alle

*) Ueber die Verhiltnisse der Bekeshévdenschen Stamm-
guter und Besitzungen im ehemaligen Erzbisthum ‘
Bremen wiirden vielleicht niitzliche Notizen in Patje's
(v. 3. 1796). Schlichthorsts (179f) und Kobbe's
(1824) ausfithrlichen historisch - topographischen Be-
schreibungen der Herzogthiimer Bremen und Verden
zu finden sein, doch es ist uns keines dieser Biicher
zur Hand. In Ermangelung ausreichenderer Nachwei-
sung fiithren wir folgende Angabe aus Dr. Bijschings
Erdbeschreibung, Ausg. v. 1765, Th. 5., Bd. o am
»Die Birde Beverstedt (das 25st= geschlossene adeliche
Gericht in der Reihe von 31, die im Herzogthun
Bremen lagen) gehirt denen von Scheither und von
Issendorf und besteht aus finf Kirchspielen, welche
sind Beverstedt, Loxstedt, Bexhivede, Kirchwiste
und Kuhstedt, za welchem iibcrhaupt 45 Dirfer und
einzelne Hofe gehéren. Beverstedt wird ein Flecken
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thay Umstinde passen an einander und fiigen sich natiir-

pyj lich zusammen, um des Ritters Johann von Apel-

iy, dern eigentlichen Geschlechtsnamen in den von
i Bikeshoveden erkennen zu lassen, worauf auch
' Bischof Albrecht als ein von Bikeshoveden
oder von Buxhévden zu bezeichnen ist, ja es
T stellt sich heraus, dass gerade dem Bischofe die
Bezeichnung, ndmlich von Apeldern, gar nicht

o zukommt, da sie nur eine persinliche seines Bruders,

den )

ey
! hier handelt, die Bikishovede waren, erhellt aus

des Ritters Johann von Bikishovede, gewesen ist.
Wie zahlreich um die Zeit, von der es sich
nen.\z: den von Gruber angefiihrten Urkunden. Die Brii-
;w::;;der Geltmar, Albert und Lothar von Bikes-
hovede bauen wihrend der Regierungszeit des Erz-

:n‘ bischofs Siegfried von Bremen eine Kirche in
ihrem Lehngut Bikeshovede und begiften dieselbe,
welche Begiftung 1202 vom Erzbischofe Hartwig II.
von Bremen bestitigt wird (Urkunde bei Gruber
mm'l S. 226). Im Jahr 1203 erscheint Heinrich von
'j, Bekeshovede, Domherr zu Bremen, als Zeuge in
e einer Urkunde, mittelst welcher derselbe Erzbischof
1ot Hartwig ein Zehnt in Emceke dem Probste einer
deel Kirche zu Bremen zusichert. Derselbe Heinrich
! tritt nochmals als Zeuge auf bei einer Schenkungs-
B yrkunde des Erzbischofs Gerhard an das Kloster
Lilienthal in Bremen und war spiter bis etwa 1241

#
o Domprobst in Bremen (Urkunde bei Gruber

H
her 1K

Jen,

genannt. In: Kirchspiele Kirchwiste ist das Dorf Bas-
dal, woselbst sich die Ritterschaft des Herzogthums in
dem Ritterhause jihilich zweimal versammelt, Nun-

- mehr gehirt auch das Dorf A peler hieher.t
oM
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S. 227). Im Jahr 1235 erscheinen Engelbert
und Bernhard von Bekeshovede, Ritter und
Mannen der Kirche von Bremen *), in einer Be-
stitigungsurkunde des Erzbischofs Gerh ard an die |
Kirche in Wilhusen, von welchen beiden Engelbert
noch 1245 in zwei Urkunden- als Zeuge zu finden
ist (Gruber 8. 225). Solches zeigt von der
Ausbreitung des Geschlechts und zwar vornehmlich
im Erzbisthum Bremen. Der Umstand, dass Gelt-
mar von Bekeshovede mit der Zustimmung und
dem Beistande (,cum consensu et opere“) seiner
Briider Albert und Lothar eine Kirche, ,in villa
Bekeshovede, quam feodali jure ab Archiepiscopo
Sifrido tenuit, baut, weist unstreitig darauf hin,
dass er Besitzer von Bekeshovede war. Da nun sein
Name und der scines Bruders Lothar mit den Namen
der Briider des Bischofs Albert (Albrecht) nicht
iibereinstimmen, so kann man daraus wohl die Folgerung
ziehen, dass der genannte Bischof mit seinen Brii-
dern zu ecinem Nebenzweige der Bekeshoveden
gehorte, deren altern Zweig der Besitzer der yvilla
Bekeshovede“ Geltmar von Bekeshovede als
Stammiltester reprisentirte, aber nicht zu dem

*) Wir merken an, dass um dicse selbe Zeit, etwa 123
und néchstfolgende Jahre, im Liber census Daniae cin
Bernard de Bixhouaet, als besitzlich it Ehstland,
genannt wird (vergl. weiter unten Angefiihrtes). Er
konnte mit dem eben bezeichneten Ritter und Lehns-
mana der Bremenschen Kirche, Bernhurd von Bekes-
hovede, ein und derselbe Mann sein, und gerade weil
e1 ansdssig in Ehstland ward, kommt er in Bremen-
schen Urkunden nicht mehr vor.
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Schluss fortschreiten, dass Albrecht und seine Brii-
der gar keine Bekeshovede gewesen wiren oder
auch nur diesen Geschlechtsnamen, weil nicht im
Besitz der Burg Bekeshovede, aufgegeben hitten.
Der in den Urkunden 1208, 1224 (dreimal) und 1226
genannte Ritter Johann von Bekeshovede fin-
det 2uch nicht seinen Platz unter den Briidern
Geltmars, die Albert und Lothar heissen, aber
deshalb bleibt er doch unleugbar und urkundlich
gewiss ein von Bekeshovede.

Wir erlauben uns hier eine Muthmassung einzu-
reihen, die fiir den Hauptgegenstand dieser Erorte-
rung ausserwesentlich ist und, den Ausgangspunct
ansgenommen, auf blosser Combination beruht, jedoch
dazu dienen kann, die vielen Bekeshovedenschen Na-
men in eine Uebersicht zu ordnen. Wir gehen ném-
lich von der urspriinglichen Thatsache aus, dass
Geltmar und seine Briider in sofern den Haupt-
stamm der Bekeshovede bildeten, weil das Gut
gleiches Namens, ein Bremensches Lehen, ihnen zu-
gehorte, und nehmen darauf an, dass Albrecht oder
Diederich von Bekeshoveden die Aeltesten des
Nebenzweiges gewesen sind, der mit Apeldern (oder
Apelern), einer Nebenbesitzung, abgefunden worden
war. Diederich kann gleich anfangs (wir sehen
ihn schon 1202 in Livland) dem Bruder Albrecht
in sein fernes Bisthum gefolgt sein, um zu dem
beschriinkten Erbgut gréssern Erwerb zu fiigen; je-
nes Gut aber dem jiingern Bruder Johann iiber-
lassen haben. Dieser kam 1223 auch nach Livland,
war dort auch noch 1224, ging aber darauf nach
Deutschland zuriick, wenigstens war er 1226 urkund-
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lich in Bremen; iibrigens steht dabei nichts der
Annahme entgegen, dass er spiter, nach 1226, aber-
mals nach Livland zuriickgegangen sein kann, um
das fette Lehn (,pingue beneficium“), das ihm Gru-
ber (p. 224) fir den Sturm auf Tarbeta muth-
masslich ertheilew lisst, in Empfang zu nehmen.
Diederich endlich mag sein Leben auf dem Lehen
bei Odempi, wohin ihn sein Bruder, Bischof Her-
mann, setzte, beschlossen haben.

Im Dinischen Ehstland erscheinen in einer Ur-
kunde vom Jahr 1265 *) die Briider Hederich und
Heinrich von Bekeshoveth als angesehcne Min-
ner. Gleichzeitigz oder wohl nur um wenige Jahre
friiher werden im Liber census Daniae, dessen Ab-
fassung bald nach 1231 angenommen wird, Hei-
thenricus de Bickaeshéoveth, Heinricus de
Bixhoueth und Bernard de Bixhouaet als be-
sitzlich in Ehstland genannt **). Heidenreich

*) Verordnung der Konigin Margaretha v. 8§ Au-
gust 1265 idber die Berichtigung der Gebietsgrenzen
der Stadt und des Schlosses Reval, abgedruckt in
v. Bungc’'s Quellen des Revaler Stadtrechts, und an-
gefiihrt im Auszuge bei Hid@rn, S. 132; bei W illi-
gerod, S. 73, Der Name Beschoneck bei Hidrn
ist cine Verlesung; im Abdruck bei v. Bunge steht
Bechschouede. Ch wird in alter Schreihart hiufig
statt K gebraucht, <o dass die eben angefiihrte Schrei-
bung mit der: Bekshovede, ganz iibercinstim-
mend ist.

*%) Der Liber census Daniae, gedruckt im Tom. VII.
(Havniae 1792), der Seriptores rerum Danicarum medii
aevi, herausgegeben von Langenbeck und Suhm,
diirfte nach der Mcinung der Herausgeber, aus Griin-
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und Heinrich waren, wie wir aus der Urkunde von
1265 sehen, Briider, vielleicht Sohne des Diede-
rich oder Johann von Bikeshovede. Bernhard
kann einem andern Zweige der Bikeshovede an-
gehort haben, wenigstens wird in einer oben ange-
filhrten Bremenschen Urkunde vom Jahr 1235, also
gleichzeitig, eines Bernhard von Bikeshovede
gedacht, der damals im Erzbisthum Bremen war,
aber spiter eingewandert sein konnte. Fast gleich-
zeitiz mit den angeschenen Ehstlindischen Rittern
Heidenreich und Heinrich von Bixhoveth,
sehen wir 1271 Hermann von Buxhévden als
Bischof auf Oesel (Arndts Tabelle und Anhang
zu Dr. Napiersky’s Index u. s. w.) und kaum ein
Menschenalter spiter (1296) einen andern Her-
mann von Buxhdvden als Koniglichen Rath in
Ehstland (Arndt II. S. 71).

Alle diese Namen von Minnern, die durch
Landbesitz, Wiirde und Stellung ausgezeichnet wa-
ren, zeugen von der Ausbreitung und dem Ansehen
derer von Bikeshovede oder von Buxhivden*),

den, dic sich aus dem Inhnalte ergehen, zwischen den
Jahren 1231 bis 1254 abgefasst sein.

*) In den dltesten Bremensczhen und Livldandischen Urkun-

~

den ist diescr Name: Bekeshovede und Bikesho-
veden geschrieben. Bcei Biisching als Ortsname:
Bexhovede; im liber census Daniae: Bikdshoveth,
Bixhéveth und Bixhoviat; in der Ehstlindischen
Urkunde von 1265; Bechschouede. Eine Zeitlang
mag spiter auch Biixhovede geschrieben worden sein,
bis sich die Schreiburg Buxhévden feststellte. Der
ersten Entstehung nach scheint der Name mit dem alt-
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sowohl im Erzbisthum Bremen, als in dessen Filial-

deutschen Worte: Beke, d. h. Bach, zusammen zu
hingen und etwa Bachhofen, d. i. einen am Bach ge-
legenen, von demselben vielleicht zum Theil umflosse-
nen Hof zu bedeuten., Solche Ortslage wird zur Er-
bauung eines festen Hauses, einer Burg, vorziglich
giinstig gehalten worden sein. [Gegen diese Ableitung
und Uebersctzung ist zu bemerken, dass Hof im Platt-
deutschen nicht anders als Ho ff, Hove, Have heisst,
aber Hoved bekanntlich Haupt ist. altdeutsch Hou-
bit, Houbet, hollind, Hovd, ‘engl. Head, din.
Hoved, schwed. Hufwud. Die iltere Schreibart des
Namens Bekeshovede inuss also von Beke, schwed.
Baek, ein Bach, im Altdcutschen Bak, eine Quelle
oder Born und auch Bach, griech. und von Hé-
ved, das Haupt, hergeleitet und etwa Bornhaupt iber-
setzt werden, analog dem gleichbedeutenden Namen
des Ortes Bornhévede im Holstcinschen, wo in alter Zeit
die Holsteinschen Landtage unter freiem Himmel ge-
halten wurden (wie zu Urnehoued, ¢inem Landricken
— also nicht Hof — zwischen Haderslehen und Flensburg
die Schleswigschen). Die zweite Schreibart Bik kes-
hivede wirde fihren auf Bek' engl. Beac, franzis.
bec, lat. bucca, das Maul, der Schnabel, und auf
bikken, picken, hacken, hauen, Bik ke, eine Hacke
oder Karst, oder auf Bigge, ein Ferken; ist aber
wohl nur als Vocalverinderung der ersten Schreibweise
anzuschen. Wie aber aus dieser spiter Buxhéwden
geworden, ist nicht klar zu begreifen; wire dies die
genuine Schreibart, so wiirde sie auf Bukkeshoéuede
fihren und von Buk, Bock, angelsichs. bucca, ab-
zuleiten svin und gibe die unpassende Bedeutung Bocks-
haupt. Noch im sechszehnten Jahrhundert (1530 —1533)
kommt der Name in einer Reihe von Urkunden am hiufig-
sten —neunzehnmal —Bixhoueden, einmal Bixhéue-
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lande Livland *). Das schnelle Emporblithen der
Bikeshovede im letztern Lande erscheint indess
in der Ordnung und durch Umstinde begiinstigt,
wenn wir sie mit den beiden darin michtigen Brii-
dern, den Bischifen Albrecht und Hermann, in
naher Verbindung uns denken. Haben jedoch diese
und ihre vier mit ihnen eingewanderten Briider den
Namen Apeldern gefiihrt, so grenzt es wiederum
an ein Wunder, dass dieser Name im Lande unbe-
kannt blieb, verschollen war und mit dem Verluste
einer einzigen Zeile im alten Chronisten, ginz-
lich bis auf den letzten Buchstaben und Laut unter-
gggangen wire.

Wir haben aber oben schon gesagt, dass Gruber
anfanglich vielleicht auch nur einer Phrase wegen
den Bischof Albert zu einem Apeldern hat machen
wollen. Diese Phrase findet sich in seinem Buche
vor und wir werden sie gleich anfithren. Zuvor
verwahren wir uns jedoch dahin, dass, wenn wir
solches thun, wir darum den von uns hochgeachte-
ten Mann keiner Schwiche zeihen wollen, denn in-
dem er die scine Phrase einleitende Folgerung macht,
sucht er die letztere, als eine zu gewagte, schon
selbgt zu entkriften, und ldsst den aufgestellten Ge-
danken, nach kurzer Andeutung desselben, wieder

den, finfmal Bixoueden, zweimal Byxhoueden,

einmal Bixhonedcn, eilfmal Buxhouedhenn,

Buxhowden, Buxonelen, Buxhoeueden, Bux-

houeden, ferner Buchshoueden,Bugkshoueden,

Bugkshouet, geschrieben vor, Vgl. Monum. Liv. ant.

Tom. V. pag 222— 456, uro. 37—158 hin und wieder.]
*) Das war Livland im XI1. und XIII, Jahrhundert.
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fallen. Dieser Gedanke besteht darin, dass Bischof
Albrecht von Riga auch zu der Familie eines Gon-
ners, des beriihmten von Miinchhausen, des Mi-
cens von Géottingen, gehort haben kann. Gruber
findet nimlich, ausser dem Dorf Apelern im Herzog-
thum Bremen, noch ein anderes Apelern, ein Miinch-
hausensches Lehngut, im Hessischen Amt Rothen-
burg, folgert weiter, dass die von Miinchhausen
in frithern Zeiten, nach diesem Lehen, sich theil-
weise auch von Apeldern haben nennen kénnen,
und schreibt (I ¢. 8. 46, in der Note): ,Erunt
forsitan me audaciores, qui hanc ob causam Alber-
tum nostrum, cum fratribus, ad ipsam Munchhau-
sianam familiam referendum putent, cum exempla
non desint eorum, qui ex ampla familia prodeuntes,
distinctionis caussa adsciuerint nomen novum a sede,
quam elegerunt* *). In dieser Art ergeht von G ru-
ber der unerwartete Vorschlag, in die Livlindische
Geschichte und Geschichtschreibung auch noch einen
Miinchhausen einzufiihren. Indessen haben sich jene
Ueberdreisten (,audaciores“), die solches nach sei-
ner Voraussetzung in’s Werk richten sollten, bis
jetzt nicht gefunden.

*) Arndt (I 8.24, in der Note a) ibersetzt also: Viel-
leicht diirften einige dreister sein als ich, die denken
mochten, unser Albert gchére deswege’n mit seinen
Bridern zur Minchhausischen Familie selbst, da
es an Exempeln solcher nicht fehlet, die aus einer
weitlduftigen Familie entsprossen, und des Unterscheids
halben von dem Sitze, den sie sich ausgelesen, einen
neuen Namen angenommen.©
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Wir schliessen hiemit die Erérterung der von
uns wieder angeregten Frage und weisen auf die
Beilagen hin, besonders die erste, welche nach un-
serer Meinung entscheidende Zeugnisse enthilt.
Unsere Absicht bei der ausgefithrten Zusammen-
stellung war: ein Scherflein zur Losung einer an-
ziehenden historischen Frage beizutragen. Es leite-
ten uns dabei keine Riicksichten und keine Vorliebe,
aber angenehm ist es uns freilich gewesen, nach
unparteiischer Priifung, durch unsere Darlegung ge-
rade den Erweis gefiihrt zu haben, dass das Ge-
schlecht, zu dem der grosse Bischof Albrecht ge-
hort hat, noch im Lande bliihe, und nicht den ent-
gegengesetzten. Grubers Urtheil erscheint als
ein Interlocut; es hatte eine geraume Weile seine
Geltung, doch blieb es der Zeit vorbehalten, neue
Entscheidungsgriinde herbeizubringen. Dies ist durch
das Bekanntwerden der drei Urkunden vom Jahr
1224 in ihrer richtigen Abfassung jetzt geschehn *).

*) [Zur vorstehenden Erérterung verdient verglichen zu
werden ein Aufsatz im Inlande 1845, N8 Sp. 169
— 173, unterzeichnet F, B(uxhb'wden) und dber-
schrieben: Ucber den Familiennamen Alberts, des 3ten
Bischofs von Livland, in welchem, mit Beziehung auf
B. Bergmanns Mag. fiir Bnss. Gesch. Bd. 1. Hft. 3.
S. 45. 48, das meiste Gewicht darauf gelegt wird,
dass der Rigaische Dompropst, Theodoricus Nagel,
in einer Urkunde (wahrscheinlich der im Index II. 22.
unter nro. 1924 aufgefihrten, vom J. 1454) den dritten
Bischof Livlands Albertus von B xhouede nennt;
ferner wird darin auf die Identitit des Johann von
Apeldern bei Heinrich dem Letten mit dem in



Erste Beilage.

I. Drei Urkunden von 1224, nach
den Originalen abgedruckt.

Yorwort.

Die nachstehenden drei Urkunden sind eines
Theils im Original, andern Theils in einer gleich-
zeitigen, den Originalen gleichzuachtenden Abschrift,
d. h. in einer zweiten Ausfertigung, nicht Trans-
sumpten, in der Manuscripten-Sammlung der Kaiser-
lichen offentlichen Bibliothek zu St. Petersburg,
vorhanden. Dorthin sind sie aus dem Archiv des
dirigirenden Senats und in dieses frither aus dem

der Volquinschen Belehnungsurkunde vom 24. Jul. 1224
vorkommenden Johannes Bekkeshdvede hingewie-
scn, und endlich noch ein Brief des Herrn Staatsraths
Runde, d. d. Oldenburg, d. 29. Jul. 1841, angefiihrt,
wornach die Villa (das Dorf) Beckeshivede noch jetzt
im Kirchspiele Beverstede im Bremischen vorhanden
ist und daselbst auch cin Dorf Apelern liegt, es aber
ohnerachtet sorgfiltiger Nachforschung nicht gelungen
ist, eine Spur, dass jemals eine Familie Apeldern da-
selbst existirt habe, zu entdecken.]
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ehemaligen Polnischen Reichsarchive gekommen. Wie
der Urkunden frithester Aufbewahrufigsort in dem
erzbischoflichen Archiv zu Riga sich an den Mem-
branen selbst nachweisen lisst, dariiber kann man
die Darlegung in den Mittheilungen aus der Liv-
lindischen Geschichte, Band III. S. 307 folg.
und 8. 474 folg., nachlesen. Die Abschriften, nach
welchen hier der Druck erfolgt, sind vom Verfasser
der Erorterung mit der grossten Genauigkeit gemacht
worden. In der gegenwirtigen correcten Lesung er-
scheinen sie zum erstenmale; sonst sind sie bereits
zweimal gedruckt worden. Zuerstin Dogiels Codex
diplomaticus T. V. p. 7—9, n. XII., nach einem
Transsumpte von 1519, und in Gadebusch Livl.
Jahrb. I. 1. §. 176— 184, nach dem Dogiel’ sehen
Abdrucke. In dem speciellen Verzeichnisse der Liv-
lindischen Urkunden der XKaiserlichen offentlichen
Billiothek ist dic Urkunde vom 24. Juli 1224 mit
n. 4 bezeichnet. Es ist das alte Original selbst,
sehr zierlich auf einem grossen Pergament-Blatte
geschrieben. Die darauf folgende n.5 des Verzeich-
nisses bezeichnet jene bereits hier oben gedachte
gleichzeitige, mit Siegeln versehene, einem Originale
gleichzuachtende Abschrift dieser Urkunde, zu der
auf dasselbe Pergament-Blatt noch die Urkunde vom
21. Juli 1224 und vom 23. Juli 1224 mit gleicher
Schrift gefiigt sind. Nach dieser letztern Abschrift
erscheinen hier die Urkunden im Druck und zwar
in derselben Reihe, wie sie auf das Pergament-Blatt
geschrieben sind, wo die spitere Urkunde vom 24.
Juli, als die wichtigere, voransteht. Um die dussere
Gestalt des schriftlichen Denkmals méglichst genau
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im Druck zu bewahren, sind die Deutschen Ueber-
schriften, eine Inhaltsangabe in sich fassend, nicht
unmittelbar iiber den Urkunden, auf die sie sich
beziehen, eingeriickt, sondern ungetrennt voran ge-
setzt und mit Zahlen versehen worden. Die kleinen
Varianten, die sich in der gleichzeitigen Abschrift
(n. 8) gegen das Original (n. 4) bei genauer Colla-
tion vorfanden, sind unter dem Text dieser einen,
zwiefach vorhandenen Urkunde bemerkt worden.

Inhalts- Angabe.
] .

Bischof Albrecht von Livland theilt mit seinem
Bruder Hermann, Bischofe von KEhstland, die
Linder in Ehstland in der Art, dass der Rigischen
Kirche die Landschaften Sontackele, Leale, Hanele,
Kotze, Rotelwick und die iibrigen an der Seekiiste

gelegenen (maritimae) zufallen, dem Bischof von
Dorpat aber Vgenois, Waigele, Soboliz, Sackele,
Nurmigunde, Mocke mit den dazu gehérigen Linde-
reien, jedoch so, dass dieser Bischof die Hilfte
derselben fiir sich und seine Nachfolger den Brii-
dern der Ritterschaft Christi verlehnt, wogegen die-
selben ihm Treue und Gehorsam zusagen. Hiezu
verspricht noch der Bischof von Ehstland sich von
der Rigischen Kirche nicht zu trennen und ihr, mit
den Ritterbriidern, in allem ecin treuer Helfer zu
sein. Unter den Zeugen dieser Verhandlung ist der
Kreuzfahrer (,peregrinus“) Johann von Bikes-

hovede namentlich aufgefiihrt. Datum: Riga, den
24. Juli 1224.
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Bischof Albrecht von Riga setzt an die Stelle
des von den Heiden getodteten Bischofs von Leal,
Theoderichs, frilhern Abts zu Diinamiinde, seinen
Bruder Hermann, Abt zu St. Paul in Bremen,
zum Bischof jener Gegenden ein und bestimmt, weil
die Burg Leal von den heidnischen Oeselern zer-
stort worden, zum neuen sicherern Grenzumfang
seines Bisthums, die Landschaften Sackele, Normi-
gunde, Mocke, Vgenois, Soboliz, Waigele mit den
dazu gehorigen Gebieten. Unter den Zeugen dieser
Verhandlung ist der Kreuzfahrer Johann von Be-
keshovede namentlich aufgefiihrt. Datum: Riga,
21. Juli 1224.

3.

Bischof Hermann von Leal theilt auf den Rath
seines Bruders Bischofs Albrecht von Riga, der
Kreuzfahrer und der Rigischen Biirger, den Briidern
der Ritterschaft Christi den mittlern Landstrich von
dem ihm zugewiesenen Linderumfang zu, und na-
mentlich die Landschaften Sackele, Normigunde,
Mocke mit den dazu gehorigen Gebieten und die
Hilfte der Landschaft Waigele, mit alleinigem Vor-
behalt einiger geistlichen Rechte darinnen, wogegen
die Ritterbriider eine bestindige Vertheidigung der
Grinzen des Bisthums gegen feindliche Ueberfille
versprechen. Unter den Zeugen dieser Verhandlung
ist der Kreuzfahrer Johann von Bekeshovede
namentlich aufgefithrt. Datum: Riga, 23. Juli 1224.

3
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Albertus dei gratia Liuoniensis episcopus.
vniuersis christi fidelibus in perpetuum. Cum
super neophitorum episcopis creandis et ipsorum
terminis limitandis auctoritate fungamur aposto-
lica. ordinationem olim inter nos et theodori-
cum venerabilem quondam episcopum super esto-
nia prudentum virorum mediante consilio consti-
tutam. accedente voluntate et consensu beneuolo V)
domini hermani germani nostri. predicti th. epi-
scopi successoris. capituli nostri. fratrum militie
christi. peregrinorum et ciutum Rigensium. ad
presens innouare decreuimus et distinquere in
hunc modum. Cum livonia tum ex situ proprio
tum ex accidentibus bellorum causis adiacentibus
terris sit pauperior. et secundum apostolum nemo
suis militare cogatur stipendiis. Rigensis ecclesia
pro laboribus. impensis. dampnis et sanquine.
quem pro estonie conuersione impendit. ac dein-
ceps impendet. cum omni Jurisdiccione spirituali
ac temporali integre ac libere has terras perpetuo
possidebit. Sontackele. Leale. hanele 2). cotze 3).
rotelwic %). et ceteras maritimas. secundum suo-
rum longitudinem et latitudinem terminorum. Ce-
terum termini episcopatus domini hermani erunt
isti. Vgenois. F¥Waigele. Soboliz. Sackele. Nurmi-
gunde. Mocke. cum omnibus suis attinentiis. et ex
terris eisdem Magister et fratres militie tenebunt
de manu ipsius et cuiuslibet suorum successorum
medietatem. cum ecclesiis decimis et omni tempo-
rali prouentu. impensuri ei per inde debitam suo

1) im Orig.: beniuolo. 2)ibid, Hanhele. ibid. Corze.
4) ibid. Rotelewic.
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1
episcopo obedientiam et obsequium. et vigilanti
nichilominus sollicitudinem intendenles ad promo-
tionem defensionem ac conseruationem sue ecclesie.
Ipse quoque uersa vice fratres eosdem affectione
paterna honorabit diliget ac defendet. Verum
Magister qui ibi pro tempore fuerit. semper obe-
dientiam ipsi episcopo repromittet et ad inuestien-
dum de cura animarum in suis ecclesiis personas

- et presentabit idoneas. Ad hec sepe memoratus

hermanus episcopus et quilibet sibi succedens pre-
ter constitutionem et mandatum sedis apostolice a
Rigense aliquatenus non recedet episcopo. sed fide
bona et dilectione plena ad omnem necessitatem
utilitatem et commoditatem Rigensis estoniensis
episcopt. dicti quoque fratres. sibi mutui coopera-
tores existent. tribuentes utrinque salubriter prae-
dicationis officio et conuersioni gentium operam
efficacem. Ut igitur quod per nos ad profectum
crescentis ecclesie consulte creditur esse factum
alicujus presumptione temcraria mutari in poste-
rum nequeat uel infringi. sigillo nostro et sepec
dicti episcopi. ecclesie nostre. ac fratrum militie
sigillis presentem paginam communimus. Actionis
hujus testes sunt. Johannes prepositus Rigensis
et eius conuentus. Albero prior de dunemunde cum
fratribus suis. Magister Volquinus cum fra-
tribus suis. Rotmarus germanus noster. Tho-
mas plebanus de Luneburg. Vasalli ecclesie no-
stre. Comes Rurchardus de aldenburch. Da-
niel de lineward. Conradus de Ikescola®).

%) im Orig. Ykiscule.
§*
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Johannes de dolen 6). FValterus quondan
dapifer. Pereqrini Frethehelmus de poch?),
Theodorieus de escerde 8. Lutbertus dg
Northorpe®) aduocatus peregrinorum. Helmol
dus de Luneburg. henricus de lit. Johan-
nes de Bekeshouede °). Engelbertus de
tisenhusen. Jaeobus de Frbe. Ciues nostri
luderus aduocatus. Bernardus de deuenter,
Albertus utnorthing et alii quam plures,
Actum 1Y) in Riga Anno dominice incarnationis

M. CC. XXIIII. Nono kl. augusti pontificatus

nostri anno XXV0O.

Albertus dei gratia livoniensis episcopus
omnibus hoc scriptum legentibus salutem in eo qui
est salus omnium. Quum ea que fiunt in tempore
labuntur cum tempore. necesse est ul ea quae 0l
ecclesia dei utiliter disponuntur ad posterorum
noticiam scripta transferant. Qua propter notum
esse uolumus tam futuris quam presentibus. quali
ter in partibus livonie crescente religione chri
stiana. pie memorie dominum theodoricum ab
batem de dunemunde cisterciensis ordinis ad titu
lum lealensem in estonia episcopum ordinauimus.
Illo autem a paganis occiso. germanum nostrum
dominum heremannum abbatem scti pauli in
brema loco eius substituimns auctoritate aposto-
lica. quam plenam habemus in eisdem partibus
instituend? ecclesias kathedrales et in eis eligendi

®) im Orig. Doln. 7) ibid. Pvoch ®) ibid. Escherde. °) ibid.
Nortdorp. '°) ibid. Bickefhovede. '*) ibid. Datum.
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;e consecrandi episcopos. Cum autem destructo

l iam dudum a paganis de osilia castro leale pro-

]

l
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pter importunitatem eorum et alia quaedam impe-
dimenta secus mare non possit vesidere. in supe-
rioribus partibus ubi tutiorem sibi sedem eliaal.
ternunos sui episcopatus ipsi assignawimus. vide-
licet terram Sackele. Normigunde. Moke. terram
f aenois Soboliz ¥V aiqele. cum omnibus earum
alhinentus. INe qus autem er super eisdem ter-
anints existat injuriosus. auctoritate domini pape
et nostra sub anathematis interminatione prohibe
mus. Hujus actionis testes sunt. Johannes
prepositus in Riga scte marie. et eius conuentus.
Palbero prior de dunemunde cum fratribus suis.
‘Ma_qister Volcquinus cum fratribus suis. Rolt-
“marus germanus noster. Thomas plebanus de
luneburg. Fasalli ecclesie Comes Burchardus de
Kucunois. Daniel de lineward. Conradus de
Ykeseola. Johannes de dolen. Peregrinifre-

D thehelmus de poch. Theodoricus de es-

u

!

1

cerde. heinricus de lit. Johannes de be-
keshouede. Engelbertus de tisenhusen. Ja-
cobus deurbe. Ciues luderus aduocatus. Ber -
nardus de deuentere. Albertus Vinorthing et
aliy quam  plures. Datum in Riga Anno dni

CC.XXIIII. XII. kal. august..

In nomine sancte et indiuidue trinitaiis. he-
remannus dei gratia lealensis episcopus. omni-
bus hoc scriptum legentibus salutem in eo qui est
salus omnium. Notum esse wolumus tam fuluris
quam  presentibus. quod de consilio venerabilis
fratris nostri Alberti Rigensis episcopi et eccle-



38

-~
sie sue. peregrinorum quoque ac ciuium Rigensiun

cum fratribus militie christi inxta quod in auten
tico ipsorum conlinetur. talem fecimus compositi.
nem. ut uidelicet a« nobis et a nostris successoribus,
ipsi teneant mediam circiter regionem episcopatus
nostri. turisdiccione ciuili perpetuo possidendan,

cum ecclesiis decimis et omni emolumento tempo-
rali. terram uidelicet Sackele. normigunde. mocke. |
cum suis altinentiis. et dimidiam partem terre

FVaigele. saluo in omnibus nobis jure spirituali
In illisque terris per ecclesias suas personas ido
neas instituent. et eas instituendas nobis presen
tabunt. Pro hiis autem terris nullum nobis tem
porale seruitium aliud exhibebunt. nisi quod pn
episcopatu nostro contra incursus hostium iuyily
decertabunt. et in spiritualibus nobis obedient. ¢
cum ratione officii episcopalis ecclesias eorm|
uisitabimus. expensas nobis necessarias minisiy
bunt. Fludum autem emaioga liberum relingu
mns uel gurqustitm regis dimidinm eis dimilie
mus. Ne quis autem eis super hac nostra conce;

sione maliciosum afferat impedimentum sub an

thematis interminatione prohibemus. et ut factun
nostrum robur perpetuum optineat. hanc cartw
inde conscribi et sigillo nostro et dni Rigensi
episcopi et ecclesie sue muniri fecimus. Huji
actionis testes sunt. dominus albertus Rigensi
episcopus. Johanncs prepositus scte marie

Riga. et eius conuentus. Albero prior in dun
munde. cum fratribus suis. Rotmarus germant
noster. Thomas plebanus in luneburyg. J asall
ecclesie Rigensis Comes Rurchardus de Alden
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burg. Daniel de lineward. Conradus de
Ikescola. Johannes de Dolen. Peregrini
Frethehelmus de poch. Theodericus de es-
cerde. lutbertus de Northorpe aduocatus
peregrinorum. helmoldus de luneburg. heinri-
cus de lit. Johannes de Bekeshouede. En-
gelbertus de tisen husen. Jacobus de Frbe.
Ciues Rigenses Luderus aduocatus. Rernardus
de deuenter. Albertus Vinorthing et alii quam
plures. Datum in Riga Anno domini M.CC.XXIIII.
decimo kl. augusti.

Sanctissimo patri ac domino honorio. sacro-
sancte romane ecclesie summo pontifici. deuoti
filii. A. dei gratia Liuoniensis. II. eadem gratia
Lealensis episcopi. d. prepositus sancte Marie in
Riga premonstratensis ordinis. V. dictus magi-
ster fratrum militie christi in livonia debitam in
christo obedientiam. supplicamus sanctitati uestre
ut confirmare dignemini suprascriptam composi-
tionem.

An dem Pergament, worauf diese drei Urkunden
hinter einander geschrieben sind, hingen an zwei
Pergamentstreifen zwei Siegel in weissem Wachs,
deren Rand stellweise abgebrockelt ist, daher die
Umschriften nicht mehr vollstindig zu lesen waren.
Das erste Siegel (links) von ovaler Form stellt einen
stehenden Bischof dar, der die Inful auf dem Haupt
hat, die rechte Hand emporhebt und in der linken
den Bischofsstab hilt. (Fiisse abgebriockelt.) Um-
schrift: HERMANNVS -- - --- SIS EP. — . Das

zweite Siegel von runder Form stellt eine sitzende
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weibliche Gestalt (Maria?) dar, die die Iinde ge-
faltet vor sich hilt. Umschrift: I0HANNES DEI
..... RIGENS . . PREPOSITVS . — Auf der
Riickseite ist folgende alte archivalische Aufschrift
7u lesen: Ordinatio inter Episcopos Rigensem el
Estoniensem sew Lealensem et fratres militiae cum
assignatione terrarum et bonorum. Translatio
Catedrae ex Leale. Concessio Episcopi Lealensis
Zechele Normigundae Mocke et dimidiae V¥ aigele
terrarum, reservalta iurisdictione spirituali. —
Ternae litterae ad 1224. — Livoniae IN 40. (Man
erkennt an dieser Zahl 10, damit die Urkunde bei
ihrer Registratur bezeichnet worden, dass dieselbe,
bei Abfassung des Urkunden-Verzeichnisses im J.
1613 im Polnischen Reichsarchiv zu Krakau, daselbst
vorgelegen hat. Vergl. Mittheilungen aus der livl.
Gesch. Band III. Heft. 1. S. 63.)

Die Original-Urkunde vom 24. Juli 1224, deren
wir oben im Vorwort gedacht haben, ist auf ein
grosses Pergamentblatt mit zierlichen, deutlichen,
obschon geschnorkelten Buchstaben geschrieben. Das
Blatt, das sie allein einnimmt, ist mehr als noch
einmal so gross, als jenes, worauf diedrei Abschrif-
ten neben einander, in viel kleinerer Schrift, Platz
gefunden haben. Vier Siegel waren an derselben
durch Pergamentstreifen befestigt, davon sich nur
drei erhalten haben, diese simmtlich in rothem
Wachs abgedruckt. 1) Von breit ovaler Form, stellt
einen sitzenden Bischof vor, der seinen Stab in der
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linken Hand hédlt und mit der rechten emporgehobe-
nen den Segen ertheilt. Umschrift fehlt bis auf
---GRA----R.GEN---- (es sind die Reste des
Siegels Bischofs Albrecht). 2) Von spitz ovaler
Form, vorstellend einen stehenden Bischof, der in
der linken Hand den Stab und die rechte empor-
gehoben hidlt. Umschrift: HERMANNVS DEI GRA
------ SIS EP . . . } (vergl. das erste Siegel bei
den voranstehenden Urkunden). 3) Fehlt. 4) Von
breit ovaler Form, stellt zwischen Verzierungen ein
blosses, senkrecht gestelltes Schwert dar und dariiber
ein Kreuz. Umschrift: DO . . AGISTRI - - - LIVO-
NIA. (Des Meisters Volquin Siegel). — Die ar-
chivalische Aufschrift auf der Riickseite ist folgende:
Ordinatio inter Episcopatus Rigensem et Esto-
niensem circa fratres militiae Christi cum assigna-
tione cuique limitum et bonorum, sub titulo Al-
berti Episcopi Livoniae. A°. 1224. n. 9. (Auch
diese Zahl stimmt mit der im Verzeichniss von
1613 iiherein.)

Anmerkungen
hinsichtlich einiger unter den urkundlichen
Zeugen vorkommenden Namen *),

»»Comes Burchardus de Aldenburch. Graf
Burchhard von Aldenburg oder Oldenburg

*) Wir erlauben uns hier diese Einschaltung, die zwar
als eine Abschweifung von demn Hauptgegenstande die
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kam, zufolge einer Angabe Heinrichs des Let-
ten, 1214 als Fiihrer eines Kreuzzuges nach Liv-
land. Thn begleiteten, von einer Reise nach Deutsch-
land zuriickkehrend, des Bischofs Albrecht Briider,
Rothmar und Diederich. Der Graf Burchhard
machte in demselben Jahre den Feldzug nach Ehst-
land mit und war bei der Belagerung der Feste
Sontagana. Im Jahr 1224 kommt er, wie der ge-
nannte Chronist ferner berichtet (Gruber S.474),
nach Riga, und zwar, wie es scheint, aus der Ge-
gend der obern Diina, um den pipstlichen Legaten,
Wilhelm, Bischof von Modena, zu sehn. Auch
aus den hier mitgetheilten Urkunden erhellt, dass
der Graf 1224 in Riga gewesen ist. Er wird, zu-
gleich mit Daniel von Lenewarden, Conrad
von Uexkull undJohann von Dolen, ein Lehens-
mann der Rigischen Kirche genannt (,Vasalli eccle-
sie nostre“). In der Urkunde 1 und 3 heisst er, wie
oben geschrieben, nimlich ,Comes Burchardns de
Aldenburch;“ aber in der Urkunde 2: ,Comes
Burchardus de Kucunois.“ Sollte Graf Burch-
hard mit Kokenhusen belehnt gewesen sein? —
Erst viel spiter *), unter Bischof Nicolaus (re-
gierte 1231 bis 1254) geht Kokenhusen, nach vor-

ser Schrift, der Erérterung, anzuschn ist, doch Urknn-
den-Lesern und Freunden der Geschichte dberhaupt,
nicht unniitz erscheinen kann. Solche Entschuldigung
gelte auch hinsichtlich der Siegelbeschreibungen und
anderm dem dhnlichen, was hier beigegeben wird.

*) Vergl. jedoch Dogiel V. n. XV, S, 12, wo, wie es
scheint, achon 1226 von einem Theodoricus de Co-
canois (Cocansi) die Rede ist.
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handenen Nachrichten, als Lehen an den Ritter
Dieterich iiber, der sich darnach nennt, worauf es
1269, nach dessen Tode, an Ilans von Tiesenhausen
kommt. — Uebrigens ist dieser Graf Burchhard
unter die Ahnherren des alten, glorreichen, im Lauf
der Jahrhunderte so‘ hoch gestiegenen Ilerrscher-
geschlechts der Grafen von Oldenburg im Amerlande
und Rustringen zu zihlen (s. Jobh. v. Miiller Allg.
Gesch. B. XVII. Cap. 44). Wir findea den Gra-
fen Burchhard in Herm. Hamelmanns Olden-
burqischem Chronikon (gedruckt 41509) und sein
spiteres Leben ist dort beschrieben. Er blieb 1234
in einer Schlacht gegen die Stedinger, aber seiner
Kriegsziige in Livland und eines zwolfjidhrigen Aufent-
halts in diesem Lande wird von Hamelmann nicht
gedacht. Wir sagen zwélfjihrigen, denn Graf Burch-
hard kommt noch im Frithjahr 1226 in hvlindi-
schen Urkunden vor (vergl. Dogiel V. n. XIV.
p- 10 w. 41; wenn er dort ,Comes Brocardus“
heisst, so ist solches nur einer von den vielen Druck-
fehlern des sonst preiswiirdigen Werks).
ssPereqrinus Frethehelmus de Pvoch und Poch.*
Dieser Name ist bei Dogiel sehr entstellt gedruckt:
de Vat, de Joe, de Joc (also in drei Urkunden,
die dicht auf einander folgen; Dogiels Schreiber
gab sich nicht die Mithe Vergleichuugen anzustellen).
Gadebusch vermuthet, dass dieser ,Peregrinus
Frethehelmus® derselbe Frethehelmus ist, der
1223 bei der Belagerung von Dorpat in der Erzih-
lung Heinrichs des Letten vorkommt und macht
aus dem Fredericus Dux und Fredehelmus
Dux beim genannten Chronisten nur einen Mann
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(wir verweisen auf die Jahrbiicher Th. I. § 4o.
S. 170 note s). Uns scheint Gadebusch aller-
dings Recht zu haben, und nachdem der rechte Zu-
name des Fredehelm in den Urkunden gefunden
worden ist, wird auch die Gruber’sche Conjectur:
sHertog® statt Dux wegfallen miissen. Dass wir in
den Urkunden zwei Schreibungen sehen: Pvoch und
Poch, erklirt sich aus der Hochdeutschen und Platt-
deutschen Mundart. Pvoch oder Pfoch ‘st die
Hochdeutsche Sprechart, Poch die Plattdeutsche,
wie Pfand und Pand, Pferd und Perd u. a. m.

Die Namen de Escerde, de Northorpe, de
Lit sind mit Sorgsamkeit gelesen und kommen in

dieser Schreibung auch anderweitig vor.

II. Eine undatirte, aber wahrschein-

lich in das Jahr 1224 zu setzende

Urkunde. Abgedruckt mit muth-
masslichen Verbesserungen.

P'orwort.

Die nachstehende Urkunde findet sich im Ab-
druck bei Dogiel Cod. diplom. V. n. III. p. 2
u. wo sie die Ueberschrift hat: ,,Conventio inter
Albertum R. E. et fratres militiae Christi de terra
T'olowe. Sine dato. Ex originali. Sigilla 3.4 Dem-
nach lag Dogiel’n das Original vor und hatte drei
Siegel, die jedoch nicht beschrieben worden sind.
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Die Urkunde war, der Angabe nach, ohne Datum,
doch da Dogiel dieselbe in seinem Codex als
N. HIL. zwischen N. II. vom Jahr 1209 und N. IV,
vom Jahr 1211 eingereiht hat, so scheint er sie etwa
aus dem Jahr 1210 gehalten zu haben. Indessen sol-
cher Voraussetzung entsprechen nicht die Zeit der
Verhandlung und die dabei vorkommenden Zeugen.
Hermann ward Bischof von Leal erst 1219 und
kam nach Livland vollends erst 1223, und ein zwei-
ter Zeuge, der Ritter Johann von Bickeshovede,
erscheint urkundlich in Livland erst 1224, oder
friihestens 1223. Erwigt man zugleich den iibrigen
Inhalt der Urkunde, so ist ihre wahrscheinliche Ab-
fassung in’s Jahr 1224 zu setzen und als der Ort
der Ausfertisung Riga anzunehmen, weil der Probst
der dortigen St. Marienkirche, Johannes, unter den
Zeugen aufgefithrt ist. Die in Klammern enthalte-
nen, mit anderer Schrift gedruckten, muthmasslichen
Verbesserungen werden hoffentlich der Mehrzahl
nach gebilligt werden. Der Wiederabdruck der Ur-
kunde erschien nicht unnéthig, da sie in den Kreis
der vorangehenden gehort und ihr niherer Vergleich
mit diesen die angebrachten Verbesserungen und Er-
ginzungen rechtfertigt. Es ist noch zu bemerken,
dass die in der Urkunde vorkommende Verlesung
Ocilites statt Milites sehr erklirlich ist, wenn man
sich die alte Schreibweise des Buchstabens M ver-
gegenwirtigt. Der erste Strich desselben ward nicht,
wie jetzt, nach aussen gebogen, sondern nach innen;
der Buchstabe hatte dazu unterwirts eine rundliche
und nach oben eine eckige, gedriickte Gestalt. Dem-
nach sah der Dogiel’sche Amanuensis in den zwej
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ersten Strichen des M ein O, in dem dritten ein c
und las Ocilites, welche Zusammensetzung ihm zu
einem Deutschen Namen eben so gut schien, wie
manche andere, die er erfunden oder zugestutzt hat.
Von solcher Leseweise erblickt man noch mehrere
Hervorbringungen in der jetzt folgenden Urkunde.

Inhalts-Angabe.

Bischof Albrecht von Riga erklirt, dass die
Landschaft Tolowa zwischen ihm und den Briidern
der Ritterschaft Christi also getheilt sei, dass die
Briider den Theil von Rameiko’s Burg an der
Goiwa bis zum Burtneker See nach weltlichen Rech-
ten (,jurisdictione civili*) besitzen sollen, der bi-
schofliche Theil aber, zwei Drittheile des Ganzen
in sich begreifend, aus zwolf namhaft gemachten
Landgebieten bestehe; ferner, dass den Briidern
auch die Landschaft Adzele iiberlassen bleibe, der
Bischof sich jedoch davon vier namhaft gemachte
Landgebiete vorbehalte. Unter den Zeugen dieser
Verhandlung ist der Ritter (,miles*) Johann von
Bikkeshovede namentlich aufgefithrt. Datum ist
nicht angemerkt, doch wahrscheinlich wurde die Ur-
kunde im Sommer 1224 zu Riga ausgefertigt.

In nomine Domini Amen.

Albertus Dei Gratia Rigensis Episeopus
cnnclis Christi Fidelibus in perpetuum notum esse
volumus, praesentibus et futuris, quod Terram,
quae Tolowa dicitur, secundum ordinationem Do-
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super Livonia ac Lettia factam cum eisdem Fra-
tribus de prudentium Virorum consilio sie divi-
simus; Villam apud Viwam (Goiwam) fluvium
sitam, terminos possessionum Viri, aui Rameke
dicitur, et quidquid in possessione nostra ante
hanc divisionem habuimus, usque Astyerewe
(Astiierw) cum Ecclesiis, deeimis et omni tempo-
rali proventu tenebuntur Jurisdictione Civili. Pro
sorte vero duarum portionum cum omni jure haec
nos contingent: Gibbe, Jovnare, Jere, Ale, Zlawka,
Saweke, Unevele, Turegale, Osetsene, Culbana,
Jarva, Prebalge. Si quas etiam piscationes, ar-
bores, prata, aut agros infra praedictos terminos
hactenus dicti Fratres emptione, vel donatione
habuerunt, deineeps nostra erunt. Similiter si
quid habuimus in sorte eorum, ipsis libere perti-
nebit. Caeterum praeter haec, Terra, quae Ag-
zele (Adzele?) dicitur, praedicto modo ipsis per-
tinebit, remanentibus nobis respectu eiusdem Ter-
rae, Berezne, Poznawe, Abelen et Abrene. Ne
quis autem in posterum huic nostrae divisioni
ausu temerario contraire praesumat, factum no-
strum Literis mandari feeimus, et sigillis commu-
niri, subscriptis nominibus eorum qui praesentes
fuerunt, cum haec fierent. Fenerabilis Frater
noster Hermanus Leolensis (Lealensis) Episco-
pus, Joannes Praepositus Maioris (scte Marie)
Ecclesiae in Riga, Ocilites (Milites) Barvel
(Daniel) de Linewarde, Koniridus (Konra-
dus) de Ikescole, Joannes de Dolen, Joan-
nes de Vikkeshovede (Bikkeshovede), Engel-
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brus (Engelbertus) de Risenhusers (Tisen-
husen), famnlus noster Engelbertus et alii
quam plures.

Zweite Beilage.

Ausziige aus David Werners Epitome
historica rerum in Aestonie, Livonia, Let-
tice, Curlandia atque Semgallic, tum ante,
tum post natum Christum usque ad annum
1677 gestarum, cum hodierno publico harum

provinciarum stcatu.

Der noch folgende Zusatz auf dem Titel dieses
Werks ist in v. Recke’s und Dr. Napiersky’s
Livlandischem Schriftsteller- Lexicon Th. I¥V. zu
finden, und wir wollen ihn nicht wiederholen. Da
aber das Buch selbst nur handschriftlich in sehr
wenigen Exemplaren vorhanden und daher dem In-
halte nach fast gar nicht bekannt ist, so glauben
wir einige Stellen daraus hier nachfolgen lassen zu
diirfen. F#¥Verner war ein emsiger und fleissiger
Forscher. Man hat von ihm, ausser dieser 1680
abgefassten epitome historica, auch noch 4nnales
antiqui Livoniae. Dieselben sind ein mit vieler
Genauigkeit ausgearbeiteter Auszug aus der Chronik
Heinrichs des Letten, von dem Gadebusch
(Abhandlung S. 141) bemerkt: ,Werner hat sich
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um Heinrich so verdient gemacht, als Justin um
den Trogus *).* Demnach darf man als sicher vor-
aussetzen, dass der alte Chronist, aus dem Gruber
Bischof Albrechts Zunamen von Apeldern her-
vorgezogen hat, FVernern genau bekannt war,
dennoch blieb er bei der zu seiner Zeit allgemein
giiltizen Annahme, dass Bischof Albrecht ein von
Buxhévden gewesen; er nennt ihn und seine Bri-
der nie anders. Wir geben seine hierauf beziigli-
chen Stellen nicht als einen Beweis zu unserer obi-
gen Erorterung (den glauben wir bereits gefiihrt zu
haben), sondern als einen Beleg, wie fest jene frii-
here historische Ueberzeugung stand, ehe sie Gru-
ber durch seine Zweifel und Schliisse schwankend
machte. Und gleichwohl muss diese Ueberzeugung
eine hinlingliche Begriindung gehabt haben, denn
sonst wiirde ¥ erner, der treue Bearbeiter Ilein -
richs des Chronisten, ihr nicht gefolgt sein.
Ehe wir zu den bezeichneten Stellen der Epitome
historica selbst kommen, stellen wir hier voran, als
dienliche Uebersicht eines noch ungedruckten, doch
zu beachtenden Werks, die Eintheilung in Abschnitte,
die sich ¥ erner bei seiner Geschichtschreibung
gemacht hat. Er geht, wie schon der Titel besagt,
von Ehstland aus, als dem Lande, dessen Geschichte,
wenigstens nach dinischen Behauptungen, frither be-
ginnt, als die Livlands.

*) Es ist von diesem Auszuge unter andern eine Abschrift
vorhanden, die Hermann von Brevern (4 1721) mit
eigner Hand gemacht hat., Beweis genug fiir den

Werth des Auszugs.
4
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IVerner schreibt: — compendiosam hanc
nostram Aestonicae Livonicaeque Listoriae relatio-
nem tribus libris absolverc placwit, quorum

. aqit de finibus antiquae Aestonae, de mu-
tatione incolarum et linguae, quae item bella (si
historicis, qui ea retulerunt, habenda fides) ante
el post nalum Christum usque ad annum incar-
nati Salvatoris 1075 ab illis gesta memorantur.

II. liber ad specialem Aestoniae consideratio-
nem descendit, docetque quousque se hodie isthaec
Finno - Aestonica natio suis cum provinciis sive
districtibus, insulis, lacubus atque fluviis extendat.
Praeprimis autem publicus hodiernae Aestoniae
status, et a quibus hactenus hacc ipsa Aestiorum
terra, postquam Rex Daniae Canutus Sanctus
eam Anno 1075 subegit, et quinque has Aesto-
niac provincias, quae sunt Harria, FVieronia,
Alentakia, Jervia atque FViekia A° 1080 in Du-
catus Daniae conjuncti formam redegit, infideles
etiam damnoso paganismo infectos novi Ducatus
colonos Christo initiare coepit, ab illo tempore
usque ad annum 1677 fuerit gubernata, nec non
alia per haec Christiani regiminis secula heic
gesta, memoriaque digna referuntur.

. liber integram continet historiam, quo-
modo Livonia, Lettia, Curlandia et Semgallia
post annum Christi 1108 ab Episcopis atque En-
siferis felici rerum ac temporum successu fuerit
conversa, el quae usque ad annum 1677 in his
provincits contigisse Annales prodiderunt.

Wir wenden uns, nach solcher Ucbersicht, zu
den besondern Stellen, darin F¥ erner vom Bischof
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Albrecht, dessen Geschlecht und Britdern handelt,
und setzen unter jede derselben, die vom Verfasser
angezeigten Quellen seiner Krzihlung, in der Art,
wie er sie selbst angefiihrt.

S. 176 der uns vorliegenden Handschrift: Ber-
tholdo in aperto contra paganos proelio conciso
Auno 1197 a non ita pridem laudato Bremens:
Arehi-Episcopo, nobilis quidam Albertus a Bux-
hoefden, Canonicns Bremensis, successor desi-
gnatus et terlius Livoniae Episcopus electus inque
ipsam Livoniam missus est. Qui fama non minus
ac stirpe inelylus, in Riga fundanda et firmanda
suawm ab Anno 1200 navare coepit operam, ca-
thedramave Episcopalem, quam Uxkelium hacte-
nus habuerat et ostentarat, in hanc a se conditam
wrbem dicto anno transtulit.

Annales antiqui Livoniae.
Menii Prodromus *).

*) Da Werner zu dieser Stelle, neben Heinrich, den
Menius als seine Quelle anfiihrt, so setzen wir aus
Gadebusch Jalrbiicheen (Th. I. § 16. S. 30), der
Vergleichung wegen, noch folgende Zeilen her: ,,Die liv-
lindischen Geschichtschreiber rcchnen ihn (den Bischof
Albrecht) zu der Familie Buxhédvden, welches in die-
sem Lande cine allgemeine Sage geworden. — Menius,
denn bei Russow und Nyenstedt finde ich es nicht,
scheint dicse Meynung aufgebracht zu haben. Prodro-
mus des Livl, Rechtes, S. 4. — Zu der allgemeinen
Sage, von der Gadcbusch spricht und sich dabei zwi-
schen ihr und ihrem Bekampfer Gruber neutral hilt,
liefern wir jetzt, durch die oben mitgetheilten Urkun-
den vom Jahr 1224, cine feste historische Unterlage. —

Aber, wird man vielleicht fragen, was lag Henius
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S. 176. A4°. 1202 Engelbertus a Buxloef-
den fratrem suum Episcopum i Lwoniam est
secutus. Qui monasticam vitam in Germana pro-
fessus, maudlos cives inde secum Rigam perduxit,
atque Praepositus fundatae ibidem Ecclesiae Ca-
thedralis designatus est.

Annal. antiq. Livon.

S.179. 4°. 12035 Episcopus Albertus fratrem
suum Diederieum a Buxhoefden, Arnoldum
aMcyendorff et Bernhardum a Seehausen,
comites itineris maritime, secum duxit in Livo-
niam. Qui etiam Dicdericus a Buxhoefden
postea Regis vel Ducis Plescoviensis filiam uxorem
sibi delegisse et thoro induxisse suo perhibetur.

Annal. antiq. Livon.

S. 188: Cum autem Livoniae Episcopus Al-
bertus cum Ensiferis limites suos ampliare et
quaedam Aestoniae loca sibi subjicere meditaren-
tur (siquidem partitione terrarum jam dudum
facta tributa indixerant et obsides extorserant)
ipse quoque Episcopus Albertus fratrem suum
Hermannum a Buxhoefden Lealensi Cathe-
drae, loco interfecti Episcopi Theodorici prae-
fecerat, cum tamen Rex Daniae diaconum suum
Wescelinum successorem Episcopalis Cathedrae
in Aestonia denominasset, male isthaec omnia Re-
gem habucrunt et multorum dissidiorum ansam
praebuerunt.

vor? Wir wissen’s nicht, indessen aus der Luft hat

cr es wohl nicht gegrillen, da sich jetzt noch Beweis-
stiicke vorfinden.
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Annal. antiq. Livon.
Huitfeld Liber II.

S. 192. A°. 1224 expugnabant Episcopi cum
Ensiferis cruento Martc Dorpatensem arcem - -
et quia urbs moenibus nondum cincta, arx eliam
lignea duntaxat erat, ipse Hermannus a Bux-
hoefden - - - arcem lapideam educere, urbemque
muro cingere conatus est. Alterum autem fra-
trem Othomarum a Buxlhoefden, Albertus
Pracpositum templi Cathedralis Dorpali constituit.

Annal. antiq. Livon.

Die Kiirze, mit der J¥ erner die Belagerung
und Einnahme von Dorpat beschreibt cruento
Marte**) bringt ihn davon ab, Albrechts fiinften
Bruder zu nennen, jenen Ritter Johann, der durch
die Heldenthat bei Dorpat seinen Namen ausgezeich-
net hat, aber zugleich auch, durch sonderbare
Fiigung, den Namen des Geschlechts zeither in
Dunkelheit hiillte.

Nachtriigliche Anmerkung.

Die Erorterung iiber den Geschlechtsnamen Bi-
schof Albrechts von Riga war schon dem Druck
iibergeben, als uns das Inland, Nr. 47, vom 19. No-
vember 1846 zu Gesicht kam. Der darin enthaltene
Aufsatz *) des Herrn Dr. Hansen, iiber die Chrono-
logie Heinrichs des Letten, bringt in die dunkeln

*) Vergl. die Perhandlungen der Ehstnischen gelehrten
Gesellschaft zu Dorpat. II. 2. 8. 47—83, wo die Sache
noch mehr begriindet und auseinander gesetzt ist.

Anm. d. Red.
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und verworrenen Zeitbestimmungen der friihesten
Periode livlindischer Geschichte so viel ordneude
Klarheit und das davon ausgehende Licht trifft zu-
gleich die Ereignisse des Jahrs 1223 der Gruber-
schen Zeitrechnung auch fiir die von uns versuchte
Erorterung in so entscheidender Weise, dass wir
uns hier zu dieser nachtriglichen Anmerkung ver-
anlasst finden.

Da die Ausstellung der drei, der Erdrterung
angehingten” Urkunden auf den 21., 23. und 24. Juli
1224 fillt und iiber diese Zeitbestimmung kein Zwei-
fel obwalten kann, so erscheint der Bericht, den
Heinrieh bei dem 26. Jahr Bischof Alberts
(Gruber p. 164 § 2) ,super divisione provincia-
rum Estoniae“ giebt, welche Theilung auch den In-
halt der Urkunden ausmacht, nach der beigefiigten
Gruber’schen Zeitrechnung um ein Jahr zu frith
erzihlt, nimlich derselbe stellt die in den Urkunden
enthaltene Verhandlung von 1224, als schon 1223
geschehen dar. Dieser Umstand war von uns bei
der Gegeneinanderhaltung der in der Erorterung be-
rithrten Ereignisse nicht unbemerkt geblieben, be-
sonders da noch ein idusserer, zufillizger, von uns
gleich anzugebender Fingerzeig unser Augenmerk
darauf lenken musste; aber mit der erorterten Frage
beschiftigt, nahmen wir die Gruber’sehe, auch von
Gadebusch befolgte Zeitrechnung als die giiltige
an. Jetzt jedoch, da Herr Dvr. Hansen die berich-
tigte Zeitrechnung mit einleuchtenden Griinden in
Vorschlag bringt, kénnen wir nicht umhin, auf den
bereits citirten Bericht Heinrichs, als in iiberein-
treffendem Zusammenhange mit den Urkunden von
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1224, hinsichtlich der Zeitbestimmung zuriickzu-
kommen. Der Chronist erzihlt a. a. O. § 2: |Et
convenerunt fratres Militiae cum Episcopis eisdem
et viris Ecclesiae et cum Rigensibus cunctis super
divisione provinciarum Estoniae ad Rigam pertinen-
tium. Et dederunt Episcopo Hermanno Vnganniam
cum prouinciis suis; Fratres vero Militiae Sacca-
lam in sorte pro parte sua receperunt etc. Diese
Abmachungen und Vergabungen machen auch den
Inhalt der drei Urkunden vom Jahr 1224 aus, die
im Anhange der Erorterung abgedruckt sind und bei
denen der Kreuzfahrer Johann von Bekeshovede
als Zeuge erscheint. Nachdem auf solchen Bericht
im § 2, der Chronist in den §§ 3 und 4, dieVorbe-
reitungen und Griinde zum Kriegszuge gegen Tarbeta
dargelegt, erzihlt er § 9 und 6 den Kriegszug
selbst: ,Episcopi cum peregrinis et omni multi-
tudine sequentes in die Assumptionis beatae Mariae
Virginis ad castrum perveniunt.“ Man kann aus die-
ser Reihefolge in der Erzdhlung mit Wahrschein-
lichkeit annehmen, dass die Bestimmungen iiber die
ehstnischen Landschaften unmittelbar dem Kriegs-
zuge vorangingen, und da solche, nach den vorhan-
denen Urkunden, im Juli 1224 getroffen wurden, so
muss auch der Kriegszug in diesem Jahr geschchen
sein und nicht 1223, wie von Gruber berechnet
wird. Der dussere, zufillige, obengedachte Finger-
zeig, der uns ausser der eigenen Erwigung, auf
solche zu berichtigende Zeitrechnung aufmerksam
machte, war eine handschriftliche Note des frithern
Besitzers des Exemplars der Gruber’sehen Origi-
nes Livoniae, das vor uns lag. Dieser war der
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fleissige und umsichtige Geschichtsforscher P. D.
Zeppelin, weiland Professor der historischen Wis-
senschaften an der Universitit Kasau (vergl. iiber
hn das Livl. Schriftsteller- Lexikon Th. IV. S.
580). Von ihm findet sich zur Seite der oben
angefiihrten Zeitbestimmung: der Ankunft des Kreuz-
heeres vor Tarbeta, am Tage Marida Himmelfahrt,
im 26. Jahre der Regierung Bischof Albrechts, die
Note: 15. August 1224. Auch an andern Stellen der
Chronik Heinrichs stehen dhnliche Bemerkungen,
die mit den chronologischen Voraussetzungen des
Herrn Dr. Hansen ibereintreffen. Wir glauben
solcher Uebereinstimmung zweier unabhingig von
cinander angestellten Forschungen als eines Belegs
fir die Folgerichtigkeit der neuerdings vorgeschla-
genen Berechnungen gedenken zu diirfen.

Was den Kern der Namens-Erorterung betrifft,
so wird derselbe durch das Zusammenfallen des
Jahrs 1223 beim Chronisten mit dem Jahr 1224 in
den Urkunden nicht gefihrdet, sondern so zu sagen
mehr herausgeschilt. War bis jetzt zwischen dem
»miles Johannes de Appeldern“ beim Chronisten
und dem ,miles Johannes de Bekeshovede“ in den
Urkunden ein Zeitraum von 11 Monaten, so ist sol-
cher nunmehr bis auf drei Wochen abgekiirzt (vom
24. Juli bis 15. August 1224). Die Identitit der
beiden, nur verschieden benannten Ritter und Kreuz-
fahrer stellt sich noch mehr heraus.

Im December 1846. B.
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2,
Schicksale
livlindischer Auswanderer im Jahre 1601,

Nach Conrad Bussau’s gleichzeitigem Bericht.

(Vorgetragen in der 121. Versammlung, am 10, September
1847.

l_livland genoss gegen das Ende des sechszehnten
Jahrhunderts einer leidlichen inneren Rule, aber es
lagerten schon im nahen Gesichtskreis die schweren
Kriegsgewitter, die zerstorend iiber dasselbe ein-
stirzen sollten. Koénig Sigismund, aus dem ruhm-
vollen, jedoch in sich zerfallenden Geschlechte der
Wasa, war seit 1387 Konig in Polen und seit 1592
zugleich Konig in Schweden. Die Macht, die dadurch
in seine Hinde gelegt war, konnte, wenn vereint
gehalten, beiden Reichen eine gewaltige, weithin
gebietende Stellung geben, aber er liess sie sich
zerspalten und die getrennten Krifte fuhren feind-
selig nnd vernichtend gegen einander. Der erste
blutige Zusammenstoss geschah in Schweden 1598
(Schlacht bei Stangebroo), dann folgten 1599 ein-
zelne Kimpfe in Finnland; jedoch nur zu bald, schon
1600, fanden die hadernden Gewalten in den deut-
schen Ostseeldndern fiir lange Zeit ein breites, un-
gliickseliges Kampffeld.
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Konig Sigismund gebot als Konig von Polen
in Livland und als Kénig von Schweden in Ehstland;
in ihm waren die Linder vereint. Nachdem aber
sein Anschn in Schweden zu sinken angefangen und
sein eigener Oheim, der Herzog Karl von Siider-
manland, des Reichs Verweser, dort gegen iln
auftrat, waren es zuerst die Bewohner von Ehstland
und dic kéniglichen Besatzungen in den Schléssern,
die in eine schwankende und peinliche Lage gerie-
then, denn als der konigliche Statthalter in Narva,
Otto von Uexkiill auf Ass, seine fortdauernde
Anhinglichkeit fiir den Konig Sigismund an den
Tag legte, bewaffneten sich die Biirger gegen ihn,
niahmen ihn gefangen uud erklirten sich fiir den
Herzog, indem sie in diesem den von den Reichsstin-
den anerkannten Regenten von Schweden sahen. Der
Herzog sandte hierauf den Obersten Peter Stolpe,
um in Narva in seinem Namen den Befehl zu fiih-
ren. Im Februar 1600 beorderte Stolpe deutsche
Séldner mit ihren Hauptleuten, Heinrich v. Ahnen
und Joachim von Grieben, gegen die Schlosser
in Ehstland. Am 185. Februar stand dies Kriegsvolk
vor Wesenberg, darin ein bewehrter Adel sich fiir
den Kénig Sigismund erklirte und den Soldnern
den Einzug versagte. Aber Ahnen drohete mit
Sturm und liess auch wirklich stiirmen, worauf dic
Besatzung, ungewiss und zweifelnd, was sie zu thun
habe, das Schloss iibergab. Am 21. Februar theilte
Weissenstein das gleiche Loos und Grieben eilte
mit geringer Mannschaft nach Lode und Hapsal, um
auch diese Orte fiir den Herzog zu besetzen.

Ahnens und Griebens Ziige waren gleichsam
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eine vorausgesandte Brkundigung, denn im August
desselben Jahrs landete Herzog Karl mit ungefihr
10,000 Mann schwedischen*Kriegsvolks in Reval und
sah sich schon im October im Besitz von Pernau.
Inzwischen hatte noch im Sejtember Ahnen Ober-
pehlen genommen, und weil Reibungen lings der
liv- und ehstlindischen Grenze zwischen schwedi-
schen und polnischen Besatzungen nicht fehlen konn-
ten, war er, einzelne Uebergriffe zuriicktreibend, vor
Lais geriickt und hatte sich dieser Feste bemichtigt.
So entbrannte, allmilig vorschreitend, der Krieg zwi-
schen deun Polen und Schweden, zuerst in kleinen
Gefechten und Ueberfillen, darauf im allgemeinen
Augriff und Ueberziehung des Landes, denn indem
der alte kriegsberithmte Georg v. Fahrensbach,
Palatin von Wenden und Oberster der hvlindischen
Adelsfahne, mit den wenigen Truppen, etwa 2000
Mann, die ihm zu Gebote standen, Miene machte,
Ehstland filr den Konig Sigismund bchaupten zu
wollen, riickte der Herzog vor Karkus, zwang dies
Schloss zur Uebergabe und nahm gleich darauf Fel-
lin und bis zum December KBrmes, Trikaten, Burt-
neck und Kirimpi, nebst ihren Gebieten. Nach
vierwichentlicher Belagerung musste sich Dorpat im
Anfang des Jahrs 1601 ergeben und darauf wurden

(i Wenden, Wolmar, Ronneburg und noch andere Schlos-

af b

ser genommen. Im Anfange Aprils stand Karl sieg-

at reich in Kokenhusen, bis auf Riga und einige wenige
fid: entlegzene Orte und feste Plitze, Ilerr des Landes,
i denn die Bruchstiicke der polnischen Besatzungen
u,u hatten sich nach Litthaueu zuriickgezogen.

s

Diese schnellen Fortschritte der Schweden im
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eigentlichen Livland waren zunichst ihrer Ueber-
macht, aber auch der Ueberlegenheit ihrer Kriegs-
orduung, besonders des Fussvolks zuzuschreiben.
Im Lande mochten sie hin und wieder auf geneigte
Stimmung treffen *). Eine konigliche, auf dem
Reichstage zu Warschau verordnete Commission war
1599 nach Livland gekommen, iiber alte gewihrte
Rechte, Schenkungen und Besitzthum nach neu ent-
worfener Richtschnur zu entscheiden. Die herge-
brachten Zustinde wurden dadurch in Abrede gestellt
und der Ungewissheit iibergeben. Der herandringende
Sieger versprach dagegen ihre Erhaltung. Dadurch
figte er zu dem Waffenvortheil, in dem er sich
befand, den Gewinn, die Gemiither fiir sich zu stim-
men. Er benahm sich auch ausserdem mit Klugheit.
Aus dem durch den Krieg bewegten Lande wurdeu
die Stinde, wahrscheinlich unter dem Vorwande der
grossern Ruhe, zu einer Tagefahrt nach Reval be-
rufen. Hier befanden sich die zweifelnden Livlinder
zwischen Minnern, die sich schon fir den Herzog
entschieden hatten. So kam daselbst im Mai 1601
eine Subjection der Mehrzahl zu Stande. Der Her-
zog secinerseits hatte in der Zwischenzeit, bald nach
den errungenen Vortheilen, Kokenhusen in der er-
sten Hilfte des Aprils verlassen, in Dorpat feierlich
einen Gesandten Englands empfangen und war darauf
auch nach Reval gekommen, die Landesverhiltnisse
dort vollends zu ordnen.

*) Indessen erzihlt Franz Nycustedt, ein Zeitgenosse,
die damaligen Vorgiinge offenbar als einer, der auf
der Seite der Polen steht.
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Wihrend aber dieses geschah, hatten die Polen,
mit grosserer Eile, als vorausgesetzt wurde, ein Heer
von 15,000 Mann aufgebracht und Fiirst Christoph
Radziwill drang schon in den letzten Tagen des
Aprils 1601 iiber Kokenhusen heran. Vergeblich
warf sich ihm der tapfere Karl Giildenhelm, des
[lerzogs natiirlicher Sohn, mit Entschlossenheit ent-
gegen. Bei Stockmannshof musste Johann von
Tiesenhausen, Herr zu Berson und Laudon, der
die in jenen Zeiten ansehnliche Bestallung eines
schwedischen Kriegscommissarius hatte, den unver-
muthet und mit iiberlegener Macht herandringenden
Polen weichen und bei Erlaa erlag die ganze schwe-
dische, eilig zusammengezogene Streitmacht. In die-
sem letztern Gefecht fiel auf schwedischer Seite,
wie Hidrn *) erzihlt, ,Fabian v. Tiesenhau-
sen, ein erfahrner alter Kriegs-Obrister,* und ,die
Weiber, so sich Sicherheit halber auf das Schloss Erla
begeben, wurden jimmerlich verbrennet. Die Pohlen
hehielten das Feld und verheereten darnach das gantze
Land daherumb mit Mord und Brand.“

Durch die also geiibte Reaction wurden viele
Edelleute von ihren Schléssern und Giitern vertrie-
ben, in ihrer Zahl auch ein Detlev von Tiesen-
hausen. Er musste sich mit seinen Leidensgefihr-
ten iiber die Grenze nach Russland fliichten. Seines
Schicksals, wie derjenigen, die es mit ihm theilen
mussten, wird in der Kiirze von Kelch **) gedacht,
doch hat sich dariiber der umstindliche Bericht

*) Hidrn’s Geschichte, Ausq. v. Napiershy, S. 387,
**¥) Relch’s liefliindische Historia, S, 470.
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eines Zeitgenossen erhalten, der hier mit den eige-
nen Worten des Verfassers mitgetheilt werden soll,
nachdem noch zuvor iiber denselben und sein bis
jetzt nur in wenigen zerstreuten Handschriften vor-
handenes geschichtliches Werk eine Nachricht vor-
angestellt ist.

Unter den Anhingern des Herzogs Karl in dem
eben eroberten Livland, die er entweder mit sich dort-
hin gefiihrt oder auch sich erst dort erworben hatte,
befand sich ein Liineburger, namens Conrad Bus-
sau *), zu dem er das Zutrauen hatte, ihn 1601 zu
cinem ,Revisor iiber die von den Schweden in Liv-
land besetzten Gebiete, Schléosser und Stidte“ zu
verordnen **). Dieser Conrad Bussau hielt sich
in spiteren Jahren, vielleicht gleicherweise wie Det-
lev von Tiesenhausen vor den Polen aus Liv-
land fliichtend, jedoch lingstens bis etwa 1612, in
ftussland auf und hat iiber dic damaligen merkwiir-
digen Kreignisse handschriftlich eine Geschichts-
erzihlung hinterlassen, die I'el¢l vor Augen gehabt
und benutzt hat ***). Das Werk wurde von dem

*) Es wird hier in der Schreibung des Namens das idlte-
ste unverwerfliche Zeugniss, das von Kelch (8.456),
befolgt. Sonst wird der Name aunch Bussow und
Busso geschrieben.

So bezeichnet Conrad Bussau sclbst scine amtliche
Stelluny in Livland. Sie wird der cines Administra-
tors und Commissaire ordonnatcur der neuern Zeit in
militarisch occupirten Lindern entsprochen haben,
ety v L ount, And, § 456. Keleh fihrt seine Quelle
also an: ,,wie Conrad Bussau in seiner Summari-

schen Erzehlung von Russlaud berichiet, s
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Verfasser, nach einer handschriftlichen Notiz, die
bei einer Abschrift desselben sich erhalten hat, in
Riga 1612 geordnet und sollte 1617 gedruckt wer-
den, aber er stavb, wahrscheinlich in dem letztge-
nannten Jahr, wihrend einer Reise, die er nach
Liibeck machte, und wurde dort begraben. Sein
Buch gerieth bald in Vergessenheit (ausgenommen
dass es Relch, wie schon bemerkt, bei seiner Ge-
schichtschreibung benutzt hat), uud erst Schmidt-
Phiseldeck in seiner Einleitung in die russische
Geschichte gedachte des verschollenen Historikers.
Finf Handschriften des also vergessenen Buchs, im
wesentlichen Inhalt ibereinstimmend, aber in den
Ueberschriften verschieden, fanden sich zusammen
in der Wolfenbiittcler Bibliothek. Eine davon ward
fir den grossen Micen der russischen Geschichts-
forschung, den Reichskanzler Grafen IVicolaus Ru-
manzow , abgeschrieben, durch Zufall aber cin
solches Exemplar, dessen erste Seite vor Zeiten ver-
loren gegangen und in dem daher die urspriingliche Ue-
berschrift durch die archivalische Rubrik: Chronicon
moscoviticum Ao. 1o84—1642, ersetzt worden war.
Nach solcher Abschrift, die durch den Grafen Ru-
manzow eine Verbreitung erhielt. ward die Auf-
zeichnung muthmasslich einem Moskauischen deut-
scheu evangelischen Prediger Martin Reer zuge-
schrieben. dessen Schicksale darin erzidhlt werden.
Unter solchem Namen erschien das Buch angefiihrt
in Raramsin s Geschichtswerke und darauf in
Ustrialow s russischer Uebersetzung auswirtiger
Denkschriften iiber Russland (gedruckt zu St. Pe-
tersburg 1831). Erst der emsig forschende Ade-
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lung in seiner L, Kritisch-literarischen Uebersicht
der Reisenden in Russland bis 1700 (St. Peters-
burg, 1846, ¢gr. 8.)° hat aus einer Abschrift von
Bussau's Werk, die er nach einer Handschrift
auf der koniglichen Bibliothek zu Dresden hatte
machen lassen, den Namen des eigentlichen Verfas-
sers wieder aus Licht gebracht. Zugleich fand sich
ein vollstindiges, wohlerhaltenes handschriftliches
Exemplar des Buchs in der Manuscripten-Sammlung
der Kaiserlichen Academie der Wissenschaften zu
St. Petersburg (S. Adelung a. a. 0. S. 402) ¥).
Nach dieser Abschrift wird hier das Bruchstiick iiber
die livlindische Auswanderung im Jahr 1601 mit-
getheilt. Einen vollstindigen Auszug der ganzen
Bussau’schen Geschichtserzihlung, jedoch nur in

#*) Der Titel der Abschrift in der academischen Bibliothek,
der bei ddelung (II. 405) vollstindig ausgeschrie-
ben ist, beginnt dbereinstimmend mit der Anfiithrung
hei Kelch (s. oben) also: ,,Relatio d. i. Summarische
Erzehlung vom eigentlichen Ursprung dieses itzigen
Kriegs - Wesens im Moskowiter - Land oder Beuss-Land
u. 8. w.* Darauf heisst es am Schluss: ,,Allen Lieb-
habern der Historischen Geschichten zu sonderlichem
Dienst, Ehren und Wohlgefallen zusammengetragen und
in Druck gegeben durch Conradum Bussow, des
Lincburgschen Firstenthums in den Freyen Birtig.*
Dazu ist mit ectwas abweichenden Schriftziigen und
mit anderer Tinte, gleichsam wie spiter geschrieben,
hinzugefigt: ,,Anno 1612 d. 1. Marty in Riga in rich-
tige Oidnung gebracht und Ao. 17 zum Drucke Befor-
dert werden sollen (wie des Buchdruckers Contract
ausweiset) der Author aber in Liibeck dariber gestor-
ben und im Umbgang der Thum - Kirchen Ehrlich be-
graben,*
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so weit sie russische Ereignisse betrifft, enthilt das
obenangefiihrte Werk von Adelung (Bd. II. S.
46 — 111). Die hier nachstehend zum erstenmal
vollstindig im Pruck erscheinende Episode *) darf
als ein anziehender und merkwiirdiger Beitrag zur
nihern Kenntniss der friihern livlindischen Ereig-
nisse und Zustinde betrachtet werden und es folgt
daher dieselbe in der eigenen Erzihlung des Zeit-
genossen, der zugleich, einer wahrscheinlichen Vor-
aussetzung nach, auch ein Theilnehmer an der Aus-
wanderung gewesen ist.

Am 4 Octobris Anno 1601 erzeigte der Kayser
Boris Pfedrowitz **) den vertriebenen Lieflin-
dern auch seine Gnade und Mildigkeit, denn nach-
dem Herzog Carolus in Schweden in diesem Jahr
fast das gantze Liefland von der Cron Polen cin-
nahm und unter sich nach der Cron Schweden be-
zwang, auch Adel und Unadel, so daselbst unter der
Cron Polen sesshafft (wie die von ihrem Herrn den
Kénig in Polen unbeschiitzet verlassen) in der Cron
Schweden und seinem Eyd brachte, die Polen aber,
wie sie hernacher ins Feld kommen Ihm Wieder-
stand thaten unter Erlaa, Kockenhausen und andern
Orten zu etlichen mahlen obsiegten, die verlohrenen
Schlosser und Stidte wiederum recuperirten und

*) Das mitgetheilte Bruchstiick umfasst in der oben ge-
dachten Abschrift §. 27 bis 42.

**) Zar Boris Feodorowitsch Godunow, der vun
1548 bis 1605 regiert hat.

5
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einnahmen und also das Glick dem Carolo den
Riicken zuwandte, wusten die guten Leute (die Er
dabevor in seinen und der Kron Schweden Eyd be-
zwungen) nicht wo Sie bleiben solten, musten ihre
Hof und Giiter stehen lassen und fiir den Pohlen
mit Weib und Kindern davon ziehen, wolten gerne
acf dic Schlosser weichen, die Carolns noch inne
hatte, aber weilen Sesswegen, Marienburg, Kirrempe
schlimme verfallene Hiuser waren, hatten sie Be-
denken darauf der verbitterten Polen Ankunft zu
erwarten, versamleten sich derowegen lhrer in die
35, die eigene Land und Leute gehabt, Adel und
Unadel, riicken unter das Schloss Neuhaus (so hart
an der Moskowitischen Grenze belegen) fiirhabens
fir den Pohlen sich auf demselbigen zu verbergen,
sintemalilen aber der Verwalter dicses Hauses Otto
von Vitinghof, ein Lieflindischer Edelmann, wel-
chen Ilertzog Carolus zum Statthalter darauf ver-
ordnet, sie zu sich aufzunehmen sich verweigerte
und firgab, dass nicht mehr Raum daroben wire,
da er doch bald hernacher (als Ich Conrad Busso,
nachdem ich dasselbige Hauss auf Befehligz Hochg.
J. F. G. Herzog Caroli, die auch meine wenige
Person zu einem Revisore iber alle der Kron Polen
abgedrungene Linder, Schlésser und Stidte gnidigst
verordnet gehabt, ungefihr bey ein Viertheil Jahr
verwaltet, nur wenig darauf gewesen) fiir die Pohlen
Raums genug hatte, als er ihnen dasselbige Hauss
wiederum iibergab und einriumete, und damit sein
Eyd und Pflicht, die er dem Carolo geleistet, glei-
chermassen wie er den Eyd, mit welchem er vor-
hin der Kron Pohlen verhafftet gewesen hindan-
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setzte ¥). Und wie die guten Leute derowegen zum
iibelsten daran waren, auch zum hefftigsten bekiimmert,
wo Sie mit den Ihrigen hinfliehen und fir den Pohlcn
Sicherung suchen solten, unterstunden sie sich hin-
iiber in die Moscowitischen Grintzen zu weichen,
unter dem Russischen Kloster Pethzur Schutz zu
suchen und auf eine Zeit lang Ablager zu bitten.
Wie wohl nun der Abt daselbst auf ihr Ansuchen
und Bitten Ihnen dasselbige vergionnet, diirfte Er doch
nicht unterlassen, dem Kayser nach der Moskau sol-
ches aufs allereiligste kund zu thun und um Befeh-
lig zu bitten, ob er Sie alda gedulden solte oder
nicht. Hierauf erlangte er vom Kayser zur Antwort,
Er solle Thnen auch seine grosse Kayserliche Gnade
anmelden und dabey anzeigen, dass Ihm ihre Un-
gelegenheit sehr zu Hertzen ginge, thite dem Abt
auch daneben Befehlig, Er solte Sie allda im Kloster
auf seinen Kayser Nahmen zu Gaste laden, wohl
tractiren, und nach der Tractation Ihnen auch fiir-
halten: Es wire sein gnidiges Begehren weilen lsie
in Liefland um alles Ihrige kommen und noch un-
gewiss auf welche Seiten der Sieg fallen wiirde, das

') Kelch (8. 470) spricht von der Uebergabe von Neu-
hauss 1601 an die Polen in der Art, dass man sieht,
wie hierin die Erzihlung Conrad Bussau’s seine
Quelle gewesen, den wiederum eine personliche Ansicht
bestimmte. Hidrn (S. 592) berichtet dagegen im
Allgemeinen, dass im Spitjahr 1601 vor dem mit be-
trichtlicher Kriegsmacht siegreich heranrickenden pol-
nischen Feldherrn Zamoiski, die Schlésser Ermes,
Adsel, Marienburg, Neuhauss, Ronneburg und Antzen
gich nicht halten konnten,
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Kriegs-Werk sich auch noch allda im Lande lang
genug aufhalten mogte, dass Sie demnach sich be-
dencken und zu Ihm nach der Moscau kommen wolten.
Da wolte Er Thnen drey mahl mehr Landgiiter geben,
als sie in Liefland gehabt und verlassen hitten.
Alss nun der Abt des Kaysers Befehl zufolge Sie
ins Kloster zu Gaste geladen, auch sein gnidiges
Begehren und Erbieten Ihnen angemeldet, wurden
Sie mehr dadurch betriibt als erfreut, denn die freye
Leute waren, wolten sich ungerne ewiger Dienstbar-
keit unterwerfen, bedankten derhalben sich gegen
die Kayseriiche Hohe Zuneigung, Christliches Mit-
leyden und hohes Erbieten; Wie denn auch fiir die
grosse Tractation die der Abt Ihnen bezeiget, baten
Ihnen ferner eine Zeitlang Herberge alda zu ge-
statten und scheideten damit vom Kloster wieder ab
dahin, da sie ihr Lager hatten. Die folgenden Tage
wurden sie von den Miinchen und Boyaren besuchet
und von denselbigen Ihnen mit Fleiss gerathen, sich
zum Kayser nach der Moscau zu begeben, weilen er
IThnen so gnddig wire und sich so hoch gegen
Sie erbieten thite, es wiirde lhnen nicht gereuen,
sondern Sie sich dessen vielmehr zu erfreuen haben.
Aber ungeachtet solches emsigen Anhaltens und
Rahtens wolte noch ihrer Keiner einigen Lusten
dazu gewinnen. Ktzliche. Tage nach diesem fiiget
sich ein Dollmetscher aus dem Kloster Pethzur zu
Ihnen (der ein Moscoviter und im Reich Schweden
bei den Teutschen etzliche Jahr gefangen gehalten
war, daselbst Er die Teutsche Sprache ziemlich ge-
lernet) der sagte, es wire Thme von den Teutschen,
so ihn gefangen gehabt, viel Ehr und Guts bezeigt,
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daher er auch hinwieder der Teutschen Nation gar
wohl gewogen uud zugethan und weilen es dann an
dem, dass der Kayser aller Reussen Sie nach der
Moscau zu Ihm begehren, Sich auch so hoch und
enidig gegen Sie erbieten thite, wolte er Ihnen
treulich rahten, solche grosse Gnade mit nichten
auszuschlagen und sich hierein linger zu verweigern,
denn Er konte Ihnen in grossen Vertrauen nicht
verschweigen, dass ein solcher befehlich dahinden
wire, wofern Sie solche Hohe Kayserliche Gnade
wiirden ausschlagen und nach der Moscau freywillig
zu kommen verweigern, dass dann nicht allein ihrer
Keiner wieder hiniiber in Liefland gestattet, son-
dern sie simtlich als Land-Kundschaffter aufgenom-
men und an Hinden und Fiissen gebunden nach der
Moscau zugefithret werden solten; solte nun solches
also erfolgen, hitten Sie wohl zu erachten, dass es
nicht gut fiir sie alle seyn wiirde; derohalben ge-
rahtsamer sich gegen den Abt ungesiumt zu erkli-
ren, dass Sie nicht allein des Kaysers angebohtene
grosse Gnade mit unterthinigster hoher Danksagung
aufgenommen, sondern auch gintzlich entschlossen
und gemeint wiren, erster Stunde aufzubrechen
und zu seiner Maytt nach der Moscau zu kom-
men etc. Dieses Dolmetschen Rede und Raht machte
die guten Leute ganz bestiirtzet, wiinscheten dem
Otto von Vitinghoffen dafiir, dass Er Sie nicht
aufs Hauss nehmen wollen, so Viel, wo es Ihm
alles bestanden, Er wohl sein Tage Keinen Pohlen
auf dem Neuhause wieder gesehen haben wiirde.
Es grimeten Sich die guten Leute nicht wenig, Ei-
ner bedachte dieses, der Ander ein anders. In
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Liefland hatten Sie bey den Pohlen keinen Platz,
Hertzox Carolus konnte Sie auch nicht mehr
schiitzen, weilen die Pohlen die Schlosser und Stidte
nach der Hand recuperirten. Und wer in Reusslaud
kime, miiste ewig darinnen bleiben, so wire es auch
so viel drger fiir sie, da sie in Zorn und Ungnaden,
deromassen, wie der Dolmetsche Ihnen vertrauet hitte,
hinein gefiilhret werden solten, insonderheit darom,
dass sie die angebohtene grosse Gnade so gering-
schitzig hindan gesetzet.

Schlossen derwegen einhelliglich ( wie man
denn pflegt zu sagen, ex duobus malis minimum
esse eligendum) gegen den Abt sich dahin zu er-
kliren und zu erbieten, dass Sie gantz geneigt, Sich
hinauf nach der Moscau zu dem Kayser aller Reussen
zu begeben, wenn Sie nur allda nicht als gefangene
Leute gehalten werden mogten und samt Weib und
Kindern verschwinden. Solche ihre Erklirung gefiel
dem Abte sehr wohl, vertrostet er sie hefflich (hof-
lich?), sagte Sie solten nur frey und getrost hinauf
ziehen und ihnen keine bose Gedanken machen,
schwur bey seinem Gott und Creutze, es wiirde [hnen
kein béses, sondern viel mehr grosse Gnade und viel
gutes begegnen. Auf des Abts Eyd und Creutz-
Kiissung zogen Sie (wiewohl traurig) aufs Kloster.
Der Abt und Miinche empfingen sie sehr giitlich,
logirten einen Jeglichen mit den seinigen in den
Herbergen und durffte keiner einigen Heller bezahlen
oder verzehren.

Der Kayser licss sie allda im Kloster: item zu
Pleskow, Novogorod, Ottfer und auf dem gantzen
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Wege frey halten, Wein, Meede, Bier, item gcsotten
und gebratenes_wurd tdglich Ihnen so viel aufge-
tragen, dass wann ihrer 3 mahl so viel, Sie sich
dennoch damit reichlich zu behelfen gehabt.

Der damalige Woywod zu Pleskow Fiirst An-
dreas Wassilowiz Trubetzkoi und die Biirger
allda empfingen Sie auch herrlich: verzeichneten alle
ihre auch lhrer Weiber, Kinder, Knechte, Jungen
und Migde Nahmen, auch wer adeliches oder unade-
liches Standes war und was Er in Liefland fiir Gii-
ter gehabt, item wofiir Er wire gebraucht worden,
oder was seine Handthierung gewesen, schickte solche
Verzeichnis hinauf nach der Moscau zum Kayser,
behielten die Lieflinder allda gantzer 8 Tage lang,
tractirten Sie iiberaus wohl, zeigten lhnen an, Sie
solten lhre Pferde verkaufen, das Geld in Beutel
stecken; der Kayser hitte Pferde genug mit denen
Sie unterwegens konnten gefithret werden. Hernach
wurden Fuhrleute und Pferde genug verschaffet, auch
den iibel besponnenen Dienstleuten gute warme Piltze.
Damit zogen sie in Nahmen Gottes fort und kamen
in der Moscau an mit Gesundheit am 21 Novembris
A% 1601. Der Kayser hatte Boyaren Hofe gar nahe
am Schlosse ausriumen lassen, darein wurden die
Teutschen lociret und auch lhnen also bald dahin
eingeschaffet, was zur Ilausshaltung ndthig, Holtz,
Fische, Fleisch, Saltz, Butter, Kise, Wein, Meede,
Bier, Brod und einem jeglichen eigenen Hauss-Wirte
ein Moscowieter zum Pristaven zugeordnet, der sich
musste verschicken lassen einzukauffen und zu ver-
schaffen und wohin man seiner sonsten zu thuude
hatte.
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Den 23 Novembris schickte der Kayser Ihnen
Geld zu, dem einen 6 Rubel, dem andern 9, dem
dritten 12 Rubel, und so auf und ab, nachdem einer
starck an Volck war, sich dafiir zu verschaffen was sie
nohtig hatter, und ging die Ausspeisung gleichwohl
wochentlich fiir sich.

Den 12 Decembris wird den neuen Teutschen
angesagt Sich fertig zu machen und zu bereiten in
ihrem besten Habit auf den Morgenden Tag Kayser-
liche Augen zu sehen. Sie aber entschuldigten sich
meistentheils als_unwiirdige, wegen geringer Klei-
dung fiir IThro Maytt zu kommen. Der Kayser liess
IThnen antworten, es solte sich keiner unwiirdig ma-
chen, Er wolte lThre Person und nicht ihre Kleider
sehen, sie solten kommen in ihren Kleidern, so gut
ein Jeglicher die mitgebracht, Er wolle sie alle
kleiden und als seine Teutschen die auf seinen ho-
hen Nahmen zu Ihm kommen wiren reichlich ver-
sorgen.

Den 13 Decembris sitzet der Kayser mit seinem
Sohn in seiner Majestaet mit allen seinen Senatoren
und hohen Boyaren, die alle in Blianten und giilde-
nen Stiicken mit grossen giildenen Ketten und statt-
lichen Kleinodien behangt und [f. umb] den Kayser und
seinen Sohn allda im Palais herumber sassen und
stunden. Das Gewolbe war oben, auch alle 4 Winde
und der Boden darauf man ging und stund, mit kost-
lichen Tirkischen Teppichen beschlagen *).

~) Diese und die nachfolgenden Einzelnheiten und genaue
Angaben in der Erzihlung, lassen in dem Darstcller
der Vorginge einen Augenzeugen vermuthen, der sic
nicht blos erzihlen gehort hat, sondern dabei gegen-
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Und wurden die neuen Teutschen fiir Ihro Maytt
nach der Ordnung hineingefiihret, die iltesten zuerst,
dann die mittelsten, darnach die jiingsten. Diese
alle thaten auf Teutsch ihre Reverenz fiir den Kay-
ser und seinen Sohn.

Der Kayser sprach durch seine Dolmetschere:
Ihr Auslinder aus dem Romischen Reiche, Ihr Teut-
schen aus Liefland, Ihr Teutschen aus Schweden-
Reich, ihr seid uns alle wilickommen in unserm Lande,
wir erfreuen uns, dass ihr alle gesund so weiten
Weg zu uns anhero in unsere grosse Kayserliche
[auptstadt Moscau kommen seyd.

Euer Elend und dass ihr von dem Eurigen also
vertrieben und alles verlassen habt, gehet uns zu
Ilertzen , doch trauert noch nicht, wir wollen Euch
drey mahl mehr wieder geben, als ihr habt draussen
gehabt.

Euch Edelleute wollen wir zu Kneesen machen
und euch andern, die ihr Biirger- und Haussleute-
Kinder seyd zu Boyaren.

Eure Lattuschen *) und Fuhrleute sollen auch
in unserm Lande freye Leute seyn.

Wir wollen euch Land und Leute und Diener
genug geben, In Sammet, Seyden und Giilden-Stiick

wiirtig war, daher schon oben als eine Wahrscheinlich-
keit angenommen worden ist, Conrad Bussau sei
durch die Vertreibung der Schweden aus Livland, als
einer, der in des Herzogs Karl Diensten stand, gleich-
falls zur Flucht genithigt worden und habe sich der
von ihm beschriebenen Auswanderung angeschlossen,
*) d. i. Letten. Die Auswanderung geschah, wie man
annchmen muss, aus dem lettischen Theile Livlands.
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euch kleiden, Eure ledige Beuteln wiederum mit
Gelde erfiillen.

Wir wollen auch nicht euer Kayser und Herr,
sondern euer Vater seyn.

Und ihr sollet nicht unsere Unterthanen, son-
dern unsere Teutschen und unsere Séhne seyn, Und
soll itber euch keiner zu gebieten haben denn wir
allein.

Wir wollen nur Richter seyn wann streitige
Sachen unter euch vorfallen.

Bey euern Glauben, Religion und Gottesdienst
wollen wir euch lassen so frey als ihrs in euern
Vaterlande gehabt habet.

Ihr sollt uns schweren bey euern Gott und
Glauben, dass Thr uns und unserm Sohn wollet treu
seyn, uns nicht verrahten, noch von uns aus dem
Lande ziehen ohn unser Erlaubniss, auch nicht ver-
laufen oder einigem andern Herrn zu ziehen, nicht
den Tiirken noch den Tartarn, nicht dem Persianer,
nicht den Polen, auch nicht den Schweden.

Ihr sollet es uns nicht verschweigen, wann Ihr
einige Verrihterey wieder uns vernehmen wiirdet.

Uns auch nicht bezaubern oder mit Gifft ver-
geben: So ihr dieses also thun und halten werdet,
wollen wir euch dermassen begnadigen und begaben,
dass davon bey andern Nationen, bevorans im Ré-
mischen Reiche, genugsam soll gesaget werden.

Dietloff von Tiesenhausen, ein Lieflindi-
scher geschickter und wohlberedter Edelmann *),

*) Ueber diesen angesehensten, in der Erzihlung der Aus-
wanderung allein namentlich angefiihrten Theilnehmer



| e

I w
[.
i

[
I

75

thate von wegen ihrer aller kurtze Danksagung fiir
solche grosse Kayserliche Erbietung und Gnade, lobte
bey Eidespflichten an, ihrem Herrn Vatern dem Kay-
ser aller Reussen treu und hold zu seyn bis in
den Tod.

Der Kayser antwortete: Lieben Kinder bittet
Gott fiir uns und unsere Gesundheit, so lange wir
leben sollet ihr keinen Mangel haben, grif mit den
Fingern an seinen Perlen Halssband und sprach,
sollten wir auch den mit euch theilen. Darnach
streckte der Kayser seine Hand mit dem Stabe von
sich, da mussten die Teutschen nach einander zu

, Ireten, ihm und seinem Sohne die Hand kiissen.

Wie solches geschehen befahl er, dass Sie alle bey

. Seiner Kayserl. Tafel zur Mittags - Mahlzeit bleiben

il

1, U

it

i

henk

]
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solten.

Eine lange Tafel wurde hereingetragen und ge-
zen dem Kayser und seinen Sohn directe iiber ge-
setzet. Da wurden die Aeltesten an den Tisch also
seordnet, dafs der Kayser Sie recht im Gesicht
haben konnte, die andern also, dass sie den Riicken

~ dahin hatten.

Fiirs erste wurd herrlich Weitzenbrod und Saltz
auf den gedeckten Tisch gesetzet in Silbern Ge-
fassen, firnehme Boyaren waren verordnet zu dienen
und aufzuwarten. Im ersten Gange wurde dieser
crosse lange Tisch dermassen mit so vielen herrli-
chen Speisen und Trachten erfillet, dass kaum Raum
war darin jeder sein abgeschnittenes Brod hinlegen

an derselben, findet sich am Schluss des gegenwirtigen
Aufsatzes eine Erérterung.
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konnte. Solch Auftragen wirete bis an den Abend,
Es war ein grosser Ueberfluss an allerley Art aus-
lindischer Weine, item Meede und Bier u. s. w
Die ersten Gerichte liess Er fiir sich tragen, ass
davon und sprach: Lieben Teutschen, auf unser
Kayserl. Saltz und Brod haben wir Euch begehret,
darum essen wir auch mit euch, langet zu und ge-
niesset, was Gott gegebeu.

Die Teutschen stunden auf, geseegneten lhm
die Speise und sprachen: Gott gebe unserm Herrn
Vater Gesundheit und langes Leben.

Also that er auch den ersten Trunk, liess einen
Jeglichen zuvor mit Namen rufen und sprach: Wir
truncken Euch allen zu, wollet uns Bescheid thun.

Die Boyaren néthigten die Teutschen treflich
zum trincken, aber sie hielten sich missig, weilen
ihn von ihren Pristaven von des Kaysers missigkeit
und dass Er Trunkenbolten nicht gerne sehen mégte,
berichtet war. Solches merckte der fromme Kayser
und begonnte zu lachen, fragte warum Sie nicht
lustig wiren und ein ander frisch zu triincken, wie
sonst der Teutschen Gewohnheit. Sie antworteten,
dieses wire ein unterschiedlicher Ohrt, der miiste
seine Reverenz behalten und wollte sich in Kayserl.
Praesenice nicht anders gebithren, dann missig zu
seyn etc. Der Kayser antwortete, Wir wollen euch
tractiren, weilen wir euch geladen haben und was
ihr heute thut, soll alles wohlgethan seyn, trincket
unsere (Gesundheit herum. Es ist schon bestellet
auf euch zu warten mit Wagen und Pferden und
einen jeglichen, wenns wird Zeit seyn, nach seinem
Logement zu bringen, ohne alle Gefahr. Damit stand
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der Kayser auf und liess sich hinein zu seinem Ge-
. mahl fithren.
Orddete gantze silberne Tonnen mit giildenen
Reifen in den Pallast zu bringen mit allerhand kost-
“lichen Getrinken.
' Befahl den Bayaren die Teutschen also zu trac-
‘i tiren, dass sie nicht wusten, wie sie zo Haus kimen,
welches auch bey dem meisten Theile fast dahin gerieth.
i Den 18 Decembris wurden die Teutschen auf
die Rasareth *) gefordert. Da theilten die Cantzler
'sie in 4 Haufen.
) In dem ersten die dltesten und fiirnehmsten und
‘:zeigeten ihnen an: Der Kayser ihr Vater hitte einen

iu

|
zum Wilkom zu verehren, Fiinfziz Rubel an Gelde,

I

Iglichen begnadet iiber seinen monatlichen Korm **)

einen Ungerschen Rock von giildenen Stiicken, ein
"'Stiick schwarzen Sammet und ein Zimmer schoéner
o Zobeln, davon solten sie sich dem Kayser zu Ehren
kleiden und so viel Geld solte auch ihre jahrliche
Besoldung seyn, nebst Landgiitern, einem jeden 100
wohlbesetzte Bauern. Dieses alles wurd ihnen in

wenig Tagen darnach zugestellet.
e

11
*) d. h. Rosriad. Vergl. J. P, G. Ewers Geschichte der

Russen, Dorpat 1816, S. 467, wo es heisst: ,Sammt-
liche Beamte, mit Ausnahme einiger birgerlichen in
untergeordneten Stellen ernannte der Zar; héhere un-
mt  mittelbar, niedere durch die Vertheilungs- Behorde
gm  (Rosriadnoi Prikas), welche aber alle Adliche und
ihre Anstellung ein Verzeichniss fithrte.*
**) Korm ist das russische Wort fiar Nahrung, Unterhalt.
Ueber die den Einwanderern verlichenen Dienstgiter
(Pomestja), vergl. Ewers a. a. 0. S. 219.

edet
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In den andern Haufen stellten Sie die dreyssj
und viertzig Jihrige Minner, denen wurd gegeben
dreyssig Rubel, ein Stiick roht Dammasch, ein Zim-
mer Zobeln, ein Rock von silbern Stiicken, Land
giiter bey fiinfzig besetzter Bauern und dreyssig Ru-
bel war auch ihre jihrlich Besoldung.

In dem dritten Haufen die jungen Gesellen vom
Adel und etzliche wohlversuchte Kriegs-Leute, denen
gab man zwanzig Rubel, ein Stiick gering Sammet,
ein Stiick Karmseyde zum Rocke, ein Zimmer Zo-
beln und dreyssig besetzte Bauern an Landgiiter
und zwanzig Rubel war auch ihr Jahrgeld.

In dem vierten Haufen stelleten sie das junge
Volck und dieselbigen, die der Edelleute Knechte
und Jungen *) gewesen, denen wurde gegeben 15

*) Die Bezeichnung ,,Knechte und Junge® ist nicht in
der Bedeutung zu nehmen. die jetzt mit diesen Aus
driicken verkniipft wird. Knechtc und Jungen hiessen
in jener Zeit ritterbiirtige junge Minner. die im Dienst.
hauptsichlich im Waffendienst, bei altern. besitzlichen
Edelleuten (Junkern) sich befanden. (Vergl. hieiibe
v. Helmersen’s Geschichte des livl. Adelsrechts. Do
put, 1836, §. ued v, Bunge’'s Geschichtliche Ent
wickelung der Standesverhéltnisse in Liv-, Esth- unl
Cwland, bis zuom Jahre 1561, Dorpat, 1858, Abschn.
2. §. 4.) Ein solches Verhiltniss ritterbirtiger Jing-
linge bei den altern, versuchten Minnern gleicher
Standes, mochte als ein nothwendiges Mittel zu ihre
Ausbildung angesehen werden, Eine Veranschaulichung
dieses Verhiltnisses finden wir in dem Criminal-Pro-
ccss vom J. 1597, der am Schluss der Morits Bran
dis schen Collectaneen, herausgegeben von Dr. C.J
A. Paucker, S. 324, mitgetheilt wird. Darin e
scheint Christoph von Kursel als Junge im Die
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Rubel, ein Stiick roht Scharlacken zum Rocke, ein
Stiick gelb Dammasch, ein gering Zimmer Zobeln
und Landgiiter bei zwanzig besetzter Bauern und 15
Rubel war auch ihr Jahrgeld.

Neben diesen wurd ihnen allen angemeldet wann
der Kayser gegen seine Feinde ihrer bediirfie, sollen
sic stets fertiz scyn, welches dann auch von solchen
herrlichen Landgiitern und guter fertiger Bezahlung
ihnen wohlthunde stund.

Also machte der gute fromme Kayser Boris
Pfedrowitz aus manchen armen Kerl einen ansehn-
lichen reichen Mann und verwandelte ihr Leyd zur
Freude, welches dann auch weit und breit erschol-
len ist.

bei dem Junker Joachim Greff, der ausser ihm
noch den Otto Uexkull von Kirkota als Jungen
in seinem Dienste hat, und bciden eine Ausforderung
des Junkers Hans von Uexkull, der ihn beleidigt
hatte, iibertrigt, Als der Junge Christoph von
Kursel die Ausforderung ausrichtet, wird er von dem
hinzugekommenen Junker Arendt von Metz-
tacken, einem Freunde des Junkers Joachim Greff,
mit Schligen zuriickgewicsen und ersticht diesen bei
der Abwehr eines solchen Angriffs. Man sehe den
weitern Verlauf dieser Sache a. a. 0. — Auch aus der
hier oben beschriebenen Verleihung eines Dienstgutes
mit ungefihr zwanzig besetzten (d. h. mit Land ver-
sehenen) Bauern an jeden, der Kuecht oder Junge bei
einem Edelmann gewesen, erhellt es, dass weder der
eine noch der andere Ausdruck in der jetzigen Bedeu-
tung, sondern nur in dem nach dem alten Begriffe an-

gefiihrten Sinne genommen werden kann.
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Damit schliesst Conrad Bussau den Bericht
iiber die Auswanderung einer Anzahl Livlinder im
Jahr 1601. Im Verfolg seiner Erzihlung der man-
nigfachen und merkwiirdigen Ereignisse in Russland
erscheint Detlev von Tiesenhausen nicht mehr,
obgleich an mehreren Stellen derselben die Rede auf
die Schicksale der Deutschen, wihrend der unruh-
vollen Zeit (1606—1612), zuriickkehrt. Da es sich
aber dabei immer von der Gesammtheit der Deut-
schen in Russland handelt und die fliichtigen Liv-
linder des Jahrs 1601 nicht insbesondere unterschie-
den werden, so ist auch nicht nachzuweisen, wie es
den letztern fiir ihren Theil bei der allgemeinen Bewe-
gung ergangen ist. Aus einer Stelle scheint jedoch
muthmasslich hervorzugehn, dass die den Ungliicks-
gefihrten Tiesenhausen’s ertheilten Dienstgiiter
zu einem grossen Theile bei der Stadt Koselsk (im
jetzigen Gouvernement Kaluga) belegen waren. Hier
wird wenigstens einer Anzahl Deutscher erwihnt,
die wihrend des stiirmischen innern Kriegs, bald von
der einen, dann von der andern Partei angefeindet,
zur Zeit der Gewaltherrschaft des falschen Deme-
trius IL., auf dessen Befehl nach Kaluga *) gefordert
worden sind, wo er damals seinen Aufenthalt hatte,
um dort wahrscheinlicher Weise das hirteste Schick-
sal, ja vielleicht den Tod zu erleiden. In die un-
abwendbare Nothwendigkeit sich ergebend, traten sie
den Weg an und mit ihnen wanderte der bereits
erwihnte Prediger, Martin Beer, ein frommer und
umsichtiger Mann. In der Nihe von Kaluga ange-

*) Kosulek ist 64 Werst von Kaluga entfernt.
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kommen, liess er den Zug seiner Pflegebefohlnen
iin Felde lagern und ging mit vier von ihm auser-
sehenen Gefihrten in die Stadt, um den Ver-
such zu wagen, bei dem ziirnenden Demetrius
Gnade zu finden. Unter den Frauenzimmern, nim-
lich in Marina’s, seiner Gemahlin, Gefolge, be-
fanden sich deutsche Frauen, die Beers Beicht-
kinder gewesen. An diese wandte sich der Prediger *)
und es gelang ihm durch die Firbitte der Frauen
bei ihrer Gebieterin und dieser bei ihrem Gemahl,
das drohende Verhingniss von den Deutschen abzu-
wenden. Die vier Gefihrten Beers werden in der
Erzihlung genannt; sie waren ein Rittmeister Da-
vid Gilberts, ein Fihnrich Thomas Moritz und
szweene von Adel aus Liefland, Johann von Rei-
nen und Reinhold Engelhard,“ die wahrschein-
lich beide zu den Fliichtigen des Jahrs 1601 ge-
hirt haben.

Welche Schicksale der Vordermann der Aus-
wanderung, der in Bussau’s Erzihlung allein
namentlich aufgefiilhrte Detlev von Tiesenhausen
in Russland erlebt hat, nachdem er im December

*) [Hier ist daran zu erinnern, dass Petrus Petrejus
in seiner ,,Muscowitischen Chronica** pag. 373 zu den
Beweisen der Falschheit des Demetrii folgendes
zihlt: ,,Zum siebenten, Hat eine Liefflindische Edell-
frawe von Tisenhusen, die allezeit im Frawenzimmer
bei seiner Mutter gewesen, iffentlich aussgesagt vnd
bekandt, dass er keines wegs der rechte Demetrius
ware, sondern ein ander, weil sie damals zur stelle
gewesen, da der rechte ist ermordet, vnd begraben
worden.* T.]

6
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1601 von der Gnade des Zaren Boris Godunow
sein Dienstgut von 100 Bauern erhalten, dariiber
fehlen alle Nachrichten. Wahrscheinlich lebte er
bis 1605 ungekrinkt in seinen neuen Verhiltnissen,
aber schon 1606, als der erste falsche Demetrius
die Macht iiberkam, kann in diesen eine Verinde-
rung eingetreten sein, und unter dem zweiten fal-
schen Demetrius die Verhiltnisse sich vollends
ungiinstig gestaltet haben. Ks findet sich jedoch
daritber in Bussau’s Geschichtserzihlung nur einc
ungefihre Andeutung. Er schreibt S. 275 der oben
angefiithrten Handschrift: ,Demetrius II. war anfing-
lich den Teutschen sehr gewogen, aber wie Pontus *)
mit seinem Kriegsvolcke (‘welches meist Teutsche
waren) ihm so viel Abbruche thate, da wurd er
der Teutschen drgster Feind, bevoraus auch darum,
dass er durch’s Konig in Polen Anstifftung gedrun-
gen war, sein Lager und Kriegsvolck heimlich zu
verlaufen. Erstlich liess er den Teutschen allen
ihre Landgiiter nehmen, darnach liess er ihnen neh-
men ihre Hiuser und Hofe mit allem, das sie darin-
nen hatten und solches den Reussen geben.“

Es finden sich nach einheimischen Nachrichten
um die Zeit der Auswanderung, nidmlieh gegen das
Jahr 1601, in Livland zwei Tiesenhausen des

*) Es ist der schwedische Feldherr Jacob Pantus de
la Gardie gemeint, der, zufolge eines von dem Zaren
Wassilij Iwanowitsch dem Schujaschen 1609 mit
Schweden abgeschlossenen Biindnisses, ein Hiilfsheer
herbeifiihrte, das mchrere Vortheile iiber die Polen und

die von ihnen unterstiitzte Partei gewann. Vergl.
Ewers a. a. 0, S. 339,
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Namens Detlev vor, die beide in Russland gewesen
sein konnen. Der eine war, nach Hagemeister
(Geschichte der Landgiiter Livlands), 1586 Be-
sitzer von Odensee, der andere 1599 Besitzer von
Erlaa. Als vierzehn Jahre nach den Ereignissen,
welche die Auswanderung veranlassten, d. h. im
Jahre 1615, eine hollindische Gesandtschaft durch
Fhstland nach Russland reiste, traf sie in Jama bei
Narva auf einen schwedischen Statthalter, der ein
livlindischer Edelmann war und Detlev von Tie-
senhausen hiess. Vielleicht war es der nimliche
Detlev, der 1601 in Moskau vor Zar Boris ge-
standen und seine Gnade erworben hatte. Spiitere,
eben angedeutete Schicksale kénnen ihn in seine
lleimath zuriickgefiihrt haben. Dieser Detlev von
Tiesenhausen, Statthalter in Jama, lebte noch
1620, da er zu der Zeit als Besitzer von 30 Hacken
in Ehstland angefiihrt wird *). Es ist der nimliche,
den Hagemcister als Besitzer von Erlaa im Jahre
1599 nennt, in welchem Besitze sich seine Nach-
kommen noch durch Jahrhunderte behauptet haben.
Auch der schwedische Geschichtschreiber Olof v.
Daljn gedenkt des Detlevs v. Tiesenhausen,
der Statthalter von Jama war, wohin er ihn schon
1614 setzt. Nach Dalin war er mit Anna Hoch-
greve verehlicht und dadurch mit dem bekannten
Adam Schraffer, schwedischen General-Kriegs-
commissarius, verschwigert. ,Durch beide,* berichtet

*) 8. in v. Bunge’s Avehiv fiir die Gesch, Liv-, Ehst- u.
Cuwrlands, Bd. 1TV ., Hfe, 5: Des Hollindischen Gesand-
ten Freth, v. Brederode Reisen dwreh Ehstland in

den Jahrven 1613 u. 161G,
6%
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Dalin *), yhatte der Herzog Karl unter dem
zwischen Riga und Kokenhusen wohnenden Adel
allerley geheimes Verstindniss, so dass verschiedene
feste Hiuser schwedische Besatzung einnahmen und
letztern Vestung dadurch viele Zufuhr entgieng.‘
Solcher Umstand kann den Tiesenhausen von
Erlaa allerdings bewogen haben, den herandringenden
Polen auszuweichen. Die weitere Auswanderung
nach Russland geschah, wie oben zu ersehen, gegen
den Willen der Fliichtigen.

Indessen kann auch der andere Detlev ven
Tiesenhausen, den Ifagemeister 1386 als im
Besitze von Odensee nennt, derjenige sein, der 1001
nach Russland auswanderte. Es spricht dafiir manche
Erwidgung und fiir diese Annahme ist ein eifriger
Forscher der Geschichte des v. Tiesenhausen -
schen Geschlechts, dessen Meinung schon an sich
einer sichern Gewihrleistung gleich zu achten ist.
Er schreibt an den Verfasser des gegenwirtigen Auf-
satzes iiber die deshalb gemachte Anfrage wie folgt:
»Es spricht alles dafiir, dass der Detlev von

*) Geschichte des Reichs Schweden in der Uebersetzung von
Déihnert, Th. 3, Bd. 2, §. 380, Ueber Adam
Schraffer vergl. Gadebusch’s liv. Bibl., Th. 3,
S. 114, und v. Bunge's Avchiv, Bd. II'., Ift. §.
321, Note 40. [Nach allen Familien-Nachrichten hatfe
Detlev von Tiesenhausen nicht, wie Dalin be
richtet, Anna Hochgrecve, sondern Agnes von
Trotta, genannt Treiden, zur Gemahlin, auch ist
nicht bekannt, dass er zweimal vermihlt gewesen. In-
dess bleibt letztercs moglich, nur mag er mit ihr keine
Kinder gehabt haben, da die Andere, vor 1569 ver-
miihlt, Mufter seiner Kinder war, T.)
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Tiesenhausen, der 1601 nach Russland auswan-
derte, der Detlev v. T. von Odensee und nicht
der Detlev v. T. von Erlaa gewesen ist ¥). Eine
Haupteinwendung dagegen ist die Notiz bei Hage-
meister (1. 219), dass Detlev 1586 und Caspar
v. Tiesenhausen bereits 1599 Besitzer von Oden-
sec gewesen ist, daher jener Detlev 1601 muth-
masslich als schon verstorben anzusehen sei, wes-
halb er denn auch, in weiterer Folgerung, im be-
zeichneten Jahr nicht habe auswandern konnen.
Jedoch solche Notiz ist ganz irrthiimlich. Hage-
meisler nahm seine Angaben zumeist aus der:
Revisio privilegiorum Lwoniae 4. 1099. Darin
heisst es: Generosus Ditlevius a Tisenhausen
haeres in Odsehe exhibuit Decretum ex mandato
Diui Stefani Regis Anno 86 die 26 Aug. latum,
quo illi bona ejus haereditaria in Capitaneatu Koken-
hausensi sita dictaque Odsehe tamquam haereditaria
adjudicantur etc. Nachdem noch andere von ihm
producirte Beweisscbriften genannt worden, heisst
es zum Schlusse: Ex antiqua familia Tiesenhau-
siorum oriundus est hic Diilevius et operam
militarem expeditionibus Moschowiticis fideliter na-
vatam superiorum Revisorum Domini Skumin et
Georgii 2 Rosen testimonio comprobavit. Est
in possessione. Es geht aus dem Gesammtinhalte

*) [Es sprechen alle Wahrscheinlichkeilsgrl’indé dafir,
dass der Auswanderer Detlev zu Odensee gewesen,
wie denn schon Russow anfiihrt, dass die Auswande-
rer alle ihre Giiter in Livland verloren, was gewiss hei
dicsem Detlev zu Odensce, bei demn andern zu Erlaa
aber durchaus nicht der Fall war. 'T.]
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des Obigen hervor, dass Hagemeister seine No-
tiz: Detlev v. Tiesenhausen sei 1986 im Besitz
von Odensee gewesen, nur aus einem Theil der An-
gaben entnommen hat, ohne den Best gehorig zu
beachten, denn der genannte Detlev v. Tiesen-
hausen war offenbar im Besitz von Odensec auch
1590 und lebte, weil er die urkundlichen Beweise
selbst producirt hat. In weiterer Folgerung konute
er also auch 1601 leben und auswandern. Ferner
irrt Hlagemeister, wenn er angiebt, dass Caspar
v. Tiesenhausen 1599 Besitzer von Odensee ge-
wesen ist, und hat sich, des Detlevs v. T, Existenz
ganz ibersehend, dazu verleiten lassen durch die
weitere Anfithrung in der Revisio privilegiorum,
wo es heisst: Nobilis Caspar a Tisenhausen in
Odenseh produxit literas pergamenas Generosi Duj
Gotthardi Johannis a Tisenhausen, ex sorore
nepotis, qui producenti donatione inter vivos confert
curiam suam haereditariam Laiden haereditario jure
et perpetuo tenendam etc. KEs soll diese curia Lai-
den, wie es weiterhin vorkommt, Linden heissen
und es ist der Caspar v. T. und das Lindenhof,
welche bei Hagemeister I. 147 vorkommen, wo
dieser ihn auch zu Odensee nennt. Es war aber
der Caspar v. T. nicht zu, sondern aus Odensee,
cin leiblicher Bruder des Detlev und derselbe, der
nach dem Berichte der Invlindischen Annalisten 1581
bei Petschur gefangen und darauf durch einen Oden-
seeschen Bauern befreit worden ist (Henning,
S. 71 ). J. 1582), spiter Starost in Diinamiinde u.
s. w. Der dlteste Bruder Wilhelm besass Spurnal
und war 1998 schon todt; der zweite war Georg,
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Herzogs Gotthard in Kurland Canzler und dort
besitzlich; der dritte war eben Detlev, also der
nichste zum Besitz der viterlichen Giiter, wie er
auch zu Staren *) und Odensee im Stammbaum ver-
zeichnet ist und wo zugleich sich angemerkt findet,
dass er erblos verstorben. Caspar und andere Brii-
der waren jiinger.“

Indem der Verfasser des gegenwiirtigen Aufsatzes
die Nachrichten iiber die beiden Detleve v. Tie-
scnhausen, die um das Jahr 1601 in Livland ge-
lebt haben und besitzlich gewesen sind, neben einan-
der dargelegt hat, lisst er es dahin gestellt sein,
welcher von ihnen der Auswanderer nach Russland
gewesen. Eine urkundliche Geschichte des Ge-
schlechts derer von Tiesenhausen, die aus der Fe-
der eines eifrigen Forschers mit vielen Belegen und
alten Zeugnissen, als ein wahrer Gewinn zugleich
fir die allgemeine Landesgeschichte zu erwarten
steht und deren baldige Erscheinung iiberaus zu
wiinschen ist, wird auch die gegenwirtige Frage zur
Geniige erdrtern und losen.

¥) [Staren war cine in briiderlicher Erbschichtung gemachte
Abtheilung von Odensee, und wurde nachmals damit
wieder vereinigt. Jetzt cxistirt keine Spur mehr von
dicsem besonderen Gute, und nur der Name hat sich
noch in dem von zwei so benannten kleinen Scen unter
Odensce erhalten, T.]



3.
D i e
Feldzilge der Russen in Liviand

und
der Liviinder in Russland
um das Jahr [1480.

Blosse Zusammenstellung von Ausziigen aus Chro-
niken und andern Geschichtwerken, und von Urkun-
den, die die Sache erliutern.

(Der Gesellschaft vorgelegt in ihrer Versammlung
am 8, October 1847.)

Die in der Aufschrift bezeichneten Feldziige,
oder wenn man lieber will, Einfille und Streifziige
in feindliches Gebiet sind in sofern merkwiirdig,
als sie nach der wieder erstarkten Macht der russi-
schen Grossfiirsten die ersten Aeusserungen ihrer
Absichten auf Livland sind. Das Tartarenjoch hatte
zwei Jahrhunderte lang auf Russland und seinen
Fiirsten gelastet und die noch im 13. Jahrhundert
ziemlich lebhaften Conflicte der russischen Macht
mit der deutschen, welche sich in den Lindern an
der Ostsee um die Miindung der Diina, von der Me-
mel bis zur Narowa festgesetzt, hatten nach und
nach aufgehort und Livland von der Seite eine Ruhe
verschafft, die seine Machthaber nicht anders zu
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benutzen wussten, als zu deu iunern Streitigkeiten
gegenseitiger Kifersucht und kleinlichen Eigennutzes,
welche diese Jahrhunderte unserer Geschichte fiillen.
Kaum aber hatte Grossfiirst Iwan Wassiljewitschl.
(1462—1505), die von einigen friitheren Grossfiirsten
errungenen Vortheile benutzend, mehr und mehr sein
Land und Volk, seine Herrschaft und Person vom
Tartarenjoch freier gemacht, und die innere Zer-
spaltung Russlands aufgehoben, theils durch die Ein-
ziehung und Vereinigung der Theilfiirstenthiimer
mit der grossfiirstlichen Macht, theils durch die
Beschrinkung und Unterwerfung der bis dahin noch
bestandenen Freistaaten Pleskau (1477) und Now-
gorod (im Januar 1478), als das Uebergreifen der
grossfiirstlichen Streitmacht iiber die Grinzen Liv-
lands (zuerst 1478) von Seiten der livlindischen
Machthaber Versuche veranlassten, den Feind in sei-
nem eigenen Lande zu bekriegen — Versuche, die
mit grosser Aufriistung unternommen, aber durch
Uneinigkeit und Sonderung der livlindischeu Landes-
herren und die Schwiche und Poltronerie des dama-
ligen ritterlichen Ordensmeisters von Livland ver-
eitelt wurden und nur dazu dienten, die russische
Macht noch mehr nach Livland zu ziehen und Ver-
heerungsziige herbei zu fiihren, die sich quer durchs
ganze Land von Dorpat und Marienburg bis Pernau
erstreckten und das Land einer fiirchterlichen Ver
wiistung und in der Folge (1482) den Verddungen
ansteckender Krankheiten Preis gaben. Jene gegen-
seitigen Feldziige fiillten die Jahre 1478—1481; sie
sind aber von den Geschichtschreibern nicht genau
genug aufgefasst und beschrieben worden, ja es
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herrschten noch Zwcifel in den angesetzten Jahres-
zahlen, und es musste erst die Benutzung des konigl.
preussischen geheimen, ehemaligen Deutsch-Ordens-
Archives zu Konigsberg fiir die livland. Geschicht-
schreibung hinzukommen, damit uns ein russischer
Historiograph, der unsterbliche Karamsin, in sei-
ner Schilderung jener Begebenheiten etwas liefern
konnte, was die frithern ungenauen und mangelhaften
Angaben iberragte; aber auch bei ihm méchte man
noch eciniges finden, was genauer nach den jetat
vollstindig eroffneten Quellen zu bestimmen sein
diirfte, und insbesondere wird seine Angabe vom
Eude der Kriegsziige durch einen auf 20 Jahre ge-
schlossenen Waffenstillstand — eine Angabe, welche
mit ihm einige frithere livlindische Historiker, doch
ohne dass sie ihre Quelle nannten, theilen und die
er aus zwei russischen Chroniken *) begriindet —
gleichwohl zweifelhaft durch Spuren von Feindselig-
keiten zwischen Liv- und Russland, welche sich in
Konigsberger Papieren noch in den nichsten Jahren

*) Da uns jetzt die vortrefflichen Arbeiten der beim Mi-
nisterium der Volksaufklirung errichteten Archédogra-
phischen Commission und deren sorgfiltige Ausgaben
der russischen Chroniken vorliegen, so wire zu wiinschen,
dass aus diesen genaue Ausziige und Uebersetzungen
des auf Livland Beziglichen geliefert wirden, Ls
wire dies eine dankenswerthe Arbeit fiir jungere
Freundo der livlindischen Geschichte, welche sich mit
der russischen Sprache nidher vertraut zu machen Ge-
legenheit gehabt haben, Wir wiirden dadurch gewiss
manchen crwiinschten Aufschluse und manches nitz-
liche Material fir weitere kritische Behandlung unsc-
rer Geschichte erhalten,
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darnach (1480—1488) zeigen. Nach dem Angefiihr-
ten kann man leicht beurtheilen, wie die Geschichte
dieser Feldziige passenden Stoff zu einer kritischen
Untersuchung bietet, wenn man die frithern Angaben
unter sich sowohl, als mit den spitern Entdeckun-
gen zusammenstellen und vergleichen wollte. Dem
Schreiber dieser Zeilen ist nun im gegenwirtigen
Augenblicke nicht méglich, eine solche Untersuchung
anzustellen und durchzufiihren, fir die er das Ma-
terial vollstindig gesammelt hat; es wird ihm aber
wohl erlaubt sein, dieses Material allein hier darzu-
bieten und zu hoffen, dass Andere eher uud leichter
im Stande sein werden, sich einer solchen Unter-
suchung zu unterziehen; wenigstens diirfte sie ein
witrdiger Gegenstand fiir die Forschung jiingerer
Liebhaber der vaterlindischen Geschichte sein und
ihre Bearbeitung in dem hier dargebotenen Material
eine bequeme Unterstiitzung finden. Wir liefern hier
nimlich zuvorderst Ausziige aus Chroniken und an-
dern Geschichtwerken in Bezug auf jene Feldziige
um 1480, 21 an der Zahl, beginnend mit einer deut-
schen, gleichzeitigen Chronik *) und schliessend mit der
Darstellung der neuesten Bearbeiter unserer und der
russischen Geschichte, Dr. Benj. Bergmann’s *¥)

") Es ist dies die bis 1182 gcbende Fortsetzung der Chro-
nik des (liibeckschen) Franciskaner Lescineisters Det-
mar , welche Grawtoff herausgegeben hat,

**) Wir nennen ihn den ncuesten Bearbeiter unserer Ge-
schichte, obwohl er schon 1826 schrich, da die ange-
kiindigten ,,Fier und zwanzig Bucher livliandischer Ge-
schichte von O, Ikienitz* nur cben erst zu erscheinen
anfangen.
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und Ph. Strahl's, dann neun vollstindig abge-
gedruckte Urkunden, die uns das Bild jener Zeit
und ihrer Begcbenheiten in gleichzeitigen Berichten
vorfithren und die wir eben dem Kénigsberger Archive
verdanken.

I. Ausziige aus Chroniken ‘und andern
Geschichtwerken.

Chronik des Franciscaner Lesemeisters Detmar,
nach der Urschrift und mit Erganzungen aus
andern Chroniken, herausqegeben von Dr. F. H.
Grautoff (2 Thle.,, Hamburg 1829, 1850. 8.)
Th. II., S. 412, 415. 424-— 422, 427. (aus
der Fortsetzung der Detmarschen Chronik).

(S. 412.) Item in dat anbegyn des iares na
der bord christi MCCCCLXXX. de mester van lif-
lant makede ene grote (S. 413) hervard in ruslant
iegen de van plescow, unde brande unde rovede, unde
wan twe slote, de brak he in de grunt, unde toch wed-
der heym unbestridet. In dersulven tid reyseden wed-
der uth in ruslant de sweden uth vinlant unde bern-
den wol ver unde twintich myle int lant, unde breken
dale veler byernen vesten unde hove unbestridet.

(S. 421.) In deme sulven iare (1482) na wyn-
nachten van ghebedes wegen des grotforsten van
muscow, de do vrede ghemaket hadde myt deme
tatersschen Keyser, slogen de russen myt groter
macht in lyflande, wcnte de wynter was sneeaf-
tich unde tomale hart, unde vorwusteden dat gantze
stichte to dorpt, dat dar nouwe dre buwerhus stande
bleven. Se togen vort na vellyn, unde wunnen de
stad unde de vorborch des slotes, unde deden un-
beschryfliken mord. Se sneden de swangeren vrou-
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wen up, unde speteden de vrucht an de tuenstaken;
se sneden den mans de menliken lithmate af, unde
steken se den vrouwen in de mund, unde dergheli-
ken deden se den mans myt den affghesneden bor-
sten der vrouwen; se sneden mans up, unde negel-
ten ere dermen to den bomen, unde jageden se
darumme so lange, dat se alle ere ghedermete togen
unde wunden uth eren lichnamme umme de bome. Se
hadden dree heere: dat ene lach tor margenborch,
dat ander in deme sticbte darpte, dat drudde tom
walke, also dat dat land nicht konde umme red-
dynghe unde hulpe tosamendekomen.

Erer vele togen vort na der parnow up veer
myle na, dat se den unschuldyghen kynderen hende
unde vote afhuwen, de olden dot slogen, vrouwen
unde jungfrouwen schendeden, ryddermatessche vrou-
wen unde vele erer undersate, de se ok en part myt
syk voerden in russen, myt grotem nadele vrouwe-
liker unde junefrouweliker ere, unde vorkoften erer
vele vor drelle unde drevel. De russen bunden ok
de armen lude uppe brede unde holte, unde steden
se also crueswys (crucewys?) in de heten ovene so
lange, dat de hued upquesede; denne togen se se
uth, unde besprengeden se myt yskoldem water unde
echt also so lange, dat se den geyst upgewen. Et-
like (S.422) bunden se ynt cruce, dropeden se myt
vurygen vilammen dorch van deme spekke, unde vele
mer plage deden se en an, de tomale nicht schryve-
lyk ys. Ok voerden se uth lyfland mer wen XV
dusent mansnamen, de se ok clegeliken handelen
unde vorkoften; der ok mennich dusent gekoft wor-
den to nougarden unde pleskow, unde gevoret to
pluskouw unde in polen, dat ewych wol to bekla-
gende is, dat god vorhenget heft umme der sunde
wyllen der hovetlude van lyflande. O meyster des
orden, bernd van der borch, o inghedrengede
bischop van revel, symon van der borch, heftdy
de duvel ghesent van hildensem to revel umme to
vorstorende dat entvoldighe blod, dat aver juw ro-
pet myt deme rechtverdigen blode abel nu unde to
ewygen tyden! Genesis in dem verden capittel.

(S. 427.) Dosulves was grote pestilencie in
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lyflaude sunder mate, wente de rutzen hadden
vele mordes des voerwynters in lyflande ghedan van
dorpt wente to der pernow myt groter schult des
meysters berndes van der borch, unde synes
vedderen symon van der borch, bisschoppes
to revel.

2.
Wandalia Alberti Krantz Coloniae impressa
MDXVIIII. fol., lLib. XIII. cap. XV1. XVIII.
XXI.

Cap. XVL. Cum uero annus agerctur LXXVIIII
per brumam solito acrius rigentem, Russi in Liuo-
niam eruptione facta, ecrudeliter desaeuierunt: in
omnem quoque ordinem saeuientes: nemo illis
aciem uenientibus opposuit: Ordinis fratres satis ha-
buere tutari arces: Itaque infantes palis infixerunt,
ubera foeminis detraxere, uiros atrociter necauere:
et praedis abactis, incendio relicto abierunt.

Cap. XVIII. Octuagesimus agebatur annus post
MCCCC a Christo nato, cum ordinis Teutonicorum
per Liuoniam Magister, dominus Bernhardus de
Borg, proximo supra anno acceptam ab Russis iu-
iuriam constituens uindicare, magna ui Russiam re-
petiuit: armatis omnibus quos potuit, rusticam mul-
titudinem coniunxit. XX fuere millia, qui tum signis
eius paruerunt: ualida manus, si, quod instituerat,
prosequeretur: Verum cum esset rigidissima tum
bruma, multi manibus pedibusque frigore constrictis,
sibi adesse non poterant: nedum hostibus nocere.
Plesgouiam urbem cum processisset, in conspectu ha-
buit: eamque fuisset tum facillimum, deditam acci-
pere: Sed uoluit Reualiensis episcopus, qui tum
aderat, nescio quod, ante sacrum solenniter implere
officium. Dum ille cunctatur, aucti numero Russi,
se opposuere: qui ante ad deditionem promptissimi
videbantur. Krat tum nonnullis suspicio, quod ec-
clesiae Tarbatensi plurimum ea expeditio minaretur.
Admonitus episcopus, qui et ipse aderat, dimissa ex-
peditione retrocessit: ditiouis suae fines tutaturus.
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Ita expeditio illa, magnis inteutata conatibus, per
inutilem cuuctationem euanuit, ac prorsus inutilis
fuit: nisi quod Russis monstrata est, Liuoniae quanta
esse potuit maxima potentia: quod aliquanto melius
ignorassent.

Cap. XXI. Magnus Musgouiae princeps, quem
ante occupatam Nouguardiam hoc solo compertum ha-
buimus, quod ab urbe Roma uxorem, filiam Impera-
toris Constantinopolitani teneret: post captam uero
eam wrbem, nimis esse notus coepit Linoniae. Nam
post primam excursionem, quam ante duos fecit an-
nos, proximo anno per magistrum Liuoniae ordinis
Teutonicorum tentata® compensari, nunc LXXXI
anno, nimis crudeliter desaeuiens, in eam prouinciam
reuertitur: more gentis, late excurrens, magnam vim
liominum rusticanae plebis abegit, ueclut pecora, in
extremam seruitutem, protrahens: Nec erat tamen
multo melior corum in patria conditio, nisi quod
nunc ab affectibus quisque suis disiungebantur. Nam
etiam ibi canibus similes habiti, nix panem furfureum
esitare sinuntur ad satietatem. Ita sudorem misero-
rum extorquent, sine ullo humanitatis respectu, qui
praesunt. Nostri catuli tolerabilius habent, quam
illius prouinciae plebs agrarja. Abducti cum ceteris
nonnulli militaris generis, hoc passi, cum ceteris,
quod solebant in subiectos immaniter exercere.

3.
Bartholomaeus Grefenthal’s lvlindische
Chronik, nach der Handschrift der konigl. Bibliothek
in Dresden, herausgegeben von Dr. Fr. Georyg

von Bunge, in den Monnm. Livoniae antiquac
Bd. V. (Riga n. Leipzig 1847, 4.), S. 57.

Berntt von der Borgk. Regierte drey Jhar,
ezliche aber sezen Neun Jhar *). Er brachte ein

*) Berndt von der Borg [erwihlt 1471 zwischen dem
10. und 31. Mirz] resignirte erst im November 1483
und bekleidete dahcr iber 12 Jahr die Meisterwiirde,
S. Napiershy’s Index Nvo. 2200.
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grosmechtigk kriegs Volck zusammen von Teuzschen
vindt Lieflendern in die 100000 man, welches vor
ihm noch niehe kein Meister thun konnen, mit wel-
chen er reisete in Pleschkaw, aber wenig ausgerich-
tet, die Vorstadt angestackt, vndt Isebergk verbrandt,
mehr bedrof he nicht. Im abzuge aber seindt ihm
die Muscowiter nach gefolget, vndt in Lieflandt ge-
streift. - Vndt ob er wohl als kein Teuzscher mei-
ster vor ihm mit Volck gerust gewesenn, hat er
doch wieder den feindt nichts ausgerichtt, sondern
in Lieflandt thete he nicht viel guts, u. s. w.

4.
Balthasar Bussow’s Chronica der Prouintz

Lyfflandt. Bart 1584. 4., fol. 21 a.

Anno 1477. hefft Bernhardt van der Borch
dat Meisterampt in Lyfflandt erlanget, welcker Mei-
ster, alse he mit den Riissen in den Krych geraden
was, hefft he sick wedder desiiluigen geriistet, vnde
hundert dusent Mann, van Vthlendisschen vnde inhei-
misschen Krygesliiden, vnde Buren, vp ein mal tho
wege gebracht, vnde ys mit demsiiluigen Volcke in
Riisslandt gefallen, dat Landt fast dorch getagen, vnde
de Vorstadt Plesskow vthgebrandt, vnde nichts mehr
vthgerichtet.

Alse he nu wedder vth Riisslandt gekamen was,
Do sint em de Riissen wedder in Lyfflandt ge-
folget, vnde hebben noch gritwliker darin gewditet
vitde gedauet, alse he in Riisslandt gedan hadde,
vnde hebben de Gebeder, Vellyn vnde Tarwest,
sampt den Flecken gantz vthgebrandt, vele Volckes
erschlagen vnde gefangen, ane jennigen wedderstandt,
vnde hebben vele Klocken vth den Kercken genamen,
vide desiiluigen neuenst anderm Roeffgude vth Lyff-
landt geudret. Hyr ys de Sproke Salomonis war ge-
worden, dar he sprickt. Mann vnde Ross riisten sick
tho dem stryde, Auerst de Victoria kiimpt van dem
Heren, Solckes hefft man ock an dissem Meister ge-
sporet, Wente wowol he, alse vorgemeldet ys, solck
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eine macht van Volcke wedder den Riissen vpge-
bracht hefft, alse kein Meister vor vnde na em,
yuwerle gedaen hefft, dennoch hefft he gar weinich
darmede vthrichten mogen.

5.
Dionysii Fabricii Livonicae historiae compen-
diosa series, cur. Gustavo Bergmann (Stanno

Buiensi MDCCXCVF . kl. 8.) pag. 72.

Anno 1477. adeptus est Magisterium in Livonia
Bernhardus von der Borch, qvi bello lacessitus
a Moschis se qvoqve munire coepit adversus hostem.
Collegit idcirco exercitum copiosissimum ad centum
millia, qvalem nullus vnqvam Magistrorum in Livoe-
nia ante illum vel etiam post habuit. Tanto igitur
cum exercitu perrexit in ditiones Moschi, omnia
depopulando et suburbium Plescoviae exussit. Ve-
rum Moschus neqvaqvam otiosus, qvamdiu Magister
in Moscovia grassatus, ille vicissim reddens ratio-
uem, Livoniam devastavit: deterius multe qvam in
Moscovia factum fuit. Multa millia hominum ad
instar pecudum in Moscoviam abacta fuerunt.

6‘
Melchior Fuchs: Das rothe Buch inter Ar-
chiepiscopalia, in den Scriptor. rerum Livonica-
rum Bd. Il. (Biga und Leipzig 1848. ¢r. 8.)
S. 770. 772.
S. 770. Und zog (OM. Bernhard von der

Borg) hernacher (d. i. nach dem Herbste 1479) mit
einem grossen Heer *) nach der Pleskow; wie sich

*) Anm, C. FV. Friebe’s in den Nord. Miscell. XXVI.
104: Russow sagt, es wiren 100,000 Mann gewesen,
Cranz sezt die Zahl auf 20,000, welcher Lesart, vi-
ginti millia, auch Hiaerne gefolgt ist, Eine fir die

7
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zuvor das gantze land zum Neuenhause im Stift
Dorpt versamlet hatten. Da dann nichts besonders
ausgerichtet worden, und musten bald wieder zu-
riickkehren *).

S. 772. Die Reussen von Plescow mit andern

Moscowitern, Nougarden (Nowagorodern), Tartern,
und andern volck, in die 150,000 starck, thaten in
folgenden Winter 1481 einen abermahligen Einfall im

“)

damaligen Umstinde Lieflands, gewiss grosse Armee,
Ucbrigens wird doch dieser Zug bestitigt.

Anm. J. C, Schwartz’ens in den Neuen nord. Misc,
IH. IV, 507: Die Zeit oder das Jahr dieses Feldzuges
wird hier nicht angezeiget. Da aber Fuchs dasJahr
1480 gar nicht bezeichnet oder genannt hat, und das-
jenige, was er unmittelbar vorher erzihlet zum Schluss
des Jahrs 1479, so wie das, was darauf S. 135 u. f.
angefithret wird, zum Jahr 1480 gehoret, so ist dieser
Feldzug ungezweifelt auch zu dem letztgedachten Jahr
gerechnet worden. Wie es nun auch mit dem, was
Kranz, Russow, Hiaerne und andere von diesem
Feldzuge berichten, beschaffen seyn mag, und was auch
nach Gadebuschens grindlichen Bemerkungen (T I
Abschn. II., 8. 218 not.qg.) wider einige Umstinde des-
selben zu erinnern seyn kann, so ist doch dieser Zug
wider die Russen iberhaupt um so viel weniger zu
bezweifeln, als ausser dem, was unser Verfasser davon
sagt, auch der mehrgenannte Forste berichtet, dass
Sonnabends vor Fasten 1480 Claus Berndes *}, als
Hauptinann wmit hundert Reitern und andern freyen
Leuten und vielem Geschiitze aus Riga ausgezogen (die
Stadt Riga musste ihrer Verbindung gemiss den Zug
d's Ordcnsmeisters mit ihrer Beyhulfe unterstiitzen),
welcher finftehalb Wochen iin Felde geblieben und
Isborch, Kohilie und viele andere Dorfer eingenommen
nnd (damaligen Kriegsgebrauche nach) zum Theil abge-
brannt hitte; wie auch dass Dienstages vor St. Lau-
rentius Joachim Rodenberg als Hauptmann aus-
gezogen, vier Wochen ausgeblieben und einige Reiter
und Pferde verloren hiitte, Dieser Bericht von der dem
Ordensmeister damals gelcisteten Beyhilfe dienet mit
dazu dasjenige, was andere Geschichtschreiber und auch
Arndt von einem damaligen Zuge des Ordensmeisters
gtegl;:n dic Stadt Riga erzihlen, als unrichtig darzu-
stellen,

*) Unser Verfasser nennet ihn bey einer andern
Gelegenheit, 8. 115, Claus Berens.
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Lande, um die Fastenzeit *): Ein theil fiel im Stifft
Dorpt, der ander zu Marienburg, folgendts im Ge-
bieth Vellin, raubten, brandten, mordten, und ver-
hereten alles ohn wiederstand, und fiihreten ein
unzehlig menge volckes gefangen mit sich zuriick.
Die Stadt Vellin ward gantz ausgebrandt, das Schloss
Tarwest eingenommen, desgleichen Karkus und
Ronen (? **) gantz verwiistet. Der Hr. Meister
lag zu Wenden, und zog volck an sich: Die Rig-
' schen haben ausgefertizet unter einem Hauptmann
, Hans Holthusen, 200 zu Pferde, 130 zu Fuss,
i alle wol staffiret und auserlesen Volck mit 6 Ser-
i pentinen oder Schlangen und derer zugehor: Woranf
i der Meister gen Karkhus zog: Als er aber von der
Reussen anzug nachricht erhalten, ist er in geschwin-
der eyl aufgebrochen, und sich mit den seinen wie-
o der nach Wenden begeben. Die Reussen sind mit
ot ihrem zuge gantz nicht in dem Stifftschen kommen,
iz sondern dass ist unbeschidiget blieben, die Ursach
" hatt man nicht erfahren konnen. Man hat auch endlich
"l erfahren, das derer bey weitem nicht so viel an der
2ahl gewesen, wie das geschrey ausgebracht, sondern
w etwan an Fufsvilcker 20,000 und 6000 Reuter, denen
ek man in Lande zur gniige hiitte resistiren konnen,
! wen man hertz gefasset und einmiithig entgegen gan-
gen, aber es hat sich niemand anders dan in vesten
Schléssern gezeiget, und den Reussen & wocheu im
i1 Lande allen muthwillen ausiiben lassen ).
HH
i *) Anm. C. F¥. Fricbe’s in den Nord. Miscell. XXV1I.
138: Gadebusch sagt: dass er von diesem Einfalle
th nirgends habe Nachricht erhalten kinnen. Lifl. Jalad.
bl Th. 1. Abschn, II. S, 220 not. b. Helms Chronik
il Mspt. meldet cben diese Begebenheit mit eben diescn
il Umstinden, doch ist das Jahr 1478 falsch: denn in der
Zeitrechnung irrt diese Chronik sehr oft. Im IX. Band
{11 der Sammlung russischer Geschichte, S. 488, heisst es
iwit von Fellin, dass es {482 von den Russen wiire erobert
worden. Nach unsrer Erzdhlung ist jenes entweder
g ein Druck- oder ein Zeitfehler.

**) [?hne Zweifel muss man Rujen lesen, wie auch Friebe
thut.]

®it Anm. J. C. Schwartz’ens in den Neuen nord. Mise.
HI. I¥V. 510: Ohne dass sich etwa weiterhin mehrere
Data finden, michte es wohl schwer seyn, mit Zuver-

T *
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1.

Thomae Hiaern’s Ehst-, Lyf- und Leltlindi-
sehe Geschichte, herausgeq. von Dr. C. E. Na-
piersky (auch: Monumenta Livoniae antiquae Bd.

I.) Riga u. Leipzig 1835. 4., S. 185.

Anvo 1477 kam an des gefangenen Meisters
Stelle der neun und dreissigste, Nahmens Bernhard
von Borch; im andern Jahr aber dessen Regirung
fiel der Grossfiirst von Moscau, Ivan Wasiliewitz
Grodzdin, im harten Winter in Lyfland ein. Weil

lissigkeit zu bestimmen, ob der hier erzihlte Einfall
der Russen wirklich iin Jahr 1481 geschehen sey, oder
ob er zu dem gehére, der von andern im Jahr 1478
berichtet wird. Fiir das Jahr 1481 haben wir unter
den auswirtigen Geschichtachreibern, so viel mir wis-
send ist, nur den einzigen Traziger zum Gewdhrs-
mann; Kohlern kan man leicht dazu rechnen, da es
aus der wortlichen Uebereinstimmung seines Berichts
mit jenem offenbar ist, dass er es ihm auf guten Glau-
ben nachgeschrieben habe, Und unter den cinheinu-
schen, stchet unser Verfasser auch ganz allein. Ueher-
dem kann man seine Berichte und Bestimmung der Zeit
in solchen Begebenheiten, wie diese, die nicht gerade
die Stadt Riga betreffen fir ganz ungezweifelt gewiss
anzunchmen sich nicht berechtiget halten; da er eines
Theils kein gleichzeitiger Geschichtschreiber ist, an-
dern ‘Theils er die dazu néthigen authentischen Nach-
richten und Urkunden nicht so, wie bey den Stadt-
begebenheiten aus dem Archiv des Rathhauses hat zur
Iland haben, und also eben so gut, als ein anderer
auf unzuverlissige Nachrichten stossen konnen. Rech-
net man dagegen diese Begcbenheit zu dem Jahr 1478,
in welchem unser Verfasser, welches wohl zu merken,
von einem Einfalle der Russen nicht ein Wort erwih-
net; so hat man verschicdene sowohl auswirtige, als
einheimische Geschichtschreiber, und die oft angezo-
gene Urkunde in den Gelehrten Beytrigen *) und auch
Helms Chronik, als weleher diesen Einfall ausdrick-
lich ins Jahr 1478 setzet, auf seiner Seite. Ich ent-

-

B

1

scheide hier nichts; ich wiinsche nur, durch diese auf- .

geworfenen Zweifel Anlass zur nihern Nachforschung
und Priifung zu geben.

*) [S. weiter unten bei Gadebusch, S.106. A
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jhm aber niemand Wiederstand thun koénnen, auch
die Ordens-Briider genugsam damit zu schaffen hat-
ten, dass sie ihre Hiusser und Schlésser verthiddig-
ten: als wiiteten die Reussen greulich und tyrannisch,
steckien die kleine Kinder an die Pfahle, schnitten
den Weiberu die Briiste ab, wiirgten die Minner und
legten die Dorffer in die Asche, zogen damit nicht
ohne grossen Raub davon. — — Unterdessen (1480)
nahm sich der Herr Meister vor, die im vorigen
Jahre von den Reussen empfangene Schmach zu
richen, und zog mit einer so gewaltizen Macht, als
vorhin niemahls aus Lyfland geschehen, ( Cran-
tius *) schreibt 20,000, Russow **) aber sagt,
dass sie 100,000 Mann stark gewesen) in Reusslaud.
Weil aber eine starcke Kilte einfiel, dass derer viel
Arm und Bein erfroren, richteten sie wenig aus,
nur dass sie das Land hin und her verheerten: doch
zogen sie endlich vor Pleskau, die ihnen damahl
leicht zu gewinnen were gewesen. Dieweil aber der
Bischoff von Reval, Simon von der Borch, des
Herr Meisters Bruder, welcher sowohl als der Bi-
schoff zu Dorpt mit zugegen war, erstlich die Messe
verrichten wolte, gewunnen die Reussen Zeit, sich
zu stircken. Dariiber entfiel dem Bischoff zu Dorpt
das Hertz, und befurchtete sich eines Einfalls in
sein Stifft; kehrte derhalben zuriick, sein Bischoff-
thum zu schiitzen. Also verlohr dieser herliche,
mit grosser Miihe und Unkosten angestelte Zug
durch Versiumnis seinen Fortgang, und richteten
damit nichts anders aus, als dass sie den Feind
nach sich in’s Land zogen; welcher 1480sten Jahres
mit grosser Macht einfiel, und weil des Ordens
Macht . bereits zerstreuet war, ohne Wiederstand
weit und breit streiffte, trieb auch eine grosse Menge
das armen Baur-Volcks nebst einigen von Adel, wie
das Viehe, in die eusserste Dienstbarkeit mit sich
davon.

*) Vandalia Uib, XIII. cap. 18.
*) Bl 21.
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8.
Christian Kelch’s Lieflindische Historia (Re-
val 1695. 4.) S. 145. 146,

S. 145. Denn in eben diesem 1479. Jahre
eroberte der Gross-Fiirste in Russland Iwan Wasi-
lewitz, der erste dieses Nahmens, die michtige
Stadt und das Firstenthum Naugarden, liess alle
Einwohner der Stadt gefangen wegfiihren, und setzete
allerhand schnéde Leute wieder an derer stelle hinein,
bekam auch in dieser reichen Kauffstadt dreyhundert
Wagen voll Silber und Gold zur Beute, welcher Bra-
ten ilme so wohl schmeckete, dass er nach mehres
zu schnappen Lust kriegte. Und weil der angehende
starcke Winter ihme Anlass gab, weiter sein Heyl zu
versuchen, liess er auch ein 'Theil seines Krieges-
Heers in Liefland fallen, welches, weil ihm niemand
Wiederstand thite, die schreckligste Tyranney ver-
iibete, letzlich alles was zu erreichen war anziindete,
und mit guter Beute wieder nach Hause gieng.

S. 146. Jetziger Zeit aber, brachten die Stinde
in Liefland ein grosses Volck zusammen, denen Rus-
sen die kurtz vorher veriibete Grausamkeit zu bezah-
len, auch bote der Ieer-Meister aus allen Kreisen
eine gewisse Anzahl Bauren auff, und gieng noch An.
1480 mit hundert tausend Mann nach Russland,
richtete aber mit dieser ungeheuren Menge Volcks
nichts aus, als dass er das Land durchzoge, und die
Vorstadt zu Plescau in Brand steckete. Weil nun
jederman sahe, dass der Heer-Meister nur die Zeit
verschlendern, und das Werck nicht mit Ernst an-
greiffen wolte, entstand bey vielen mancherley Arg-
wohn, und brachten insonderheit einige dem Bischofle
von Dorpat (der mit gezogen war) gar scheinbar vor,
dass bey diesen Zuge ihm eine Kappe zugeschuitten
wire, und das der Heer- Meister gedichte ehistens
zutiicke zu gehen, und die Stadt und Bischoffthum
Dorpat unter sich zu bringen, wodurch der Bi-
schoff bewogen wurde nach Hause zu eylen, und
seine Schléosser und Vestungen bestens zuverwahren.
Wie nun dieser Abzug des Bischoffs dem Hcer-Mei-
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ster eine scheinbare Gelegenheit gab gleichfals wie-
der nach Hause zu kehren, also siumete er sich
auch nicht lange, sondern eylete wieder nach Lief-
laud, und liess daselbst den meisten Theil seiner
Armee von einander gehen. Wiewohl nun die Russen
aus diesem Zigeuner Zuge leicht abnahmen, was vor
eine Menge Volckes Liefland in kurtzem zusammen
bringen konte, so verursachete doch die iibele Con-
duite des Heer-Meisters, dass sie diese Macht gar
nicht fiirchteten; Sondern Anno 1481. aufs neue in
Liefland einfielen, und ohne Wiederstand Felin und
Tarwast, nebst vielen Kirchen, Hofen und Dorflern
cinischerten, viel Menschen erschlugen, und noch
vielmehr von KEdelleuten und Bauren wegfiihreten.
Auch bekamen sie bey diesem Einfalle eine Anzahl
schoner Glocken, und ander Raub-Gut mehr, und
musten diejenigen, so diesen grossen Schaden er-
litten, denselben nehmen, als ob sie ein Hund ge-
bissen hitte.

Kurtzer Entwurfl Licff'lindischer Geschichte etc.
ausqgefertiget von Daniel Hartnaccio. Ham-

burg 4700. 42. 8. 56. 57.

XXXIX. Bernhard von Borken, Dieser hat
eine grosse Macht von hundert tausenden, Edlen
und Unedlen in- und auslindischen zusammen bracht,
womit er allein Plesskow ausgebrand, Russland zwar
durchzogen, aber wenig darinnen gerichtet; Wanneu-
her, da er sich wieder zuriick in Lieffland gewendet, die
Mosskowiter ihm gefolget, die Gebiete Vellin und
Tarwest gantz verwiistet, die Flecken ausgebrandt,
viel Inwohner ermordet, und ein gross Theil mit
hin in ihr Land gefangen gefiihret; Diesem nach,
haben die Moscowiter auch Anno 1479. des vor-
trefflichen Fiirstenthums Novogard sich bemich-
tiget etc.



104

10.
An Account of Livonia etc. London 1:01. 8.
pag. 70 (von Carl Johann Freyherrn von
Blomberyg ).

Heer-Meister Bernard Borg fell (1480) into
Russia with a Hundred thousand Men; but by bis
ill Conduct, did no more tban burn tbe Suburbs of
Pleskow, and thereby provoke tbe Russians, who in
their turn fell tbe next Year (1481) into Livonia,
burnt and destroy’d many Towns and Villages, and
returned with great Booty.

Description de la Livonie etc. a Utrecht 1705.
12. pag. 76.

L’an 1480, le HeersMeifter Bernard Borg fon-
dit sur la Russie avec une armée de cent mille hom-
mes: mais par sa mechante conduite il ne put faire
autre chose que briuler les fauxbourgs de Plescow,
et par-la il irrita les Russiens, qui I'annee suivante
tombereut a leur tour dans la Livonie, ot ils bri-
lerent et detruisirent plusieurs villes et villages, et
s’en retournerent ches eux avec un grand butin,

1.
Inflanty w dawnych swych y wielorakich az do
wiekn naszeqo dziejach y rewolucyach — — —

przez Jana Augusta Hylzena. FV FViluie
1750. 4. pag. 68. (Deutsch iibersetzt.)

In demselben Jahre (1479) riss der Moskausche
Fiirst Iwan Wassiljewitsch von Litthauen das
reiche Grossfirstenthum Nowgorod oder Nowgorod
Welikiy ab und fiihrte aus der Stadt an Kostbar-
keiten allein 300 Fuder nach seiner Residenz ab.
Gereizt durch einen EKinfall, riickte er von hier in
Livland ein, und ehe die durch innerliche Zwistig-
keiten getheilten Ritter fertiz waren, hieben die
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Moskowiter, 100,000 Mann an der Zahl, in blutdiirsti-
ger Wuth alles Lebendige nieder, und nachdem sie
unzihlige Gefangene gemacht hatten, kehrten sie
heim mit grosser Beute.

1480. Nachdem der Hermeister an 100,000
Mann verschiedenen Volkes zusammengebracht, drang
er seinerseits, um den von den Moskowitern erlitte-
nen Schaden zu ridchen, in das russische Gebiet ein,
aber das ungeordnete Volk verursachte ihm mehr
Hinderniss als Hiilfe, daher richtete er auch mit
einem so zahlreichen Heere nichts Bedeutendes aus.
Denn obgleich er Pskow belagerte und dessen Vor-
stidte abbrannte, konnte er wegen der schlechten
Herbstzeit keinen grossern Vortheil erringen und
kehrte unverrichteter Sache zuriick. Dieser erfolg-
lose Feldzug reizte nurIwan Wassiljewitsch, der
mit erneuertem Grolle Livland abermals iiberzog und
in blutdiirstizer Wuth die Menschen ohne Erbarmen
niedermachte; und nachdem er alle Gegenden, die
er erreichen konnte, mit Blut getrinkt und in Asche
verwandelt hatte, kehrte er mit unermesslicher Beute
heim. Die Kreuzherren wagten nicht, dem gereizten
Feinde sich entgegenzustellen und sich zu riisten,
wie es Rittern zukommt, da wegen der innern Spal-
tung ihre Kraft getheilt war.

12.
Johann Gottfried Arndt’s Liefl. Chronik
II. Theil. (Halle 17535. fol.) S. 158, beym J. 1480.

Nachdem der Czaar Iwan Basilewitz das Jahr
vorher das Grossfiirstenthum und dessen Hauptstadt
Naugarden erobert, kam ein Theil des siegenden
Heers mit nach Liefland, welcher Einfal im gan-
zen Lande Schrecken und Verwiistung anrichtete.
Bernhard von der Borch dachte nun auf Rache.
Er bot die gesamte Macht von Lief- und Estland
auf, und that mit selbiger einen Zug gegen die Rus-
sen, steckte die Vorstadt zu Plescow in Brand,
und wollte sich von der Stadt selbst Meister machen.
Doch sein Bruder, der revelsche Bischof Simon,
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las erst eine so lange Messe, dass sich die Russen
dariiber verstarkten, daher der Dorptische Bischof
aus Furcht eines Ueberfalls sich nach Hause machte,
und seine Schlosser besetzte. Bernhard zog mit
verdrieslichem Muthe ab, und beschwerte sich iiber
des Bischofs Trennung, der nun allein der arme
Siinder seyn solte. Die Russen gaben den Lief-
linderu das Geleit, nahmen Fellin mit stiirmen-
der Hand weg, eroberten Tarwest am See Ferscher
sonst Wortzjerwe genannt, fithrten viele in die
Gefangenschaft, und machten aus Verbitterung die
ganze Gegend zur Kinode. Die traurigen Folgen
dieses mislungenen Unternehmens leitet Cranz aus
der Unvorsichtigkeit her, dass man die Nachbaren
die groste Macht zu unrechter Zeit in Augenschein
nchmen lassen.

13.
Friedr. honr. Gadebuseh’s Livl. dahrbiicher.
Th. letzter Absehn. von 1400 bis 1564. (Riga
1780. 8.) §. 214. 218—220.
S. 214 (zum Jahre 1478.) Aus dem Berichte
des Meisters aus Wittenstein, den ich im vorher-
gehenden Absatz, Aumerkuug t*) angefithret, erfihrt

man, dass die Russen und Tatarn, in diesem Friih-
linge, in Livland cingefallen sind, solches mit Raub,

*) [Es ist dort die Rede von der Klage des Ordens, der
Ritterschaften und Stddte Livlands iber EB. Silve-
sters Benehmen, welche zu Wittenstein, Freitags vor
Tiburtii (7. Aug.) 1478 ausgestellt und im Index nro,
2117. ndher Dbeschrieben ist. In derselben heisst es
wirtlich, dass ,,nw In disscn Jegenwerdigen Jare van
demne Gro'fursten thor Mofskow In eynem Dbestanden
gclouen [so bauen berort ils (wihrend eines Dbestehen-
den Friedens dessen oben gedacht ist) sunder verde
(Kriegserklirung) offte Jenige vorwarning disse lande
vargemelt mit den synen vngelonigen russen vnnd ta-
tern oucrfallen hefft mit morde roue vnnd brande vnnd
wol twe dusent mynschen vth dissen landen gedreucn
Jamerliken,*]
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Brand und Mord heimgesuchet, und wohl 2000 Men-
scher hinweggefithret haben. Die Livlinder wandten
sich deshalben an den Papst, und baten um Ablass
und Hiilfe, damit Volk von draussen, diesem Lande
zum Beistande, kime v). Mit dem Anfange dieses
Jahres verlohr Neugard seine Freiheit. Es musste
sich vélliz dem Grossfiirsten unterweifen, gleich wie
Pleskow schon im vorigen Jahre gethan hatte. Alle
Vertrige, welche die Neugarder, in den vorigen Zei-
ten, mit dem Grossfiirsten von Litthauen und den
Kénigen von Polen errichtet hatten, musten dem
Grossfiirsten ausgeliefert werden. Die grosse Sturm-
glocke ward nach Moskow gebracht, und auf dem
Markte vor dem grossen Kreml, auf einem
Thurme aufgehenket x).

S. 218. (z.Jahre 1480.) Die blutigen Hindel
mit den Russen, welche 1478 ihren Anfang nahmen,
werden von andern in die Jahre 1479 und 80 ge-
schoben. hranz scheint ihr Vorginger zu sein,
dem die iibrigen nachgeschrieben, aber manches hin-
zugethan, oder weggelassen haben: daher ich mehr
als ein Bedenken dabey finde g). So viel scheint

v) Russow Bl. 21 a., Schiitz p. 520 sq., Loccen.
Ub. V. p. m. 161, Hiiirn B. IV, 8. 338, Venator
8. 201, Ceuwmern, Schaubiihue S. 4, Gel. Beitrige
e den rig. Anzeigen 1768 8. 187. 158. Von diesen
Zeugnissen weichen Kelch und Arandt ab. Durch
dic angezogene Urkunde crhalten alle diese Geschicht-
schreiber einiges Licht.

Dluqoss. Ub. XX p. 887, Kvans, Wandal. lib,

XHIc. 15. Russow Bl 21 a. irret, wenn er vorgiebt,

dieses wire erst 1479 geschehen. Cromer Ub. XXIX

m 422sq., Schiitzs p. 528 sq. » Kojalowicz P.post.

Ub. V. p. 247—249, Kelch S, 145, Arndt Th. IL

8. 158, Samml. russ. Gesch, B, I1X. 455—478. [Das

letzte Citat ist nicht richtig.]

g) Krans Wandal. Uib. XIII ¢ 16. 18. 21, Hidrn B,
V. 8, 388—360, Relch S. 145 f., Arndt Th. II.
S. 138—160. Ys ist 1) Neugard im Anfange des J.
1477, nicht durch eine Belagerung, sondern durch Dro-
hung, erobert worden. Der Grossfiirst begab sich schon
am 27. Hornung nach Moskow. In den neugardischen
Chroniken ist keine Spur von einem LEinfalle in Liyv-
land, welcher 1477 geschchen wiire. Noch weniger hat

-

X
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indessen gewiss zu seyn; Meister Bernd kam nach
und nach um sein Ansehen, und Dorpat, der Nach-
barschaft wegen, ins Gedringe. Dieses musste die
Haare dazu geben, wenn man sich in Riga oder
Wenden vom Raufen berathschlagete. Man darf sich
also nicht sehr wundern, wenn die Dorpatischen
endlich auf die Gedanken gerathen, lieber einen
Freund, als einen Feind zum Nachbarn zu haben,
vornimlich da durch Neugard’s Bezwingung, und
Pleskows gleiches Schicksal, Livlands Vormauer iibern
Haufen fiel.

Im Jahre 1481 sollen die Russen die Litthauer
und Livlinder iiberfallen, und in beiden Lindern
erschreckliche Grausamkeiten veriibet haben. Die Liv-
linder begehreten Hiilfe von den wendischen Stidten.
Diese kamen am Sonntage vor Lamberti, etwa in der
Mitte des Herbstmonates, in Liibeck zusammen, und
bewilligten, zum Behuf des Krieges wider die Moskowi-
ter, den hundertsten Pfennig von allen Waaren,
welche in Livland verhandelt wiirden h).

derselbe beym Anfange des Winters bewerkstelligt wer-
den kénnen. Was also uansere einheimischen Geschicht-
schreiber von demn Jahre 1477 sagen, das verstehe ich
von dem Jahre 1478, der oben angefiihrten witten-
steinischen Urkunde zufolge. 2) Dass aber der
Grossfirst 1479 nach Livland gekommen wire, davon
habe ich bisher keinen Beweis gefunden. 3) Dass der
Bischof von Beval eine gar zu lange Messe gelesen,
das mag seyn. Was hitte denn aber, wenn man all
das dbrige fiir wahr annimmt, eine Viertheilstunde
machen kinnen? 4) Der Bischof von Dorpat zog nach
Hause und vereitelte den Feldzug. Warum? weil man
ihm sagte, er wire auf ihn geminzet. Nun hitte der
Mcister Ursache gehabt, ihn anzugreifen. Warum ging
er nach Biga? Diese Stadt lebete damals mit ihin in
der grissten Einigkeit. Wer mit den russischen Ge-
schichtschreibern bekannter ist, mag dieses aufkliren.
S. Werdenhagen P. IV, p. 1330, W illebrandt,
Forbereitung S. 20. 32°), Bacmeister, Essai sur
le Bibliotheque et le Cabinet de St. Petershourg p. 28,
Willebrandt, Abtheil. 11. S. 234, Dalin, Th
. Cap. 18. §. 26. 8, 611.

h} ddam Traziger, Chronwc. hamburgens. apnd M est-
phalen I. 11 p. 1.1, Diesen hat Kohler vermuth-
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14,
Ludewig August Gebhardi’s Geschichte von
Liefland, Esthland, Kurland und Semgallen, in
der Geschichte von Litthauen, Kurland und Lief-
land von Aug. Lud. Schlozer und Lud. Aug.
Gebhardi (oder Schlozer’s Nordische Ge-
schichte 2. Theil, oder Allgem. F¥Velthistorie 50.
Theil. Halle 1785. 4.) S. 460.

Zu der Zeit djeser Begebenheiten bekam der
Orden (1477) ein neues Oberhaupt, nimlich den
Hochmeister Martin Truchsess von Wetzhau-
sen, und zugleich auch einen neuen Nachbar, nem-
lich den russischen Grossfiirsten zu Moskwa, Iwan
Wasiliewitsch, welcher 1477 den russischen Frey-
staat Pleskow, so wie im Jahre 1478 den Freistaat
Novogorod eroberte, und seine Neigung, Liefland zu
beunruhigen, schon auf dem Zuge gegen Novogo-
rod duserte, indem er einige Gegenden von Lief-
land durch Russen und Tataren verwiisten, und aus
selbigen iiber 2000 Menschen rauben liess. Die
lieflindischen Regenten und Stinde verlohren den
Muth und baten den Pabst um Kreuzfahrer und
Kreuzprediger, und da im Herbste 1479 abermals
ein Heer Russen Liefland iiberschwemmete und un-
erhorte Grausamkeiten veriibte, so schlossen sich
die Ordensbriider und andere Schlossbesitzer in ihre
Festungen ein und gaben ihre Unterthanen auf dem
flachen Lande den Barbaren preis, deren vornehm-
stes Vergniigen darin bestand, dass sie die Kinder
anf den Zaunpfilen spiesseten und den Weibern die
Briiste abschnitten. Endlich beschloss der Land-
meister die Russen zu demiithigen und zog 1480
plotzlich von [leg. vor] Pleskow *). Diese Stadt

lich abgeschrieben; denn er stimmt mit ihm von Wort
zu Wort iiberein. S. Samml. russ. Geschichte B. IX.
S. 489. Kojalowicz weiss von dieser Regebenheit
nichts; und ich habe mich vergeblich bemiihet, an-
dere zu Rath zu ziehen.

*) Kranz, Wandalia L. XIII, cap. 18, Arndt II. 8,
1539, Miiller’'s Samml, russ. Gesch. V. Bd. S. 489.
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hatte, wie er vor selbiger ankam, nicht ihre Be-
satzung beysammen, und wiirde wahrscheinlich bei
dem ersten Angriffe erobert worden seyn, wenn
dieser sogleich unternommen wire. Allein da der
Bischof Symon erst den Gottesdienst hielte, so
bekamen die Pleskower Zeit, ihre nichsten Landes-
leute an sich zu ziehen und die Mauren gehérig zu
besetzen. Sie brachten auch innerhalb der kurzen
Frist eine so grosse Menge von Leuten zusammen,
dass der Bischof von Dorpt bey dem Anblicke der-
selben in Schrecken gerieth und zuriick gieng, um
seine Grenzen zu besetzen. Dadurch wurde das
Heer des Landmeisters so sehr vermindert, dass
auch dieses weichen muste, nachdem es die Vor-
stidte in Brand gesetzet hatte. Die Russen folgten
ihren Feinden nach und verheerten Tarwest und Vel-
lyn, und der Landmeister wandte sich nicht gegen
sie, sondern gegen die Stadt Riga und suchte diese,
wie auch zwey Schlésser, die dem neuen Erzbischofe
gehorten, wiewohl vergeblich, an sich zu bringen. Im
nichsten Jahre setzten die Russen ihre Streifziige
fort und eroberten am 1. Mirz die Stadt Vellyn,
welche sie auspliinderten und verliessen. Die lief-
lindischen Stidte beschlossen eine stehenbleibende,
kleine Landmacht zu errichten, um sich ihrer zu
erwehren, und erhielten zu deren Unterhalte am 16.
September 1481 von den Hansestidten die Erlaub-
niss, einen Zoll von Wahren zu erheben*). Hier-
auf errichteten die Russen mit den lieflindischen
Herren im Jahre 1483 zu Narva einen zwanzigjihri-
gen Waffenstillstand.

15.

Histoire de UOrdre Tentonu,ue par un Chevalier
de POrdre (le Baron de WWal). Tome FII. a
Paris et @ Rheims 1789. 8. p. 325. 550. 540.

(pag- 525.) Pour surcroit de malheur, les
Russes et les Tartares firent une irruption en Livo-

)y WWillebrandt II. 4bth, S. 234.
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nie au priutemps de I'an 1478, dont ils emmencrent
2000 captifs, apres avoir signalé leur fureur par les
incendies et le carnage.

(pag. 350.) Pendant que la Livonie etoit dé-
chirée par des divisions intestines, elle etoit mena-
cée de grands dangers de la part de ses voisins.
Iwan IIl. Grand-Duc de Moscow, quisut affranchir
sa na- (531) tion de I'espece d’esclavage on les
Tartares la retenoicut depuis si long-tems, avoit con-
sidérablement augmente ses domaines, en reunissant
les appanages et differentes Principautés qui se tron-
voient dans le centre de ses Etats. Le domaine et
la ville meme de Novogorod, cdélebre par son com-
merce, etoient recemment tombees entre ses mains, et
la Livonie avoit tout a craindre d’un voisin si puissant
et si ambitieux. Les Russes avoient d¢ja fait plusieurs
courses en Livonie; et comme ils recommencerent
encore en 1480, le Maitre Provincial crut qn’il étoit
tems de songer a s’en venger. Ayant assemble toutes
les forces du pays, qu’on fait inonter mal-a-propos
a 100,000 hommes, il entra en Russie et fut mettre
le siége devant Pleskow. Cette ville, disent les hi-
storiens, pouvoit etre aisement forcee, mais Simon
de Borg ayant voulu célebrer la messe avant l'at-
taque, cela donna lieu aux habitans de se mettre en
défense; et comme I’Evéque de Derpt prit en meme
tems le parti de se retirer avec ses troupes, le
Maitre de la Livonie fut obligé d’abandonner la par-
tie, apres avoir mis le feu au fauxbourg*). Les
Russes (332) ne tarderent pas de revenir en Li-
vonie, ou ils firent de grands degits, et cette in-
cursion ne fut pas la derniere. Dans I'une de ces
expéditions qui, selon toute apparence, eut lieu en
1480, ils prirent la ville de Fellin, qui appartenoit
a I'Ordre. Iwan ayant agrandi ses KEtats, avoit
cherche & y introduire les arts: entre les artistes
qu’il attira, on distinguoit un certain Aristoteli de
Bologne: les Russes fondirent du canon sous la di-
rection de cet Italien, et I'on en fit usage pour la

*)Gadebnusch, in not. pag. 218,, donne plusieurs rai-
sons pour faire suspecter la verite de ce recit.
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premiere fois au siege de Fellin, que Mr. Leves-
que marque en 1482, (Hist. de Russie tome 2.
pag. 358.) .

pag. 340.) Loccenius rapporte, dans son
Histoire de Suede (Lib. 5. pag. 161.), que le se-
cours que les Suedois envoyerent a ceux de Riga,
donna occasion aux Russes d’attaquer la Livonie et
la Finlande; mais il se trompe pour ce qui regarde
la Livonie: les Russes n’avoient pas besoin de pré-
textes; ils etoient en possession depuis quelque tems
de ravager cette province, et venoient encore de
devaster recemment les environs de Derpt; ce que
nous apprenons par une lettre pleine de reproches
que le Pape Innocent VIIL ecrivit, le 21. Mai de
I'an 1485, 4 Iwan, Grand-Duc de Moskow (v. Ray-
nald. ad an. 1485. num. 16).

16.
Vilhelm Christian Friebe’s Handbuch der
Geschichte Lief-, Ehst- und Kurlands zum Ge-
brauch fiir Jedermann. 2tes Riindchen. Riga 1792.
kl. 8. S. 88—-91.

Diese Eroberungen von Pleskow und Nowgorod
(durch den Grossfiirsten Iwan Wassiljewitsch L.)
waren fiir Lieflaud von grossen Folgen. Beide Staa-
ten hatten bisher als Bariere zwischen Liefland,
Russland und den Streifereien der Tataren gedient.
Jezt war sie niedergerissen. Auch war die Hand-
lung der Hansastidte nach Russland dadurch, ob-
gleich nur auf einige Zeit, vollig vernichtet worden.
Nowgorod war bisher die Haupt-Niederlage dieser
Handlung gewesen.

Die nahe Nachbarschaft eines so michtigen Fiir-
sten, liess auch solche Auftritte fiir Liefland befiirch-
ten; besonders da bei der Eroberung von Pleskow
und Nowgorod schon Streifereien von Russen und
Tataren nach Lief- und Ehstland unternommen und
einige tausend Menschen mit fortgeschleppt waren
worden,
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Was man befiirchtete, geschah. Seit 1478. war
Lief- und Ehstland den Anfillen der Russen aus-
gesezt. KErinnert man sich aus dem vorigen Ab-
schnitt, den damaligen innern Zustand Lieflands, so
wird man auch finden, wie wenig ein so zerritteter
Staatskérper im Stande war, sich einem solchen
michtigen Feinde entgegen zu stellen.

Auf einem Landtage dieses Jahrs 1478. in Walk,
wurde beschlossen: dass zehn Bauern einen geriiste-
ten Mann, und ein Lehnsmann von 13 Gesindern
auch einen solchen stellen sollten, um den Russen
entgegen zu riicken. Es scheint aber, dass es blos
bei dem Entschlusse blieb, aber nicht ausgefiihrt
wurde.

Was konnte wohl die geschwichte Macht Lief-
lands gegen einen solchen Feind, wie Iwan Wasil-
jewitsch I. war, vermdgen? besonders da die Lan-
desstinde nicht einig waren?

Um die Fasten 1481. brach ein Trupp Russen
von 20,000 Mann zu Fuss und G000 zu Pferde, in
Lief- und Ehstland ein. Beim Einbruch vergrosserte
das Geriicht die Zahl derselben auf 150,000 Mann.
Jedermann floh in die festen Schlésser. Die Russen
verwiisteten alles, im Dorptischen und um Marien-
burg. Fellin wurde vollig verbrannt, die Schlosser
Tarwast, Karkus und Rujen eingenommen und ver-
wiistet. Fiinf Wochen lang war diese Gegend den
Verheerungen der Feinde ausgesezt, indess Berndt
von der Borch mit seinen Rittern in Wenden hau-
sete und sich nicht getrauete, dem Feinde Einhalt
zu thun.

Tausende von Menschen nebst allem, was nur
trag- und fahrbar war, wurde von den Russen mit
fortgeschleppt.

Wenn auch die fiirchterlichen Beschreibungen,
die wir in den Chroniken finden, von den barbari-
schen Behandlungen der Russen nicht véllig so ge-
griindet sind, so ist doch gewiss, dass durch der-
gleichen Ueberfille, Liefland in zahllosen Jammer
versezt wurde. Das Bisthum Doérpt und alle Pro-
vinzen, die der russischen Grenze am nichsten lagen,
mussten bei solchen Ueberfillen am mehrsten dulden.

8



Es muss bald ein Friede oder doch ein Waflenstill-
stand mit den Russen erfolgt seyn, weil die Geschichts-
Biicher bis 1492. keiner Feindseligkeit mehr erwihneii.

1.

Heinrich v. Jannaws Geschichie von Lief- und
Elhstland pragmatisch vorJetraJen lster The:l.
Riga 1795. 8. S. 245-2

Nach Jahrhunderten war in Russland ein Regent
zur Herrschaft gekommen, welcher sichtbar auf die
kommende Grisse dieses michtigen Reiches deutete.
Iwan Wassiljewitsch, Grossfiirst von Moskow,
regierte mit Weisheit und mit Kraft. Er zerstorte
die fiirchterliche Macht der mogolschen Horden, und
entriss ihnen die Provinzen, welche Russland eigen-
thiimlich gehérten. Auch die kleinen Freystaaten
brachte er zu Russlands Scepter. 1477 eroberte er
Pleskow, 1478 Nowgorod, und streifte in der Zeit
in Liefland, da Sylvester und der Herrmeisfer
sich zankten *), und di¢ Schweden landeten. Hitte
nun Sylvesters Treulosigkeit gesiegt, wie gar leicht
konten der Herrmeister und auch selbst der Erzbi-
schof von dem Theater der lieflindischen Begeben-
heiten verdringet werden. Es blieb wiirklich dem
Herrmeister nichts iibrig, als durch eine rasche That
sich in die vortheilhafteste Lage zu setzen, und so
von sich und von dem Lande ein grisseres Ungliick
abzuwenden.

Befreyt von dem Erzbischof, riickte der Herr-
meister vor Plesskow, und hitte vielleicht in der
ersten Bestiirzuug 1480 die Stadt genommen. Allein
ehe er mit der Armee thitig wurde, hielt er seinen
Gottesdienst etwas zu lan-re, und gab den Einwoh-
nern dadurch Zeit, sich zu sammeln und kriftigen
Widerstand zu thun. Dadurch aber gerieth sein Ge-
hiilfe, der Bischof von Dorpt in solchen Schrecken,
dass er sich zuriickzog, und bloss seine Grenzen

"YMelchior Fuchs in dem Fragment in Hupel’s nord.
Mise. St. 26. 8. 116,



J

115

deckte. Durch diese Retirade geschwicht, musste
auch der Herrmeister abziehen,; und die Russen ver-
folgten ihn, als seine Sieger. Sie verheerten alles
bis Tarwast und Fellin. Vermuthlich wolte Iwan
Wassiljewitsch nicht weiter riicken, weil er viel-
leicht dem Handel auf seine Staaten geschadet hitte,
oder weil er noch gar nicht die Absicht hatte, seine
Anspriiche auf Liefland geltend zu machen. Wenig-
stens liess er sich willig finden, mit den Lieflindern
1483 einen Waffenstillstand auf 20 Jahre zu schliesscn.

18.

Essai critique sur Vhistoire de la Livonie, suivi

d’un tableau de Uetat aetuel de cette province.

Par L. C. D. B. (le Comte de Bray). Tome
I. a Dorpat 1847. 8. pag. 254. 256.

(pag. 254.) Debarasse de toute inquiétude du
cote des Suedois, et de I'archeveque, B. de Borg
marcha sur Pleskow pour arréter de ce cote les
progres des Russes (sous Ivan Vassilievitsch L.
1480). S’il eut presse d’avantage cette expedition,
peutétre se fut-il empare de cette ville importante;
mais il hésita, et les habitans reprirent courage.
L’eveque de Dorpat, alors son allie, saisi d’une vaine
Irayeur, se retira, et se borna & couvrir sa frontiere.
Bernhard, affoibli par cette defection, fut oblige
de se retirer lui-meme devant les Russes, qui le

poursuivirent et ravagérent le pays iusqii & Tarwast
et Fellin *)

*) La chronique russe nous apprend (Nikon. VI. p. 115, .
sq.), que le Herrmeister s’avanga sur Pleskow en 1480,
En Fevrier 1481, Ivan fit marcher des troupes contre
lui; elles battirent les Allemands, et parurent le 1.
Mars devant Fellin. La ville fut prise, et les Russes
en cmporterent entr’autrcs huit cloches. (Note com. p.
Ph. Krug.) Sclon Porthan (p. 629,) il paroit, que
ce fut la premiere fois que les Russes firent usage de
la poudre en Livonie. Selon Miiller un artiste de
Florence y avoit deja etabli des fonderies. Cet art
etoit connu en Allemagne, en France et en Angleterre
depuis plus d’un siecle.

. ) v. Nord, Miscellancen 26, St. p. 139.
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(pag. 256.) Cependant il n’eut tenu qu’ & Ivan
de poursuivre ses avantages. Mais ce prince arréta
sa marche victorieuse, et en 1483, il consentit 3
signer avec I'Ordre une treve de 20 ans.

19.

Karamsin’s Geschichte des Russischen Reichs,
Nach der zweiten Original- Ausgabe iibersetat.
Sechster Band (Riga, 1824. 8.) S. 150—154.

Um diese Zeit (1480) beschloss Joann die
Deutschen in Livland mit Krieg zu iiberzichen.
Schon im Jahre 1478, als er Nowgorod sich unter-
warf, war die Moskowische Kriegsschaar in deren
Narvasche Grenzen eingedrungen und von dort mit
Beute zuriickgekehrt. Bald nachher wurden Pskowi-
sche Kaufleute in Riga und Dorpat angehalten, eini-
gen die Waarcn abgenommen, andere in’s Gefing-
niss geworfen. Die Pskower thaten dasselbe mit
Kaufleuten aus Dorpat, wollten aber keinen Krieg,
und waren erstaunt, weil sie sich mit den Deutschen
im Frieden glaubten, als die Ritter Wyschegorodok
besetzten. Diese Nachricht kam zur Nachtzeit nach
Pskow: man zog die Versammlungsglocke; die Biir-
ger kamen zusammen, und riickten mit Tagesan-
bruch gegen den Feind. Die Deutschen verliessen
Wyschegorodok, und erschienen vor Gdow. Mit
Hii!fe des Grossfiirsten und seines Heerfiihrers, Fin-
sten Andrei Nogot’, der ihnen aus Nowgorod ge-
schickt ward, zwangen die Pskower sie zur Flucht,
verbrannten Koster an der Embach, nahmen dort
einige Kanonen, belagerten Dorpat und kehrten mit
Beute beladen zuriick. Dieser Einfall der Russen
in das Dorpatsche Land ist von dem Livlindischen
Meister, Bernhard, in seinem Berichte an das
Oberhaupt des Preussischen Ordens geschildert wor-
den 83): es giebt keine Grausamkeit, deren er sie

*3) Eine Abschrift di-ses Berichtes wurde mir aus dem
‘I‘(’omgs:?grgschen Archiv N. 700, zugeschickt. S. unt.
nm, 'S
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nicht beschuldigte; die Ermordung wehrloser Men-
schen war ihre geringste Griuelthat, die sie veriibt
haben sollten. Wir erinnern den Leser an die Schil-
derung der Byzantinischen Geschichtschreiber von
der Wildheit der alten Slawen, oder an die Erzih-
lung unserer Annalisten von den Einfillen der Ta-
taren: die Russen hatten, nach Bernhard’s Wor-
ten, diese Barbaren wenn nicht gar iibertroffen. Der
Meister briitete Rache: auf die Nachricht, dass der
mit den Pskowern unzufriedene Moskowische Heerfiih-
rer sie mit seiner Kriegerschaar verlassen, und dass
loann mit dem Kriege gegen Achmat beschiftigt
sei, forderte Bernhard Hiilfe, Leute und Geld
von dem Preussischen Orden; mit aller Macht zu
wirken wiinschend, aber auch zugleich die Zeit zu
versiumen fiirchtend, riickte er vor Isborsk; konnte
es aber nicht erobern und verheerte nur die Um-
gegenden. Als die Pskower Feuer und Rauch ge-
wahrten, klagten sie iiber ihren Fiirsten, Wassilij
Schuiskij, dass er nur trinke und sie beraube,
aber nicht sie zu beschiitzen verstehe. Die Deut-
schen legten das Stidtchen Kobylyj in Asche, todte-
ten gegen viertausend KEinwohner, und belagerten
endlich Pskow am 20. August 1480. Ihr Heer,
wie man schreibt, bestand aus 100,000 Mann, gross-
tentheils schlecht bewaffnete, zu Kriegsunternehmun-
gen untiichtige Bauern, so dass ihr uniibersehbares
Lager jenseit des Flusses Welikaja dem einer Zi-
geunerhorde glich 8%): Lirm und Unordnung herrsch-
ten in demselben. Die Pskower aber entsetzten sich.
Viele fliichteten, und selbst Fiirst Schuiskij be-
stieg schon sein Ross, um dem Beispiele der Ver-
zagten zu folgen: die Biirger hielten ihn zuriick,
machten dem Meister Friedensvorschlige, trugen mit
kirchlicher Feierlichkeit die Kleidung ihres unver-
gesslichen Helden Dowmond um die Mauern, und
wurden endlich von Muth beseelt. Bernhard, der
13 Dorpatsche Schiffe mit Kanonen hatte, war be-
miitht, die Stadt anzuziinden. Die Deutschen stell-
ten sich am Ufer auf, da stiirmten die Pskower, be-

8)S. Arndt Liefl. Chronik S, 159.



‘ 118

waffnet mit Streitixten, Schwertern und Steinen in
den Kampf und dringten sie in den Fluss. Dic
Deutschen ertranken, indem sie in ihre Fahrzeuge
springen wollten, hoben in der Nacht die Belage-
rung auf und zogen ab®). ,Vergeblich boten wir
den Russen die Schlacht im olfenen Felde an‘‘, sagte
Bernhard in seinem Briefe an den Hochmeister
des Preussischen Ordens: der Fluss Welikaja hin-
derte uns bis an die Stadt zu dringen* ). Einen
neuen Angriff erwartend, forderten die Pskower
Schutz von Joann’s Briildern, Andrei und Boriss,
die damals mit einer starken Heerschaar aus Weli-
kaja Luki nach Moskwa zogen; aber diese Fiirsten
entgegneten, dass sie nicht Zeit hitten, an die
Deutschen zu denken, und plinderten im Vorbei-
ziehen einige Dérfer dafiir, wie es in einer Chronik
heisst, dass die Pskower, Joann’s Zorn fiirch-
tend, die damals in Litthauen befindlichen Gemah-
linnen dieser Fiirsten nicht bei sich aufnehmen woll-
ten. Nachdem der Meister das Missgeschick erfah-
ren, entliess er das Heer: diese Unvorsichtigkeit
kam dem armen Lande theuer zu stehen. Nachdem
Joann des Ordens feindselige Handlungen erfahren,
und schon keine andern Feinde mehr hatte, schickte
er seine Feldherrn, die Fiirsten Iwann Bulgak
und Jarosslaw Obolensskij, mitzwanzigtausend
Mann gegen Livland, ohne noch die besondern Now-
gorodschen Truppen zu rechnen, die von den Stadt-
haltern, dem Firsten Wassilij Fedorowitsch
und dem Bojaren Iwan Sinowjewitsch, angefiihrt
wurden. Pskow war der Sammelplatz Reussischer
Streitkrifte, die zur Eroberung von ganz Livland
hinreichend waren; aber der gemissigte Joann
wollte dies nicht, da er andere wesentlichere Erwer-

85) S. Pshow. Chronik im Archiv.

86) S. diesen Brief unter N. 701. meiner Konigsbergschen
Papiere. Der Meister sagt, dass die Pskower ihm dic
Auswechselung der Gefangenen, Mann fiir Mann, anbo-
ten; den Deutschen verschiedene Ortschaften zuriick-
geben wollten u. s. w. Nach seinen Worten, musste
er sich aus Mangel an Lebensmitteln zuriickzichen. S.
Arndt’s Liefl. Chronik S. 159.
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bungeu bezweckte; er wiinschte nur den Deutschen
Schrecken einzuflossen, und dadurch auf lauge Zeit
unsere nordwestlichen Grenzen zZu beruhl"en. Ge-
gen Ende des Februar 1481 riickte das Grossfurst-
llche Heer, aus Fussvolk und Reiterei bestehend,
in die Besitzungen des Ordens, und theilte sich in
drei Corps; das eine zog gen Marienburg, das an-
dere gen Dorpat, das dritte gen Walk 37). Nirgend
wo wagte es der Feind im Felde zu erscheinen: ei-
nen ganzen Monat hindurch thaten die Russen in
dessen Lande, was sie wollten; sengten und raub-
ten; nahmen Fellin, Tarwast, eine Menge Menschen,
Vieh, Glocken, Silber und Gold; eroberten das Ge-
picke des Meisters, und beinahe wire ihnen Bern-
hard selbst in die Hinde gefallen, denn er floh ei-
nen Tag vor ihrer Ankunft aus Fellin. Einige Stidte
kauften sich los: der Annalist riigt die Habsucht
der Fiirsten Bulgak und Jarosslaw, die heimlich
von ihmen Geld nahmen. Am meisten litten die
Geistlichen; die Moskower beschimpften, peitschten
und verbrannten sie, wie es in den Papieren des
Ordens heisst 8%): Adelige, Kaufleute, Bauern, Wei-
ber und Kinder wurden zu Tausenden, und schwere
Lastwagen mit Beute nach Russland gebracht. Das
Friihlings - Thauwetter befreite endlich Livland: wun-
sere Truppen kehrten nach Pskow zuriick, und

87) S. unter meinen Koénigshergschen Papieren N. 702. den
Brief des livlindischen Meisters ar den Hochmeister,
werin er sich heklagt, dass der Deuteche Orden Liv-
land gar keine Hiilfe geleistet. [Hieranf fihrt Ka-
ramsin emnige Stellen aus diesem Briefe wortlich an,
die wir hier weggelassen, weil der Brief unter den Ur-
kunden nr. 6. in extenso geliefert wird. Die ausgeho-
bene Stelle betrifft die vermeintlichen Griuclthaten der
Russen, von denen Karamsin cinige fiir physisch nn-
moglich erkliirt, worauf er fortfihrt:] Solche Griuel
crzithlten Feinde gewdhnlich von einander, um den ge-
genseitigen Hass der Vilker unter sich zu nihren, Der
Historiker bemerkt dergleichen Umstinde, glaubt ih-
nen aber selten. Weiterhin schreibt der Meister, dass
sich ausser den Moskowern im Russenheere ¢inc Menge
Tataren, Sarazenen und Ungliubige befanden.

88)°S. die Anm. 87. Die Worte des Meisters: ,,Pristere
gegcisselt vond darczu yns Fewr geworffen.«
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Bernhard, des Ordens Schicksal beweinend, legte
die Schuld von allem dem Preassischen Hochmeister
bei, der ihm keine Hiilfe gesendet; andere beschul-
digten den Bischof von Dorpat, der im Besitz eines
eigenen Heeres, nicht gemeinschaftlich mit den Rit-
tern kimpfen wollte ). Aber die Umstinde hatten
sich verindert; drei Jahrhunderte lang hatte der
Orden mit den oft unter einander uneinigen Now-
gorodern und Pskowern gekimpft: die Alleinherr-
schaft verlieh Russland eine solche Kraft, dass Liv-
lands Dasein schon dadurch gefihrdet wurde. —
Im J. 1483 schlossen Joanns Gesandte in Narva
einen Waffenstillstand mit den Deutschen auf 20
Jahre %),

20.

Livlands Orden und Obergeistlichkeit im Kampfe,

von Benj. Bergmann, in Dess. Magazin fiir

Russlands Geschichte, Linder- und Violkerkunde
Bd. II. Mitaw 1826. 8. Heft 1. S. 7.

An Gelcgenheit, sich gegen auswirtige Feinde

hervorzuthun, war iibrigens damals fiir ihn (Ordens-
meister Bernhard von der Borch) kein Mangel,

) S. Kranz Wandal., Kelch, Arndt u. Gadebusch.

90) So steht es in der Archiv- und in der Nikonschen
Clronik, — [Es ist ganz dankenswerth, dass Karan-
sitn hier den Waffenstillstand, welcher 1483 zwischen
Russland und Livland auf 20 Jahre geschlossen seyn
soll, durch Anfithrung russischer Chroniken fester stellt:
denn wir vermégen nicht, ihn aus unserm Geschichts-
Material — wenigstens so viel ich weiss ~ zu docu-
mentiren. Er wird vermuthet von Friebe, weil bis
1492 keine Feindseligkeiten vorkiivaen; mit Bestimmt-
heit, aber ohne Anzeige einer Quelle, erwihnt von
Gebhardi, von Jannaw und (wahrscheinlich nur
nach dewn letzteren auch) von de Bray. Gleichwohl
kommen noch 1485 —1488 Gesuche des lislindischen
OM. heim HM. um Hiilfe gegen die Bussen vor und
werden gegenseitige Ucherfille der Russen und Livlin-
der erwilhnt, vergl. Ifist. de Uordre Teuton. VI, 540.
(3: oben S, 112)), Index nro. 2254. 2237. (im An-
hauge unter nro. 0. ganz abgedruckt) 2242, Diese
Widerspriiche verdienen wohl aufgeklirt zu werden.]
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da die Russen im Jahre 1481°6), durch drei, zu-
sammen auf 150,000 Mann geschitzte, Heereshau-
fen (die indessen glaublichere Aussagen auf 20,000
zu Fuss und 6000 zu Ross verringern), das nord-
liche Livland verwiistend, Fellin, Tarwast, Karkus
und Ruien zerstorten; es wurde aber bloss die Or-
densmacht aus Riga durch 200 Reisige und 130
Fussknechte unter Hans Holthusen mit 6 Feld-
schlangen verstirkt, und mit dieser, so wie mit sei-
ner eigenen Mannschaft, riickte Bernhard bis Kar-
kus, und kehrte ohne Waffenthat nach Wenden zu-
riick, zum Aerger seiner Kriegsleute die, das Leben
in Schlossern nicht begreifen konnten wihrend der
Feind das Land mit Blut und Brand bedeckte.

21.

Philipp Strahl’s Geschichte des russischen
Staates. 2ter Bd. dste Abth. Hamburg 1859.
8. S. 565—564.

Nachdem Achmat nun getéodtet, die kaptscha-

kische Horde vernichtet und alle Gefahr von Seite
der Tataren fiir Russland entfernt war, beschloss

¢) Ungeachtet der bestimmten Aussage von M. Fuchs,
dass dic Russen im Jahre 1481, und zwar zur Fasten-
zeit, jenen Einbruch in das livlindische Gebiet nnter-
nommen hidtten, dussert doch der kritische Verfasser
der Anmerkungen (N. nord. Mise. St. 5 u. 4. S. 811
folg.) einige Zweifel dagegen, die (hier vielleicht zum
ersten und einzigen Mal) nicht sehr erheblich sind, in-
dem er gegen M. Fuchsu. Troziger [Traziger] die
grossen Verwiistungen nicht in das J. 1481 setzt, sondern
mit andern Chronikenschreibern bis 1478 zuriickfiihet.
Die Zweilel jenes Kritikers sind diessmal unerheb-
lich, weil ein¢ Urkunde ihn widerlegt. ,Sane cum
magna animi nostri amaritudine intelleximus (heisst cs
nawlich bei Dogiel #. 8. 187., in einer Bulle vom
1t Juli 1482, die dem Erzbischofe Stephan, als
papstlichem Nuntius die Provinz Livland dbertrigt)
anno superiore (1481) perfidos christianae veritatis ho-
stes, immanes Ruthenos, Livoniae provinciam hostili-
ter invasisse et cum inexpectati irruissent, affecisse
provinciales illos summa calamitate, barbarico ritu, a
nullo crudelitatis, foeditatisque gencre abstinentes.*
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der Grossfiirst sich au den Deutschen in Livland zu
richen, die seit mehreren Jahren das Pskowsche
durch unerwartete Einfille verwiisteten, die pskow-
schen Handelsleute in Riga und Dorpat anhielten,
ihre Waaren einzogen und sie ins Gefingniss war-
fen. Freilich waren hierzu die Deutschen von den
Russen gereizt worden: denn als der Grossfiirst
Nowgorod demiithigte, 1478, waren seine Kriegsvol-
ker ins Narwa’sche eingedrungen und hatten Alles
mit Feuer und Schwert verwiistet. Dieser kleine
Krieg, wobei die griossten Barbareien und Grausam-
keiten von beiden Seiten veriibt wurden und Jeder
den Andern an Griuelthaten zu iibertreffen suchte,
wo der feige Mord ganz ruhiger, unschuldiger Biir-
ger und Bauern, der Raub des miihsam erworbenen
Hab’ und Gutes durch freches Kriegergesindel, und
die Einischerung der einsamen Hiitte oder ganzer
Dérfer und Stidte an der Tagesordnung waren, hatte
nun schon einige Zeit gedauert, ehe der Grossfiirst
daran denken konnte diesem Schranken zu setzen.
Nun aber, als er seine Hinde frei und sein Reich
nicht mehr von Feinden bedroht sah, und als die
Pskower ihn dringend baten ihnen doch zu Hiilfe zu
kommen, schickte er seine Feldherren, die Firsten
Iwan Buljak und Jarosslaw Obolensskij mit
20,000 Mann (zu denen noch die nowgorodschen
Truppen stiessen) nach Pskow, um von hier aus
Livland anzugreifen.

Im Monate Februar 1481 riickte das grossfiirst-
liche starke Heer in drei Colonnen von drei Seiten
gegen Marienburg, Dorpat und Walk vor, fand aber
nirgends einen Feind; denn die Deutschen, die ge-
gen eine solche Uebermacht nicht geriistet waren,
zogen sich iiberall zuriick und iiberliessen dem Feinde
das offene Land, der sengend und raubend dasselbe
durchzog und bald sich der Vesten Fellin, Tarwast
und anderer wichtiger Orte bemichtigte. ~ Was nur
an Kostbarkeiten und Geldeswerth ihm in die Hinde
fiel, ward genommen und fortgeschleppt, vor allen
aber litten die Kirchen, Geistlichen und Kléoster;
denn nicht allein, dass man sie auspliinderte und
aller ihrer Habe beraubte, Priester und Monche
wurden sogar gepeitscht, gcmartert und viele von
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ihnen selbst verbrannt und verstiimmelt !). Erst
als das Thauwetter im April einbrach, zogen sich
die Russen mit grossem Raube und vielen Gefange-
nen wieder nach Pskow zuriick, der Wohlistand Liv-
lands war aber ruinirt, und was der Feind nicht ge-
nommen oder verwiistet hatte, ging nun in dem
Kampfe der Ritterschaft mit dem KErzbischofe von
Dorpat 2) und dessen Anhidngern zu Grunde, die
heftig erbittert eine langdaunernde und verheerende
Fehde mit e:nander fithrten, und dadurch ihr Land
und Volk noch ungliicklicher machten. Zwischen
den Russen und Deutschen ward jedoch 1482 vor-
her erst auf 10 und dann 1483 auf 20 Jahre ein
Waftenstillstand geschlossen.

1) Ronigsberger Arvchiv Nrv. 700. 702., Arndt Liefl,
Clronik 8. 139 f., Kranz FVandal,

2) {Soll hcissen: ,,in dem Kampfe des Ordens mit dem
Erzbischof von Riga*“ — obwohl dieser cigentlich schon
mit EB. Silvesters Tode, im Juli 1479, sein Ende
erreicht hatte und nur noch der mit der Stadt Riga
fortdauerte.]

So weit die Ausziige aus gedruckten Geschichtwer-
ken, In der Chrontk des Franz Nyenstddt findet sich
iiber diese Begebenheiten nichts; in G. Bergmann’s Ge-
schichte von Livland (Leipzig 1776, 8.) und in G. Mer-
kel's: Die Vorzeit Lieflands, ein Denkmahl des Pfaffen-
und Rittergeistes, so gut wie nichts: der erste sagt nur S.
29. nach dem J. 1172: ,,Dic innerlichen Verwirrungen er-
fiillleten Livland mit Verwiistung und Elend, und der Czaar
von Russland, Iwan Wasiljewitz, suchte davon zu ge-
winnen. Wegen der einheimischen Unruhen des Ordens
mit der Klerisey konnte man keine nachdriickliche Macht
dem Feinde entgegensetzen®* —; der andre (2r. Bd. Neue
Auflage. Berlin 1807. kl. 8, S. 208.) fertigt die Sache
mit den Worten ab: ,,Nach einem misslungenen Streifzuge
in Russland.** — Auch in Dan. Ernst Wagner’s Ge
schichte von Liefland, in der Allgem. F¥ eltgeschichte nach
Guthrie, Gray etc. XIV. 2, (Leipzig 1776. 8.) S. 907,
f.» findet sich nur das Gewdhnliche. — Die preussischen
Geschichtbicher enthalten sonst wohl manches Dienliche
fiir unsre Geschichte; allein die Chroniken des Peter von.
Dusburg (in der Fortsctzung), des ¥ igand von Mar-
burg, des Johann Lindenblatt und des Lucas Da-
vid, so wie RKotzebue’s Geschichte Preusscns, reichen
nicht bis 1480, und L. v. Baczko und J. Poigt erwih-
nen gerade von diesen livlandischen Begebenheiten nichts,
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II. Urkunden

1.

Der livl. OM. Berndt von der Borch zeigt
dem HM. an, dass das von den Bussen beschi-
digte Schweden sich mit ihm gegen den Grossfiir-
sten von Moskau zu verbinden wiinsche; und dass
er geneigt sey, diess zu thun, und auch mit Lit-
thauen ein gleiches Biindniss zu schliessen. (Vom

J. 1480.)

Originalzettel im Konigsberger Archiv, s. Index
nro. 2150., Corp. 2. XI. 1518").

Ouch schreibt vins nw der Voyth zcur Narue
eer sulche gutter dy von der Nawgarter wegen be-
satczt woren, eigentlich beseen vnnd dy nicht von
so grosser Wierde, wie er vermeynethe habe gefun-
den vond domethe vnnserm schaden alls nicht kon-
nen nochkomen noch irholen Dorvmme ist von allen
Parten disser lannde ain vorgangen Sontage zcum
Walcke vorsammelt, vleissigk betracht vnnd geslos-
sen, Nawgarten an sulchem Herczoge keyn schuit
habe, sy beleeth worn vnnd vndirbrochchen wurden
Men en derhalben ere gutter nicht hemmen, sundir
lofs geben sall Difs ist mith dem Voyth zcur Narue
bestalth eer beslossen sachen volge dy gutter voll
vond all weddirkere, doch yn sulchem vnderscheith,
Der Dewtsche Koffman mith seynen guttirn ouch von
Nowgarten vngeferiget zcur Narue moge czihen, Ist
dor vorth vorliebeth men den schaden nicht uff den
Grofsforsten ouch nicht an Nawgarten, sundir an
Plefskow alleyne irfordirn sall, angeseen sie vor
bcide parthe sowoll alfs vor sich das crewtcz gekust
vind den frede befestiget haben etc,

Wier seyn erwirdiger gnediger Her Meister sorch-
ueldicklich bekommerth nochdeme der Grofsfforste
von Mofskow gar mercklichen schaden yn Sweden

*) Wegen der hier gewiihlten Bezeichnungen beziehen wir
uns auf Monum, Liv. ant, V. 127,
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vind yn Littouwen hat begangen, eer nicht alleyne
disse, auch dy lande, geleich Nawgarten vnnd Plefls-
kow vndirzcubrechen ym synne sey, so eer etczli-
chermo(s dovon rede hoth gehath. Hoth Her Erick
Axelsson lossen dorch den Voyth zcur Narue bey
dem seyn Dyner ist gewest an vnns suchchen, vm-
me eyne eynynge vnnd vorbunt zcu machchen mith
vansirm orden uff dy reussen Vnnd wywoll dy Hern
Bisschoffe vnnd Prelaten disser lannde alle vnns ha-
ben zcugesagt vnnd vorheilsen getrouwlich Hulffe
zcuthun dy lannde beschutczen noch ynnehalt des
frids uff X yar, besorgen wir der Grolsfforste vnns
allen yn dissen lannden obirlegen vnnd vill zcu mech-
tigk sey, nw er Nowgarten vind Plelskow zcu em
hoth Vnnd fordir meh Hulff trost vnnd riigklenunge
zcuirlangen,' weren wir woll yn menunge, ab es sich
so treffen viand beqwemen wolde mith den Littouwen
vand Sweden eyn vorbunt uff dy reussen anzcugeende,
Euwir gnade weils vnnd irkennet noch allir gelegen-
heit, wier sust keynen zcu trost an yrkeym Hern
vans gelegen haben noch bekomen konnen Bitten
hiervmme mith demuttigher vleissiger andacht euwir
Heerlikeith wille mith eren wirdigen Gepitigern vnns
hieruff ere getrouwe menynge vnnd gutten rath mith
dem schiersten mithteylen vonnd weddirvmmeschreiben.

2.

Der livl. OM. giebt dem HM. von einer gliick-
lichen Affaire gegen die Russen und von einem
neuen , wider sie zu unternehmenden Zuge Nach-
richt. D.D. Ronneburg, am Tage Fabiani et Se-
bastiani (20. Jan.) 1480.

Original im K. A., s. Index nro. 2100., Corp. 2.
XI. 1321.

Willigen vnderthenigen gehorfsam mith Demuti-
ger all vnnsers vormogens irbittunge stets zcuuorm
Erwirdiger gnediger lieber Her Meister So euwir

genade awls vnsern vorigen schrifften sweren vncrist-
lichen gedraugk. ropp. morth. brandth. Dy abgesun-
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derten rewfsen dissen landen zcugeczogen, ane abe-
lossen vnser armen lewthe vnderbrochen. entfurth.
geschant. yn ere ee. geiofft vnde vam Cristen gelowben
gedrungen haben, hath vormerckt, ifs vas vamogelich,
Domith lengk dulden konden Seyn ratiseynsworden,
Dy Gepitiger vand vorwefser zu ampte Margenbarch
Carchws wenden asscherade Selborgk Diineborgk
Riissiten Ronenborgk vnnd Cokenhw(sen mit den
eren uffgeriistizet vnnd am newyarstage Dorch Dy
pernow yn rewfslant geruckt an eyn grofs weith Hol-
tczen Schlofs Doruff meh dann iiijc ffewr stete wo-
ren, Dasselbige Slofs die reulsen bey seligen Hern
Siluesters ertczbisschoffs czeiten yn des Stiffts
rige Lande uffgeslagen vnnd gebauweth hatten, Ha-
ben sulch Slofs mit alle dem, doruff was Junck vnd
alth gruntlichen vorbranth, vnnd goth sey gelobt,
Dorczu vill Dorffer woll ij meylle langk vorhereth.
vind verstireth, were ane czweiuel grisser wille be-
schafft Doch wettershalben dy gebriichde vnnd was-
ser uff quemen muste noch bleiben. Ouch sich dy
vnsern befruchten, Dy rewfsen achter en dy wege
vand stege solden vorknicketh vond sy alle dirsla-
gen haben, vmme sulchs anfalls vnnd noith willen,
seyn dy Rufsenn wedder yn eer behalt geczogen,
Haben doch dor aber vorloren bruder andrees van
rofsen lanthvoyth von Cokenhwfsen, vnnd bruder
Gofswin von schorleborch Schencke zcu Du-
neborgk vnsers ordens, mith viij Deynern, en goth
genedigk vnnd barmhertczigk sey, Dy sich selbist
vorwarlosten, Der reufsen so gerick waren, ranthen
zcu en yns Slofs vnnd bewillen also mith ffeuwre,
sy nicht awls komen konden, Ouch seyn dy byn-
nenlendischen Gepitiger velien Jerwen reuall pernow
wesenberge Narue mith den reuelschen vnnd den
lannden Haryen vnnd wierlant itczt versammelt yn
menunge obir den peybafs vmme dy waldow awls,
yn rewlslant zcuczihende vnnd vnnsers ordens vnnd
disser lande schaden irhaien goth gebe en gelucke,
wie es sich irvolgeth mit den vnnd andern sachchen
wirt vnentdeckt nicht bleiben, euwir erwirdikeith
dy goth almechtigk in gesunder Hirschender wol-
macht vriste vand spare zcu langen vorhofften Zcei-
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ten Gegeben vif Ronneborgk am tage ffabiani vnnd
Sebastianj Im vrxxxten Jar
Gepitiger zcu
Leifflannth.
Beilage.

Wier haben auch erwirdiger licber Her Meister
angestalt eynen Heertzogk mith disseme gantzen
lannde uff den Sontagk vor Conuersionis pauli Kortz
vorgangen yn rewfslant dorch vnnd mit dem Stifft
Darppt zecum Nyenhawfse ynslaende, sulchs vnns
auch wettershalben vorhindert yeneczeit uffgeschoben,
vind ew aber ken dy vasinacht uff genommen ist, so
vern men wettershalben obir wegk komen yn rewflslant
voud wydder awls reumen moge, Wie sichs yn allen
begibt, sall eylends Kunth werdenn euwir erwirdikeith.

3.

Der livl. OM. meldet dem HM. den Einfall
der Russen in Livland, und bittet wm F¥Viederer-
statiung vorgestreckter Geldsummen. D.D. Riga,
am Sonnabend vor Palmen (25. Mirz) 1480.

Original im K. A., s. Index wro. 2154., Corp. 2.
XI. 1522.

Unsern willigen vndertenighenn gehorfsaem myt
demuttigher all vnsers vermogens Irbittunghe stets
zcuuoren Krwirdig’ gnediger lieber her Meister So
wier zcii vill zceitenn euwer erwirdikeith den gro-
[senn mennichualdigen gedranck, obirfaill, ropp,
morth, branth der bofshafftigenn snoden abegesun-
derten Rewfsen, dorch schrifft vnnd botschaflt vifs
allirvleisigeste haben Iroeffenth vnnd kunth gethan,
wie sie van eigener wreuelhafftiger vormessenheyt
widder goth ere vnd recht, ym veligen bekufsten
vind vorfsegelten vrede dilfse laude obirczogen Jiinck-
frowen vind frouwen beschemten ere borste abesne-
ten, vind den mennen yn de munde stiffsen, den
mennen ere gemechte berobten, vnd den weibesper-
[sonen yn de miinde hynghen, den cristenen, nesen,
vind oren abesneten, fynghen, hynghen rederten,
hende vind fulfse abehywen, hesten schatcztenn ere
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ee loffte swanger frouwen vffsneten, de [rucht awlsem
leibe nomen vnnd spisseten, dy dermen hefften an
dy boeme, dy lewthe drviinghen ere eygene ynge-
wethe aufsem leibe czu reiffsen, vnd vele mehr va-
menschlicher obelthath die wyer vns entfseen czcu
entdeckenn Szo woll yn den Stychten Righe Darppth
etc. allse yn vnsers ordens Landen betrebenn, dar
zcu lande wallser, vnnd Visscherie abdriinghen etc.
Dar vmme wier van naturlicher cristlicher phlicht,
gedrunghen wurden noithweringhe tzu thunde dieflse
Lande zcu beschuttzende vnnd das cristliche bluth
zcu rettende, So etzclicher mofse vff dy zceith van
dussen gemeyncn landen vnnd vns geschach vand des
kynen vmmeganck konden gehaben vnnd gherne vill
mehe, were es yn vnfser macht gewelsen, hetten ge-
than ete. vand [so wier demuttigist konden vnnd yns
allirhogeste wier solden vand mochten hulffe, trost,
biestanth vnnd entsetzunge gesucht, gebethen, vnnd
yeforderth an euwer Erwirdikeyth vond eren (statf:
euwern) wirdigen Gepietigeren Landen vnnd Steten,
haben euch ouch vormelth wie . . . . grofsfforste
van Mofskouw, myt dem Tatersschen keylser, do
methe eer yn krigen vand vnraw stiinth abegesiineth

ffse lande nw (d. 7. nun) zcu obirczihende
yn meninghe wals, abir, vffs allirhogeste von euwer
gnaden vnnd den eren . . . . . e vnnd begernde,
Jst doch vnsir, vond dussir lande [so gar mennich-
ualdighe, noith beclaginghe gedrangk vnn . . . . lieh
obir faill nicht zcu herttzen genomen Sunder wier
sien van euwer heerlikeith vnnd den eren gantcz
trostl . . . .. den henden vnnd vorslinginghen der
abgesunderten Reuflsen vorloffsen Des wier vns, noch
ordentlichem geboir, naturlicher Heisschinge, vnd
cristlicher phlicht vmmers nicht vormiitteth hetten,
getrewlich angefseen, vand woll besonnen, wie ghar
vleissicklich vnsir vorfarn fseligenn, wier vnnd vnsir
Erfsamen mitgepitigher vns bey vnfserm orden vnnd
den landen alle czeith yn den vorloufften vnnd swe-
ren krighen willicklichen beweylseth yn egenen per-
fsonen angebornen frunden dynern harnisch pheerden
kost czerunge an awfsrichtingen grolfsen merklichen
f[summen gheldes dem Heren koninghe von Denne-
marken vnnd anderen begifftingen vnnd awfsgebingen
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nichtisgesporet, vnsir vnnd vnlzers ordens ampthe
vind Gepiethe vorschrieben vorphandet, vorsatzet
moustranczen kelche silberne vnnd vorgulthe bilde,
vind andere klenodien Silberne koppe schalen bech-
cher yn obirscherigher mals, kirchchen Cappellen
vand vns allen geblofseth vnnd vnlsern orden vnnd den
landen zcu gutthe vnnd zcu enthsetczinghe gehantrei-
chet, vnnd die wiell wirs hatten mytgeteilth haben,
vind nw gathe geclageth Sulchs gantcz vorgellsen
vind vns vnfserm orden vnnd dn[fsen landen keyne
enthsetzunge holffe noch bistanth gethan wirt van
euwer Erwirdikeyth eren Gebitigeren noch landen
vond Steten yn vnlsern fso gar engistlichen obirfal-
lingen vnnd betrupplichen noithsachchen dy wir kle-
gelichenn enwer Herrlicht vormelden, Das nw an
“Sunthe peters abend schierst vorschienen (d. ¢, nichst
vergangen) der grofsforste van mofskow dy seyne,
darzcu dy nowgartir myt sampth den plelskouweren
vond anderen Tatheren, Saracenen vnd vncristenen,
myt grollser obirscheriger geweldigher macht yn
Dusse lande vngewerneth, santhe, yn drein houbt-
heren, eyn Heer czcur Margenborgek, das andir yns
Stiffthe Darppth Das dritte zcum Walke, eer leger
begriffen, ynnd bey grossen hauffen sich widder vnnd
vorth yn diffse lande zcu fulfse, myt sleten vnnd
czn pheerde alfse reytten (soll woll theilten heissen)
vind diffse lande vnnd alle stralsen mechticklichen
vorsperthen, vnsir eyn den andirn [so wir vmmers
willicklich vnnd gern hetten gethan nicht enthsetczen,
noch bryue eddir botschafft schicken konde vnnd wo-
ren allso mechtigk van reilsigem volke, all hetten
wir yn diffsen landen mit aller macht zcu [samen
gewest, were vns doch allen ane sunderliche hulff
des almechtighen gotts, nicht woll mogelich gewe-
[sen zcu widderstonde noch fsy zcu bestreiten, lo-
ghen lengek (d. 7. lagen linger) dan iiij wachchen
an vnfsern Dangek (d. ¢ nobis inuitis) yn dillsen
landen, Das Stifft Darppt So woll allse vnsers or-
dens lande zcur margenborgk Adfsell, Ergemes, Tri-
kathen Smilten pebalge Czeswegen, Cokenhwlsen,
Ludisen Rulfsiten Helmede, Ruyen, Carchw(s pei-
stell vellin, vnnd wayll (soll wohl Walk heissen)

9
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dorchgeczogen, vorlieert, vorbranth, kircheu, Cap-
pellen, hoiie, waninghen, deutsch vand vndeutsch,
vorwercke, hakelwerke de Stath velin vond das Slols
Taruest gewonnen, vinnd gantcz awsgebranth, man
weipp kynth Jiinck vond alth vormordeth vill wegk
gefurth dar zcu glecken hawlsgerethe, allirleye habe,
pheerde pheerdemiitter volen etc. myt sich geno-
men, pristere gegeilselth vand dar zcu yns fewr ge-
worffen vond [so groffsen vncristlichen yamer myt
schendinge Junckfrouwen vnnd fruwen schemelosen
betrethen, das wirs zcu vollen nicht schreiben kon-
nen noch mogen euwer gnaden. dy vor wair sall ge-
loben (7. e. glauben) vand biynden, hette sie vnsir
mannichueldige klegeliche noith vnnd yamerlichenn
gedrank vn czeiten czu hertczen genomen, vnnd
vns hulffe gesanth der wir vns nach vinlsen velen an-
langingen woren vormuttende, wolden wir solche vn-
cristliche obyltath myt gotts hulffe woll gekarth ha-
ben vond uff das noch griintlich vndirbrechunge dis-
fser lande vormedn bleibe, vormanen, bitthen vinnd
anlanghenn wier vffs allir demuttigste vnnd vleissi-
giste wier sollen vand magen euwer KEwirdickeith,
dy myt eren wirdigen gepitigern landen vnnd Steten
hir vil synnen vond volserer vorfarn vnsir vond vu-
fsir Gepitiger getruwe hulffe beystanth vnnd enth-
fsetezunge uff valsir eghene koste vand czernnge bey
den landen gescheen zcii hertczen czyhen vnnd vor-
ynneren diflse so groflse grelseliche vand klegeliche
vormordinghe vnnd awlsradinghe des vnschuldigen
cristlichen bluts, betrachten vnnd reifflich bewe-
ghen, das wir myt nichte van vnfsir macht diffse
lande vor ‘solcher obirscherigher vyntliker gewalth
enthaldenn moghen, vnnd vns vnsern orden vind
diffse lande ane merckliche hulffe vond enthsetczinge
myt ghelde gutthe vnnd volke zcii fuflse vnnd zcu
pheerde myt euwer kost vnnd czerunghe vorsorgeth,
nicht lenger trostloffs lo[fsen, noch dem dilfse laude
nw [so vorheerth vorbranth vnnd vorwusteth syen,
wyer keynen solth wie zcuuoren vormoghen awlsczu-
richten auch vnfsr brudir vnnd dener vaste vorstor-
ben, vorvroren vnnd dirslagen syen Ist gnediger lie-
ber Tlerr Meister leichtlich zcu besynnen [so dussir
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orth der cristenheyt alfse nw begonth ist vortdan
wirth vndirbrachen, was giitts niitcz vand vromen
anderen begrenitezen (d. 7. angrinzenden) vinnd vm-
megelegenen landen nicht alleyne, sundir ouch der
gemeynen cristenheit, dar awfs Irspriflsen will, vand
ob disse lande, dat goth vorbieth (da Gott vor sey)
fso trostloells vorlolfsen worden, wier doch nicht
hoffen, vund dar obir zcu spilde qwemen (d. 7. ver-
loren giengen) weme men dy schulde zcumessen
solde, han eyn Itzlich woll besynnen, Euwer gnade
myt eren wirdigen Gepitigeren wille auch gutlich
gedencken, vond vafsir noith Itczt vor oughen, an-
fseen vnnd vns solche swere, awlfsleniinghe dy vn-
fsir vorlarn fseligen do der grolfse streith yn palen
vorloren warth (erzieltauf die Tanneberqger Schlacht)
bey vulser orden in den landen haben dar gehandt-
reichet, noch ynholth vorfsegilter bieue vnsirm or-
den dar abir gegheben, vnnd och sodane ghelt, wir
uff Tapiaw Welaw vnnd dy Memell haben gelenth
wedder aw(srichten vnnd beczalen, wier do ethe
volck vfibrenghen vnnd vnfsern orden vwinnd diffse
lande enthsetzen vinnd retthen mogen, yn sulchen
fso gair groffsen betriipnissen vnnd eiigest . . . ..
noethen dy vns hir c¢zu dringhen vnnd keynen vm-
megank (d. 7. keinen Aufschub, keinen Umgang) kon-
nen gehaben, wier muffsen dar vmme anlanghenn
vuud Irforderunghe thiin an cuwer Erwerdikeith myt
vleilsiger andacht bittende vns difs nicht vor obill hau
noch wngutlich vffnemen wille, allse wir difs auch
gantez vortrouwenn vnnd zcu gutter awfsrichtinghe
vorloffsen, allse das euwer hochwyrdige gnade sel-
best woill kau Irkennen dy weir gotte almegcktich
salich vund gefsunth zco langhen voirhaffteu (d. 7.
verhofften) cziden bouelen Gegeben zw Righe am
Sonnabende vor palme ym Lxxxsten Jare
Gepitigher zcu
Leifflanth *)

*) Diese Urkunde wird im Anctar. Indicis uro. 2149b, in
den Mutthell. ans der Livl. Geschichte Il. 497., noch-

mals aufgefithrt unter der unrichtig gelesenen Jahr-
zahl 1481,
0x*
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4.

Der livl. OM. entschuldigt sieh bei dem Ki-
nige von Polen durch den Einfall der Pleskaui-
schen Russen in Livland, und seinen Zug gegen
sie, so wie durch seine Krankheil u. s. w., we-
gen einer nicht abgeschickten Gesandtschaft, die
er nun 8 oder 44 Tage nach Pfingsten senden
will. D. D. Riga, am Griindonnerstage (50.
Marz) 1480.

Gleichzeitige Copie im K. A., s. Index nro. 2136,

Corp. 2. X1, 1523.
Regi polonie

Demutige Beuelung mit behechlichim willen
euwr koniglichim grofsmacht stetilsuuorn (stets zu-
vor) Irlucbter hogkgeborner furste grofsmechtiger
konnigk, bsonder gnediger lieber Here, wir babn
am nehsten vorgangn Deme Garwirdign In got vatir,
vind Hrn Hrn Johanni Bisschouffe, vond den Kd-
delen gestrengn vnnd woltuchtign Hrrn Olochno
Sudomontowitz houptman vnd woywode etc. zur
ville (zu Wilna) vnnd den andern Hrrn desselbtn
grofsforstenthums geschreben, vns schriflich zuuor-
melden, wie lange sich euwr ko. g. In irem veter-
lichn erbe, vnnd grofsforstenthume zu littowen ge-
dechte zu enthaltn (aufhalten) woren In menung vn-
ser botschalt bev ewr ko ma zuhabende, Seyn wir
In der middelzeit von den abgesundertn plefskowschn
Rewfsn, dy dissen Landen vnentsaith (ohne Aufsage)
widder Sigil, briue, vnnd becrewtzkussingn, mit roue,
morde, brande vnnd entfurunge der lewte grofsn scha-
den zugeczogen haben, mith noith gedrungen, noith-
were zu thun, Seyn widder In plefskowr landt ge-
west, etzlicher mofse vnfses schadens irholt, vnd
iren obirmuth gestewret hoffen yn mit gots Hulffe
bafs zu stewren, In dem awfsczoge awfs Rewfsland
bevilden (i. e. befielen) wir mit kranckheit, vnnd
logen etzliche zeit zu darppt, Der gedochten Ilrrn
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brief was gegangen noch Rossiten, Margenburg, vaud
do Her (da er) ken Darppt quam, worn wir vondan-
nenn noch Rige geczogen, Do vns denn der gemelte
brieff Dorynn berurth wirth ewr ko. g. vif oesteren
seyn wirth (soll wohl heissen wo Eure konigl. Gnade
aul Ostern seyn wird) erst vff palmen nehst vorgan-
gen zun Handen quam, so daz her delshalben vor-
Iseumet ist wurden, vnnd vns dy czeit nw gantz
kortz gevelt (fillt) men ouch wassers vnnd viiterfs
halben nw zur zeit nicht woll obir weg komen kan
(nicht wohl auf dem Wege fortkommen kann) Rit-
ten ewr ko. g. demutign vns sodanns nicht vorkeren
(uns solches nicht iibeldeuten) welle, noch dem
(nachdem) wir bobengeschrebener sach halben ver-
liindert seyn wurden, gedencken doch vnsir botschaft
gewilslichnn viij adder xiiij (8 oder 14) tage noch
phinxtn, so men ichtis grases (so man etwas Gras)
lm velde bekomen kan, vmme der grenitzn willn
Ouch sunderlichnn alse mit ewr ko: ma: vnfsir Er-
wirdiger hoemeister, von den Plelskowern, Hande-
linge hot gelot, bey ewern ko. maiestas zuhabn,
Bittenn hirvmb mit gantz demutigem fleifs, ewr ITogk-
geboren ko. ma. vins schreiben wille bey (d. i. durch,
mit) dissem boten eyn gnediglich antworth app sich
dy ouch so lange In den landen zu enthalten ge-
dencket, adder wor der vif vorbonumpte czeit vnsir
botschaft zu leiden oder horen beqweme wirth seyn,
vif de nehede, Do wellen wir schicken, an dy vil-
gemelte ewr ko. ma., Dy wir gote Almechtick zu
langen bogerten vnd vorhoften geczeiten seliglick
vind gesunth beuelen Geben vif vnfsre ordens Slofz

Riga, am griinendonnerstage Im ete. Ixxxsten Jar

Ewr koniglichen gnaden guthwilliger

, Bruder Berndt van der Burgk
Mcister zu lieffland Dewtschs ordens.

Die Addresse:

Dem Irluchten hockgeborn fursten, vnnd Grofs-
mechtignn Hrrn Hrrn Kazimiro koninge zu polan,
vandt Grolsfursten zu littowen, Rewlsn vond Sa-
maythenn Krbelinge vnndt Hrrn etc. vonfsrm gnedign
guttign libenn Hrrnn.
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5.

Der livl. OM. giebt dem IIM. Nachricht von
einer Expedition, welche er gemeinschaftlich mit
Bischof Johann von Dorpat und Bischof Simon
von Beval gegen Pleskan unternommen hatte wund
nach eilf Tagen ohne Erfolg beenden musste. D.
D. Ermes, am Freitag nach Adegidii (8. Sept.)
1480. Nebst der Abschrift eines an die Ples-
kauer nach dem Abzuge geschickten Briefes, worin
von ihnen Ersatz fitr die Raub- und Mordthaten,
welche sie bei threm Einfalle in Livland veriibt,
gefordert wird. D.D. Neuhausen, am Sonnabend
nach Bartholomaei (26. Auq.) 1480.

Original im K. A., s. Index nro. 2139-. Corp. 2.

XI. 1526.

Willigen vndertanigen gehorsam mit demuttiger
all vnnsers vormogens erbittunge zcuuorn Erwirdiger
gnediger licber Iler Meister So vnnd alfs denne dy
erwirdigen yn goth vetere vund Iern her Johan-
nes der Kirchen Dorppt vond her Symon der Kirch-
chen Reuall Bisthoffe, semptlich mit vns vnd dissen
gemeynen landen vom Neiiwenhawlse vor dy Yls-
borgk qwemen stormeten wier dy, mit biixen né-
tigten sie mit fewr, pheilen vand anderer gereitschafit
dor czu dynende, logen do voir 2 tage vnnd salde
vns mit gotts hulff nicht entstanden haben, betten
wier eyne czeit langk darvoer, vorth moge bleiben,
Siinder (s. v. . Wir aber) beliebeten vnnd gelobten
abescheiden (s. v. a. Vertrigen) geniigk thuende,
also das dy darpptischen vnnd reuelsschen dy zcu
Schifle ym peybals (Peibus-See) waren mit yns sempt-
lich sie zcu wasser vand wier zeu lande ulf eyne
zeeit (zugleich) so dy bestymmet was, vor plefskow
zcu komende, miisten wier ufl das maill das Slofs
ylsborgk reiimen (riumen, davon abziehen) uffbroch-
chen vind czogen vor plefskow, Do wier denue mit

v
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fewre so vill wier gerne gethan hetten, nicht all
bestellen konden, vorhindernfs halben des wassers
dy modda genant, doch alls uff disseyth der modda
was, 4 meylen langk vnnd breeth an kirchchen, hew-
fsern, gebeiiten, kleyn, grofs, an korne vye etc. vnnd
allir vareader habe, ist griintlich (d. Z. von Grund
aus) vorbrannt. vorheert. vorczert. wegkgetreben
vind vortorbeu, wier musten mit grossem arbeith
der darpptisschen Schiffe helffen uffbrengen, vnd
woren erer gefroyget yn menunge sie vns sere niitz
solden seyn geworden, haben syns doch meh gehin-
dert als gevromet, vind do wier disseluigen Schifle
das kloster vorbey vund vor dy voir Stath brochten
begerten dy plefskouwer sprachche mit vns zcu hal-
den, das wier zculiessen, vnnd vnder velen hande-
linge vor hilden vnnd . . . . dorch den erwirdigen
vnsern hern von rcuall vorczellen liessen, sandten
sie ere merckliche boten vnnd gantze gemeyne ples-
kow liessen vns ere haupthe slan, vnnd yn lange
worten boten sie vnns dy pornow (?) wedder vnnd ouch
dy sie yn ere ee gedofft hatten dar zcu gefangen vin-
me gefangen haupt vor haupt, dor zcu wier entwor-
ten, hetten noch ander czu en, (d. . wir hitten
noch andre Anforderungen) Do voir wolden wir recht
haben ee wier van dauuen czégen, vnnd vnder dissen
Handeliinge, bestalteu dy plefskouwer Das dy modda,
benedden dem closter wirt vorbauwet mit loddigen
vind andern balcken van eyme vber (Ufer) czum
andern, Dy Schiffe nicht wydder abe komen kon-
den, vind yn disser czeith dwerde eyn van den
darpptisschen Schiffen do vaste deutsche knechte
methe yn getreten woren vnnd qwomen an dy vor-
Staith vor plefskow, da wurden sie vorsnellt (iiber-
rascht) mit dem Schiff behalden vnnd so wier vor-
steen alle dirslagen en goth genade vnnd irkant wart
men dy Schiffe nicht wedder ab brengen konde, wart
dor awfsgeviirth alle yngethiime ( Gerithschaften) vnnd
czubehoriinge takell geczew (Zeug)ancker buxen vitalie
schols, das volck gyngk dor awfs, vind men satczte
etczliche loddigen voll Holtczes mit tere specke
dorch eyn ander gespicket yn sulcher menunge, men
dy entfengen (anziinden) vnud so bornende an dy
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Stath treiben vond fewr dor yn brengen wolde, das
dan yn der nacht von etczlichen, uff dy men sich
vorliefs, vorseeu wart dy pleskouwir villen dusse
Schiffe an, mit grosser macht vnnd ruckten sie an
den andern vber do dorch wart vorhindert das
sulch fewr yn dy Stath nicht w . . . . . . bracht,
doch nomen sie hir ane keynen grossen vromen (sie
hatten nicht viel Vortheil davon) erer vele dor ohir
mit Hantbuxen (sollen doch wohl Flinten seyn?) wn
.+ ++....sten geschossen wurden Wier logen iiij
tage vor plelskow, korten getreuwen vleifs an, kon-
den . . . . vor der modda an der Staith ufl difs
maill nicht schaffen wier boten en an zcustreiten das
$.....qwemen wir wolden uff brechchen zcu-
rugke czyen vnnd en rawms geniigk geben, eddir
. «....vns mit den vnnseren vrey liessen czyeen
ober dy modda, wir wolden mit en aldo vmme . .
rechifertikeit streiten, sie wolden aber keyns an-
geen Sunder sie befestigeten vnnd vorbaiiweten dy
Staith do men oberreiten konde, legeten sich do
voir mit grofser macht, mit biixen vnnd andern
sch . . . . wier mit nichte so wier doch willigklich
vind gerne hetten gethan do ober kandeu komen,
vind nachdem sie awfs der Stath yns velth nicht
wolden, vnnd das fiter (Futter) vmmelangs uff iiij
meylen langk vnnd breeth vorheert wvnnd vorczert
was, brochen wier uff, vnnd czogen yn den elfften
tagk wedder awfsem lande, vnnd haben noch wed-
dervmme vom Neuwenn Iawlse den plefskaiiwern
geschrieben vnnd anforderiinge gethan So do van
alle gelegenheit awfls ynvorslossener abeschrifft woll
wirt irkennen euwir erwirdikeith, der wier noch
keyn bescheith wisseu zcuschreiben von der Bot-
schafft konigklicherma . . . . . . zcu polan, wanneer
dy an vns wirt irlangen Welcherleie vnns der vnnd
anderfs wer, eynk . . ......... gecziget ir-
offent werden euwir genade, Dy wier demiiticlich
bitten vns dergleichen weddervmme . . . . eer beye-
gent vorlawthar moge werden, vorschulden wier mit
vleissigem gehorsam vmme euwr Herlikeith, dy wir
gothe almechtigk an hersschender gesunder wolmacht
zcu langen begerten zceiten sellicklich beuelen. Ge-
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geben zcu ergemels am fireitage nach egidij Im
Ixxxten Jare
Gebitiger zcu
.« ... fflannth.

Abschrift des an die Pleskower geschriebenen
Briefes:
It. Ixxxten Jare den plefskowern van dem Nien-
hwse am Sonnabeude na Bartholomei

Vnfsen vruntlicken groith na gebore, Wettet
Eifsamen vnde vorsichtigen nabere So vinde alfse
wir denne sodanen groten vncristlicken schaden Roff,
uorth, branth, entforinge afffanginge, der lude aff-
drenginge der lande watern strome vnd visscherie,
So wall yn des Stichts Rige Darppt alse yn vnnses
Ordens landen vnde sonderlicks den kleglicken vor-
derfl de gescheen is, Do gie de moskower leitsa-
geden yn vnses ordens lande harrien wirlant allen-
tacken, Dar vnse leue (unser lieber) vnde gtruwe
bertram walgarden gefangen vnde mit Iw to plefs-
kow vpp xvje. mrck (1600 Mark) geschattet warth
mit vorspildinge dar vp gdaen, an bescheminge
(Schindung) Juncfrowen vnde frowen, an afsnydinge
wenlicker konne (Geschlechtsglied) stekende In de
munde der frowen vnde der bruste der frowen, yn
de miinde der menne, an dopinge der vnnsen In
Iwe ee (Religion)an afsnydinge der vanfsen nesen vnde
Oren, an affhowinge hande vnde vote vnde hessende an
vpsnydinge der swangern Trowen, de vriicht vthme
liie nemende, vnde steckende yn de staken, an vth-
nemynge der derme, vth den Iuden, de hefftende
ande bome vnde de lude dwingende dat se vmb de
home lepen vnde ere egene dermen vnde Ingeweide
vthriten mosten Dat doch noch hleiden Joden ket-
ter noch Saracenen doen, alles yn guden frede vnde
hauen de crutczkussinge, vnde nemptlick anthoiiynge
valsir baden (Boten) wall xxxiij Wecken se schat-
tende Im veligen (sichern) bekussedeu frede, tegen
goth ere vnde recht, dat sick lopet an schattinge
kost teringe vnde vorspildinge vnde schade dar vp
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gedaen vnde geleden bauen dusent Rigesclie marck
vaken vele vnde tho meir tiden, vorfordern hebben
laten, vnde vns doch ny recht noch gelick vor va-
gelick hefft mogen weddirfaren, Sien dorch sulcke
vicristlicke, vnmynfslicke Iwe manichuoldige Ouel-
daith gedrungen van naturlicker cristlicker plicht,
vns In eigener personen vpthomakende, vnnd hebben
noch sodanen Jamerlicken schaden vorgenompt, dorch
den Erewerdigen In got vader vnde Hrrn Hrrn Sy-
mon van der Borch der kercken Reuall Bischopp
vnde dec Erfsamen vnse Gebediger Reuall vnde Mar-
genborch nw laten vorfordern, vnde ok dar nama-
lick vorforderth, vordern vnde vormanen Iw noch
In vnde mith crafft dusses breues Dat gie vns den
vorgenanten schaden, schattinge gwalt, vnde vn-
recht, wedder leggen (ersetzen) vnde Ock sodane
gelt alse gie vnnfsen baden affschattet hebben, mith
allem schaden vnde vorspildinge dar vp gelopen mith
den ersten senden So willen wie Iwe baden lofs ge-
uen, vnde to hwfs schicken Hedden gie vnfse ba-
den nicht getoueth, vnde geschattet wie woldent den
Iwen node gebaden hebben angeseen dat wie so-
dane touynge der bade ny teuoren gedaen sonder
nw van Iw gelerth hebben, vnde gedencken Ock for-
der nien nene baden to touende, so wie solck gelt
vorberort vnsen baden alf geschattet wedder hebben
vide Ock sordermer vuse bade vngetoueth vnde vn-
geschattet bliiien, konnen wall irkennen, Dat vogele
wulue (Wolfe) noch baren, nicht badeschopp twi-
sschen Den luden weriien mogen, Sonnder den lude,
de na Inholt der Crutczekussinge, eren vrien veli-
chen wech sollen hebben dar to gcbruken moith
Dath gebrock ock nicht an vns sonder an Iw is bo-
funden, vnde wes wir vns hir Inn vormoden, vnde
befynden sollen begern wie mith den ersten Iwe
schrifftlicke edder muntlicke antworth Dar na wie
vns mogen richten vpp dat vns nicht von noden sie
hoger vnde forder wrake (Rache) vmb vorgenomder
(»orgenannter) Dinge ind sake willen to donde wo
dem so nicht geschege gedencken wie, mith gadifs
hulpe vppt aller hogeste wir konnen vnde mogen
wracke to donde vnde nicht aff to latende sodane
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.ty schade gefangene vnde schattinge So woll der stichte
ihy Rige Darppt alfse vnse vnde vnsir lande sie vulleko-
vy meliken wedder lacht vornoget (ersetzt) vide be-
iy talt, vnde latet Iw disse kleine warninge der wrake
4n(, nicht to na sonder eyne vormaninge sien, geschutt
.- wns nicht gelick vnde recht mothen wir hogern vnde

sonderen vlith also ankeren Dat vns van allen par-

ten deffs lande gelick vor vngelick geschee, So woll

im, den Stichten Rige Darppte also vns vinde vnnsen lan-
gt den Hir Inne wettet gentczlick to Richten etc.

file

try 6.

vy

t g Der Comthwr von Marienburg sendet dem
OM. in Livland das Original - Schreiben  des
diirge Engedes, d. d. Newhaus, Sonntag nach
byt Thomae (2o. Dec.) 1481, worin dieser Nach-
Wiy richt gicht, dass der Kionig von Moskaw, Nau-

qard und Pleskaw cinen heimlichen Einfall in
(n, Livland thun wolle; wobei der Comthur seine
na Newlgkeiten aus Pleskaw ebenfalls meldet. D. D.
Mavienbwrq, am FVeihnachts-_ fbend ( 24. De-

v cember ) 1481.%)

sz Oviginale im K. A., s. Index nro. 2163., Corp. 2,

um NI 1545,

. MIneun Willigen vnderdanigen gehorsam mit de-
modiger alle myns hogistenn Vormogendes Irbedunge
luwer Krwerdicheit stedefs uorentfangen Erwerdige

, leve Her meister in gifite dissis breues hebbe ik

; dissen Inuorsloten brefl van dem borchgrauen tom

+ Nienhuse entfangen den sunder twieuell lesende wol
vornemende wirt luwe Krwerdicheit so my de by myme

At

*) Es darfuicht wnbemerkt gelassen werden, dafs dieJahr-
zahl in diesen beiden Briefen vielleicht richtiger 1480
# gelesen werden mufs, ebenso wie in der oben unter nro.
2. abgedrackten Urknnde, — nicht 1481, wie die Archi-
vare in Kinigeberg gelesen haben.
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schrieue to enbot vnd begerende ist ick von tyden {o
tyden myne vorspere ( Vorspiher) in rulslant hebbey
solle vinme to vorfarende so qwemen in giffte disses
brenes, vandutzschenn van Plesschouw de dar wery
mit asschen to vorkopende henn getogen vnd clage-
den my wuse ij lope Hauere to Plesschouw uthm
slotte gekoflt hadden De se upp de grentze qwemen
do leit se en Noman widder nemen Vnnd hadde ge-
secht se solden geyn Korn vt eren landen voren off
dat plesschouw so bestalt heflt Wat vnse lude ko-
pen men en dat solle up der grentse widder nemen
laten is my vnwitlick Hir liggen itzunt vnsre rvs-
sen mit Kopenschopp vind komen noch alle dage am
Ick wil na beger luwer Erwerdicheit in giffte disses
breues eynen vnndutzschen ut ferdigen mit losen
Weruen an Plesschouw vmme tidonge to dirfarende
Wes de in brenget wil ick vngesumet beualen luwer
Erwirdicheit De gode dem almechtizen Hernn to
syme gotlicken Denste to langen vorhopeden tyden
wolmacht an herschender salich vnd gesunt sy be
uolen Gegeuen tor Margenborch am aueude Natiui-
tatis domini I Ixxxjten (forte rectims: Ixxxten)
Kompthur tor
Margenborch.
Beilayge.

Minen fruntlicken grot in erbedinge mynes gut-
willigen vormogens stedes lwer Werdicheyt to voren
erbar vond werdige leue Her Kumptor ik krech gy-
steren welke schryflte von Pleskow von guden frun-
den Dar se den in beroren vnd schryuen warnynge
Dat de konyngk von moskaw nowerden vnd Ples-
kow syk hemeliken saten solen hir in dat laut to
slaende in deme wy vns to dem frede vorlaten heb-
ben vnd vngefaret sin so wyllen se desse Jande so
hemeliken ouervallen in korter tyd, dat got vorbede
Vurder so is de bode den de Here meyster to Jare
gevangen hadde De is an den groten konink getogen
mit endrachte der Pleskower vnd heflt myt syck ge-
nomen iiij de besten klocken de¢ se von Vyllin vud
vt dessem lande gerouet hebben vnd C stucke sul-
uers dem koninge vor ene gyfite Dor en bouen so
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heflt de solue bode gesecht he wet wol des gansen
landes macht vnd hefft gesen dat volke dat dye laut
vt brengen kann de do deme dene sie recht gedan
hedde do ¢n de Here Meyster hadde De em de kele
aff gestoken hedde Vellychte hedde des schryuendes
men not gedan Doch so mach got geuen Dat dat
noch gelogen blyue Dar bouen so were Dat ser gut
dat dyt vorwytliket worde erwyrdigen Herrn vnd
guden mannen de boden tor narwe togen, tom Dage
Ok Werdige leue Her kompthur ik kan Iw den sin
so vterliken nicht schryuen alse de breff lude den
ick mynen Heren sende vnd moyge my darvmme
dat ik den breff nycht vtschryuen let vnd hedde
Iwer Werdicheyt de vtschryfft des breues gesant
alse ik dem suluen breue vorstan hebbe Dat de dach
tor Narwe en vortrek sy to erem besten Dat se syk
der wyle saten vnd rede werden alse dar vor be-
roret is etc. de ik Iw Werdicheyt gode almechtich
beuele in wolmacht myt alle Iwen leuen stalbrode-
ren gegeuen tom nyenhus des sundages na sunte
tomas anno Ixxxjten (forte rectius: lxxxten )
Jurge engedes.

7.

Ritter Evnust F¥Volthusen meldet dem livl.
Meister politische Neuigkeiten , die er in Moskau
erfalwen. D. D. Narwa, am Dinstage nach Lii-
tare (44. Mirz) 148v. .

Gleichzeitige Abschrift im K. A., s. Index nro.

2199., Corp. 2. XI. 1575.

Mynen vnuordrothenen willigen denst Iuwen
Hochwerdighenn vnnd «roithmechtighen gnadenn to
allenn tiden bereith Hochwerdighe vnnde groithmechti-
ghe gnedighe leue Here Meister gunstighe gnedighe leue
lere Allse wie denn fruntliken van dem groithfor-
stenn gescheden syn, offte luwe gnade des to rade
wurde dat de to dem andern male badenn to em
wurden senden, dath wolde giffte vand ghaue vnnd
wolde mercklick ghelt vnnd gholt stan, wenner men
em de bodesschopp to Dancke solde vthrichten, men
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mochthe de sake darmede eyne tythlangk vpphol-
denn bsunder alfse ick der sakenn gestalth gemer-
cketh, gefsen vnnd gehort hebbe so is tho befruch-
tende, dat dar eyne lofse grunth vnnd nicht vpp to
vothende is Men sprecketh “to Mofskouw apenbar dat
de Taterssche keyfser kyuen vorbranth vond vordor-
uen hefft, dat sy gescheen van des groithforsten sy-
nem bestelle vnde hefft ock syn volck darmede hatl
Ock so hefft de groithforste eyn lanth genomen dat
het de grothe Inke Szo qwam dat geruchte to Mols-
kouw wo de konigk van Palen eyn groith deill vol-
kes vorgadderth hadde vnnd solden en deyll to Sma-
lenssche gekomen sien dat de konigk van Palen sy-
nen schaden gedencketh tho wrekende vnnd will de
grothe Luke vind Nowgarden wedder hebben allse
dar tor Molskouw vnnd yn anderen steden dat ge-
ruchte is Wenner sick dyth yn der warheit alfso
veruolghen wolde dat Iuwe gnade dar eynen beqwe-
men syn darvth dachte, dat solde sime woll dat
besthe syn, Ock gnedighe leue Here allso demn
Anthonius de Wale etczwelke gewerue an Juwe
gnade gebracht hefft fso enkonde ick dar anders
nicht dirfaren den ith gantz eyn bedrechlick werck
is dat my ock fso nicht steyth to schriuende Ilir-
vimmme gnedighe Here is ith sake dat ymanth van
dem groithlorsten to Iuwer gnaden komende werth
luwe gnade doe woll vnnd bewifseth en eren vrunt-
liken guden willen wente ith is luwer grothmech-
tighen Herlicheit suluest de groteste ere vnnd luwem
Erwerdighen orden vnnd Iuwe gnade my nicht vor-
kere dat ick dith schriue wente ick endoe ith nicht
sunder sake men sliteth [se myth dem besthenn so
langhe Tuwe gnade beth vorvarth wo sick de sake
willen fyndenn Ick hebbe yn mynem synne so vele
alfse ick merken kan gelsen vnnd gehorth, hebbe to
den saken keyn genochte myth all, ith enwere den
dat goth vnnd de hillige gheist den groithforsten
vand der forstynnen nefrher wolden komen den [se
en noch tor tyth syn, De Iuwe Hochwerdighe gnade
friste vand spare to synem gothliken denste yn her-
schender wolmacht Gegcuen tor Nerue am Dynx-
stedage na Letare Jherusalem im Ixxxiijsten Jore.
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8 ).

1) Rischof Theodorich von Dorpat bittet
den livl. Meister; Freitag vom Loringhofe
wn Entschuldigung, dass er zu dem vom ER.
nach Smilten angesetzten Tage, um iiber den dro-
henden Rrieq mit den Russen zu berathschlagen,
nicht kommen kinne, besonders weil er am mei-
sten von den Russen zu befiirchten habe, woriiber

ihm ein Schreiben aus Dorpat mittheilt u. s.
w. D. D. Sagnitz, am Montage nach Johannis
(2o. Jun.) 1487. — 2) Auszug eines Schrei-
bens aus Nowogrod, worin Nachrvicht gegeben
wird, dass der Grossfiirst von Moskaw, sobald
die rmee aus Rasan zuriick kime, iiber Narwa
m Livland vordringen werde, dass die Pleskauer
thres Rinigs gern los wiren ; dass die Raufleute
aus Nowogrod nach Moskaw geschleppt wiirden
w. s.w. D. D. Dorpat, am 8. Tage nach Frohn-
leichuam (21. Jun.) 1487.

Original des ersten und  Abschrift des zweiten

Schrcibens im K. A, s. Index nro. Corp. 2. XI.
1404.

Vulsen fruntliken groth vnd wes wir vmme Tuwe
Herlicheit willen gudes vermoghen stedes vorentfau-
ghen Hochwerdiger inbelsunder leue Her Meister
gunstize gude vnmd vnd holde gunner So alls wie
denn 1t1welke Word myt dem btren"en vad wol-

) Es sind hicr nur 8 Urkunden abgedrnckt worden staft
der 8. 02, angegehenen 9, weil die unter nro. o. ge-
lieferte Ulkun(le, wic hei ll(ls('lben angemerkt, noch-
mals mit dem falschen Jahre 1181 im Amt ” Indi-
cis, aufgefiihrt worden. Vergl., S. 151, Annm.
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duchtigen Hern Hinrick Brobecke Ritter vpp vn-
fserm Slothe thom Kirrempe gehad hadden, vmme
der vnwonlicker vorscrivinge des Hern van der Rige
vns to dem Dage Wolmar eischende, nemlick ymme
der Russchen f[sake willen dem gantzen lande gedie
vnd ewig vorderff anliggende, de vns wol meist to
Herten gyngen, Defshaluen alleyne wol wern geney-
get fso wie doch vpp de negede in vnfsen nyen Hoff
tor Sangnitz dechten to siende, men wor vpp de ne-
gede, by den Walke to hope hedden mogen komen
etc. Alfso in bifsunder leue Her Meister wie im sulff-
ten Dage vnfser tokomft hir suluest nemlick vpp den
auend Johannis Baptisten luwer Herlichkeit breff am
Bonredage dar bevorn gescreuen, to guder Mathe
lesende vorstan vnd entfangen hebben, inholdende
luwe Herlichkeit sampt myt dem Erwirdigen Hern
van der Rige defshaluen gesproken hebbe vnd wo
syner Vaderlicheit vndrechelick buten fsyner kercken
Stichte darhenn were to komeude, allene begernde
ifs wir vaos an syne Vaterlichkeit tor Smylten dir-
volgen wulden etc. myt brederm defssulfftem vorhale
etc. Hochwerdige leue Her Meister Nadem syner
Vaterlichkeit jo fso vndrechlick vp de negede ifs to
dirualende, ifs vns wol fso vnbeqweme vnd vndrech-
lick van henne na der Smylten touekende, nemlick
huten medeweten vnde rade vnfser kercken parte, ock
vngesateth van allen Dinghen in vnfsen Hoff vorbe-
nomt van begere redelicheit vnde beqwemicheit bith
deme Dage Visitacionis tho, to liggende gesatet
fsyn etc. Vurder mer leue Her Meister twiuelen nicht
luwer Herlicheit wol witlick sie Syne vaderlicheit
vns am latesten vergangen ansynnende was wie Pre-
laten samptlick de fses Wendcsschen Stede vmme
vrede leue vnde eyndracht tusschen dem lande to
makende vorscriuen sollden etc. Dat wie alfsdo dat
sulffte an vnfser kerckenn parthen vorthstalten. den
do nicht geraden duchte, gelick vns wie f(sodane
vorscriunge buten wille medewetend vnde beider par-
the beleuunge vortsetten muchten edder sollden,
vnfs genfslick van den parthen vorkart wurde Dar
enbauen belastiget vnde beschuldiget etc. ock vil-
lichte fsodane vorscriuunge buten der parte Witschop-
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pen wille vnde beger van den Steden vorbenomt
vorachtet vnd vornichtet wurde, vns god kennet eyn
grot affsiin were. Vnde wie ock anders nicht dir-
kennen edder mercken konnen syne Vaderlicheit de
Heren Prelathen samptlick ifs to dem Dage bege-
rende wefsen allene vmme der fsaken willen ete.
Bifsunder leue Her Meister Gunstighe holde vrund
vnd gunner Id were, got kennet gantz von noden
vnde behoeff men itzfsendt myt den nottrofftigen
fsaken der affgesunderden Russen vare betrachtede
vnde de erst to Herten neme men wise vnd wege
vynden konde vnd mochte de myt der Hulpe godes
tho wedderstaende Schut dat nicht myt den ersten
vide wy vngesatet bleuen fso sumslange, befruchten
vns deger ser godt kennet wy des gantzen landes
qwyt werden vnde aflhendich. Wente fse sick aller
Dinge vpp dit landt gevlitet vnde gesatet hebben
myt ernste meynen genfsliken to wynnen intonemende
vnde to besittcnde dar wie leidder van dagen tho
Dagen jo lengh wo mer van verfaren vormeldet werth
vnd vthbreketh Nemlick am auende Johannis Bapti-
sten vorgangen vnfs noch hir enbauen vth Darpthe
bedrofflike tidinge van Swarheidt der sulfften vnmyl-
den russen scrifftlick beualet wart de vth Nouwgar-
den heymliker wise vortstald wurden fso wol le-
sende vt desser ingeslotener Cedelen Iuwe H. vor-
stan vnde to Herten nemende wert ane twiuel, De
myt dem besten darvpp sy vordacht desulffte Iuwe
Hochwerdicheit Der wir noch neyn egentlick ant-
word eres breues an vus vnde vnfser kercken parten
gescreuen van der sulfften russchen saken vmme bi-
standt etc. beualen konnen, bifsunder wie en den
sulfften breff by den vnfsen geschicket, eren rad
vnde gude menunge to vorfarende Wes vnfs des steyt
tho donde na vormoge in cristliker plicht so wol
temlick is eyn den andern to entsettende willen
gerne vorampt myt den vnfsern vp vordacht {syn
luwer Ilerlicheit wes vnfs bejegenth myt dem alder-
ersten dat antword hecualen Gode almechtich hel-
pende De Iuwe Herlicheit in geluckfsamer woluard
dusser armen lande gedie vnde beste in gudem re-
gimente vristen mothe Gegeuen in vnfserm Houe

10
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Sangnitz am Maendage na Johannis Raptisten im
lxxxvuleﬂ Jare
Theodericus van Godes vnd Romesschen
stoles gnaden
Der kercken Darpth Bisschopp.

Beilage

Erwerdige bifsunder Gnedige leue Her Na de-
modiger beuelinge geleue Iuwer gnadenn tho wethen
wo van desszem Dage Her Tideman Heriken Bur-
germeister my eynen brel leyt lelsen, den he ok
dem Deken vorgelefsen hadde, Den hadde Kersten
Hynkelman syn Oem to Nowgarden vpp Pinxst
Auendt van sick gescreuen, darinn he mannich swar-
heid dessem armen lande to beflruchtende beroret
wo dat de Grotfurste van Mofskouw alle de Koep-
lude vth Nouwgarden myt Wyuen vnd Kyndern leth
voeren na Mofskow dat dar grot wenent vnde hant-
slagenth delshaluen to Nowgarden is, vnde der Ho-
uetlude van Nowgarden was wat na Molskow geto-
gen, de synt weddervmme gekomen, De sollen seg-
gen wo dat de Koeppman mosten geuen solk geld,
allso se dencken to manen van dellzem lande, dat
mosten [se dem Konynge geuen, de wil dat manen
tho der Narwe vpp dem Dage vnde maken dar eyne
sake aff, wente in dessem lande ensy geyn volk
myt alle, dat en solle em nicht entstaen, Szo vro
syn volk weddervmme kommet, dat na Kasanth ifs
myt groter Macht, [so willen fse dit landt [soken etc.
De Plefskouwerschen baden de an den Konynck we-
ren gesandt de synt weddervmme gekomen vnd we-
ren nicht to Nowgarden to gekomen, se hedden eren
Konynck gerne aff gehad, sunder de grotlurste en-
wolde noch nicht, [se mosten sick noch liden myt
erem konynge, Desse sake vnde mer ander swar-
heid hedde ick gerne geseen Her Tydeman luwer
gnaden gescreuen hedde vmme sake willen Iuwe
gnade wol weth So was he dar vnwillich tho etc.
COck steyt in dem breue dat de IJouetlude to Now-
garden geyne breue willen vthsteden, Den bref moste
he myt enem Bussen hemeliken vth schicken Ock
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hadden en deill der Russen Kersten Hinckel-
man tho Nowgarden gebeden, he dit van sick sollde
scryuen hyr inth landt, warschouwinge to donde des-
sem armen lande, Hyrvp sy myt dem besten to fsy-
ner tyd vordacht Tuwe Gnade Defsulue ick gode al-
mechtich salich vnde gefsundt beuele Gescreuen
myt der Hast tho Darpthe am achteden Dagé vnfses
Hern Lichames Dage Anno ete. Ixxxvijter

Ausser in diesen hier vollstindig mitgctheilteu Ur-
kunden wird auch noch des russischen Krieges gedacht, mit-
unter nur beildufig, in den Nrn. des Index 2138, 2141,
2143 (vom J. 1480), 2147, 2147b (s. Aductarium 1I. In-
dicis in den Mittheil. II. 495, 496.; hievon gchért aber
i\;lsr die zweite Nachschrift hieher), 2167, 2182 (vom J.

1.

10*
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Miscellen.



1.
5
Die Steininschriften bei dem Pastorate Irben
am dondangenschen Strande.

(Der Gesellschaft vorgelegt amn 8. Januar 1847.)

In dem Fundamente der Viehstille des Irben-
schen Pastorats findet sich cin Stein eingemauert,
der eine Inschrift trigt. Er lag frither frei und
hat seine jetzige Stelle erst bei dem Bau des Ge-
biudes erhalten, ist aber dabei beschidigt. Die
Schrift soll von dem dortigen Pastor Peterson
(um 1718) herrithren, ist sehr verwischt und es
lassen sich jetzt nur noch folgende Worte und Zei-
chen erkennen: (siehe Nr. 1 auf der nebenstehen-
den Tafel.)

Der Pastor Fr. Chr. Ludwig, welcher der
Irbenschen Gemeinde von 1770—1811 vorstand, hat
zwar eine noch vorhandene Abschrift von der In-
schrift genommen, sie aber schon damals nicht ganz
entziffern konnen. Er las damals noch: (s. Nr. 2
auf der nebenstehenden Tafel.)

Die noch jetzt kenntlichen Ueberreste der
Schrift stimmen also mit dieser Abschrift ganz
iiberein und ich habe keine Abweichung auffinden
konnen.

Da die zu gebende Nachricht allem Anscheine
nach mit ,Anno“ u. s. w. anfingt, so kénnte das
vorausgehende D. O. M. S. wohl eine Doxologie
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enthalten [etwa Deus optimus maximus servet, wozu
vielleicht noch nos gehort], aber da auf dem Stein
zwischen D. 0. M. S. keine Punkte sind, so heisst
doms wohl dominus. Es scheint darauf noch etwas
gefolgt zu sein, was schon Ludwig nicht lesen
konnte.

Der Anfang der Inschrift ist leicht verstindlich
und heisst: Anno 1704 Saxo, 2 Suecus, 6 Mo-
scus, 7 Suecus, 10 Moseus, cum hoc pestis et fa-
mes ingens Curlandiam vexarunt. ,Im Jahre 1701
quilten Kurland der .Sachse, 1702 der Schwede,
1706 der Moscowiter, 1707 der Schwede, 1710 der
Moscowiter (und) mit diesem grosse Pest und Hun-
gersnoth.“ Diese Thatsachen bestitigt die Geschichte.
Die ersten Worte ,4nno 4704 Saxo“ sind nicht mehr
zu erkennen, sie miissen in der ersten Reihe, nach
D. 0. M. S. gestanden haben. (Ludwig hat die
urspriingliche Abtheilung der Reihen nicht beriick-
sichtigt.)

Der folgende Satz lautet wohl: Majus redux:it
principem Fridericum ¥V ilhelmum — ,der Mai (nim-
lich des zuletzt genannten Jahres 1710) fiihrte den
Firsten Friedrich Wilhelm zuriick, — nimlich
aus Deutschland nach Kurland, wo er am 13. Mai
(nicht Mirz, wie Cruse angiebt) in Libau landete.
Da der Fiirst als noch lebend erscheint und den
21. Januar 1711 starb, so muss die Inschrift im
Sommer oder Herbst angefertigt sein.

Nun aber scheinen alle Versuche vergebens,
einen Zusammenhang in das Folgende zv bringen.
Die Stelle heisst wohl ohne Zweifel: ora Dondan-
guensis a Jaunzeem ad Zozma 1600 hominibus,
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wozu schon Ludwig in einer zweiten Abschrift statt
habitipa die Conjectur habitata gemacht hat; das
hiesse also: ,die Kiisten von Dondangen, von Jaun-
zeem bis Zozma, von 1600 Menschen bewohnt.¢
Jaunzeem ist das erste von Liven bewohnte Dorf
des dondangenschen Gebiets, an der popenschen
Grenze, und Schohzen (Zozma), das letzte, abwirts
am Rigischen Meerbusen, eine Meile vor Rojen. Es
leuchtet also ein, dass die Inschrift eine Nachricht
iiber die Liven, deren Anzahl 1600 betrug, geben
will. Bedenkt man, dass unter den vorhergehenden
Worten, Casim. kaum etwas anders bedeuten kann,
als den Namen Casimir, und bengnt entweder be-
nignitate oder, durch eine leichte Aenderung von B
in R, regnante (oft rengnante ausgesprochen) zu
lesen sein wird, so kime heraus, dass durch (Her-
20g) ,Casimirs Giite¢ oder ,unter Casimirs Re-
gierung® (Herzog Friedrich Casimir regierte von
1682—1698) die Bevilkerung jenes Kiistenstrichs
1600 Personen betragen habe. Das folgende vix 10
scheint nun einen Gegensatz zu jener Anzahl zu
geben, und man muss auf den Gedanken kommen,
dass der ganze Satz eine Nachricht enthielt, wie
sehr die Pest unter den Liven gewiithet habe.
Hiemit stimmt die Sage sowohl der Liven am
dondangenschen, als am popenschen Strande iiberein,
dass die Pest gerade dieses Volk am heftigsten heim-
gesucht habe (im popenschen Gebiete sollen nur
drei livische Familien iibrig geblieben sein) und dass
der Menschenmangel durch Ehsten oder Finlinder
ersetzt worden sei. Dagegen lidsst sich anfiihren,
dass nach dem popenschen Kirchenbuche, das 1712
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beginnt, in den Jahren 1712 —1720, wo die Kinder
der Liven besonders bezeichnet sind, jihrlich im
Durchschnitt eben so viel Tiuflinge vorkamen, als
jetzt, nimlich 20, also ihre Zahl etwa der heutigen
gleich anzunehmen ist. Allein da die Pest beson-
ders 1710 wiithete und 1711 ganz aufhérte, so ist
wahrscheinlich, dass die Gutsbesitzer nicht gezdgert
haben werden, den Verlust an Menschen zu ersetzen,
jene Colonisten, also schon 1711 oder 1712 ange-
kommen sein und die bezeichneten Kinder ihnen an-
gehéren konnten. Von einer andern Seite ist es
nicht wahrscheinlich, dass diese Colonisten aus Qesel
iibergesiedelt wurden, da dort auch die Pest aufge-
riumt hatte; doch hat ¥ atson (Sendungen der
Kurl. Gesellsch. fiir Literat. und KunstI. §. 54 )
eine solche Ansiedelung von Oeselern unter den
Kreewinen, gleich nach der Pest, ziemlich erwiesen.
Warum sollten aber nicht Ehsten oder Finlinder
hierher verpflanzt worden sein konnen, da die grosse
Verodung einzelner Landstriche es wohl nothwendig
machte, dem Uebel auch aus fernen Gegenden ab-
zuhelfen? dann hitte die Vermischung der finnischen
Sprache mit der alten livischen, zu der sich der
Einfluss der lettischen gesellte, das jetzt vorhandene
Sprachidiom gebildet. Vielleicht liessen sich so die
Eigenthiimlichkeiten desselben, die auf eine andere
Quelle als das Ehstnische deuten, am leichtesten
erkliren. Dariiber wage ich aber kein Urtheil; das
sprachliche Verhiltniss wird ohne Zweifel vom Hrn.
Academiker Staatsrath Sjogren geniigend erliutert
werden. Gelinge es aber, die letzte Hilfte der obi-
gen Steinschrift geniigend zu erliutern, so wirde
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ohne Zweifel mehr Licht iiber die Sache verbreitet
werden. Leider ist der Stein selbst durch den Ein-
fluss der Zeit, der die ohnehin kleine Schrift an
manchen Stellen ganz vernichtet hat, in einem Zu-
stande, der bei der sorgsamsten Behandlung von
dort keine Aufklirung der schwierigen Stelle erwar-
ten ldsst. Th. Kallmeyer.

2.
Urkunden,

welche im Archiv des Gutes Fickel vorhanden sind.

(Vorgelegt der Gesellschaft am 9. April 1847.)

L. Originalurkunden auf Pergament.

A. 1. Bischof Heinrich von Dorpat ver-
gleicht sich mit den Briiddern Hermann und Otto
Uexkiill dahin, dass er ihnen die Giiter, welche
die Kirche von Dorpat nach dem Tode des dritten
Bruders Henneke Uexkiill eingezogen hatte, wie-
der verleiht und ihnen das Recht der Samenden
Hand auf allen ihren Giitern im Stift Dorpat er-
theilt; wogegen die Briider dem Bischof 2000 Mark
Rigisch, zu 36 Schilling fiir jede Mark, zahlen. Im
Hause zu Dorpat, am nichsten Montag nach Invoca-
rit Anno 1376.

A. 2. Dietrich Firstenberg, Hauscomp-
thur zu Reval, — nebst dem Richter zu Harrien
Hermann Lode und den Beisitzern Bruno von

[y
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Wedebergen und Hans Uexkiill von dem Ry-
senberge — bezeugt im Namen des Hochmeisters
zu Preussen den Verkauf des Gutes Meches durch
Dietrich von dem Berge an Conrad Uexkiill.
Reval (15)18, am Tage des Apostels Matthius. (Dass
die Jahrzahl 1518 sein miisse, ergiebt sich aus G.
v. Breverns Comthur-Verzeichniss in Bunge's
Avchiv III. 525., wo Dirick Forstenberch als
Hauscomthur zu Reval, aber nur bei den Jahren 1498
und 1500 und nachher nicht mehr aufgefiihrt ist.)

A. 3. Kaiser Friedrich IIl. ertheilt dem
Claus Uexkiill das Recht, seine Lehen und Giiter,
so im Dérptschen Stift belegen, auf seine Tochter
zu vererben. Gretz 1448, am Mittwoch nach Pan-
cratius.

A. 4. Ludolph, Bischof von Qesel, verleiht
den Vettern Conrad und Nicolaus Uexkiill
das Recht der Samenden Hand auf den Héfen Fickel
und Kattentaken. Hapsal 1453, am Sonntag vor
Pfingsten.

A. 6. Peter, Bischof von Qesel, ertheilt auf
dem Schlosse zu Hapsal 1482, am 15. Januar, in
der 15. Indiction, den Vettern Wolmar und Pe-
ter Uexkiill eine vidimirte Abschrift iiber eine
Urkunde des Bischofs Johann von Dorpat, worin
dieser, zu Dorpat 1477 am St. Jacobi-Tage, den
beiden genannten Vettern die Samende Hand fiir
Anzen und ihre andern Giiter verliehen hatte.

A. 8. Bischof Johann von Dorpat iibertrigt
auf Bitte des Peter Uexkiill das Lehnrecht

aller seiner Giiter auf seinen Vetter Wolmar Uex-
kill. 1482,
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A. 12. Bischof Johann von Oesel bezeugt
die Abfindung der Wittwe des verstorbenen Con-
rad Uexkiill durch ihre Schwiger, Peter, Otto
und Johann Uexkiill. Hapsal 1506, am Samstag
des heiligen Johannes.

A. 13. Bischof Johann von Oesel besti-
tigt die Erbtheilung der Briider Peter, Otto und
Johann Uexkiill. Hapsal 1509, am Sonntag vor
Lichtmess.

A. 15. Bischof Johann von Dorpat bezeugt
der Frau des Hans Uexkiill von Anzen, dass
sie sich gegen jeden Verkauf Anzens oder anderer
Giiter, der etwa ohne ihr Wissen von ihrem Mann
geschehen sein sollte, verwahre. Dorpat 1529, Mitt-
woch nach Bartholomius.

A. 16. Biirgermeister und Rathmannen der
Stadt Reval bezeugen einen im Stadt-Denkelbuch
verzeichneten Eid, welcher frither auf Verlangen
Otto’s Uexkiill von Fickel von Andreas Tuuv
und Both Schréder, Revalschem Biirgermeister,
geleistet worden war. (15)41 am Mittwoch nach
Martini.

B. 1. Dietrich, Bischof von Dorpat, besti-
tigt dem Claus Walmes den Besitz des Gutes
Tarwen. 1426, am 8. Tage nach St. Peter-Paulstag.

B. 2. Ludolph, Bischof von Oesel, be-
zeugt, dass der Ritter Wilhelm Varensbeck dem
Ritter Hans Lyven einige Lindereien verkauft habe,
1441, am Tage nach dem Tage der Himmelfahrt
Marijd. (Diese Urkunde lehrt uns ein friitheres Amts-
jahr ven ihm kennen, als im Index II. 563. ange-
geben ist.)
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B. 3. Dietrich von Gilsen, Bruder des
deutschen Ordens, iiberlisst alle Anspriiche auf sein
Erbe seinem Vater Hermann v. Gilsen. 1463.

B. 8. Gerhard, Bischof von Dorpat, besti-
tigt den Verkauf des Hofs zu Mechgel im Anzen-
schen Kirchspiel. 1511.

B. 9. Des Heermeisters Wolter von Plet-
tenberg Empfehlungsschreiben fiir Robert Stael
von Holstein an alle Fiirsten und Herren. Wen-
den 1519, am Tage des Priesters Felix.

II. Urkunden,

welche laut #lteren Verzeichnissen im Fickelschen
Archiv vorhanden gewesen sind und von dencn
meistentheils noch Abschriften da sind.

1. Hermann Uexkiill vergleicht sich und
seine Frau Margaretha, seines verstorbenen Bru-
ders Henneke Tochter, mit seiner Schwigerin, des
verstorbenen Bruders Otto Wittwe, wegen verschie-
dener Giiter und Dorfer; wobei Hermann Uex-
kiill das Haus Uexkiill fir sich und seine Frau
behilt. Schloss Odenpd, am Allerheiligentage 1386.

2. Johann, Bischof von Dorpat, bestitigt den
Wolmar Uexkiill im Besitz von Anzen. 1484,

3. Johann, Bischof von Dorpat, entscheidet
iiber die streitize Grenze zwischen Anzen und
Sangnith. 1540,

Anmerkungen

Der Hermann Uexkiill, welcher in den Ur-

kunden I. A. 1 und II. 1 vorkommt, ist derselbe.
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welcher das Schloss Uexkiill dem Orden verpfindete,
laut Konigsberger Handschriften, Index Nr. 455,
457, 472.

Der in der Urkunde A. 16 genannte Both
Schrider, Biirgermeister von Reval, kommt auch
vor bei Russow, Bl 24b., als Syndicus von Reval.
Diese Urkunde scheint iibrigens in keinem Bezug zu
stechen zu der Hinrichtung des Johann Uexkiill
von Rysenberg, womit jener Both Schréder
nach Russow zu thun hatte.

3.
Zur Geschichte des Geschlechts von
Tiesenhausen,

(Vorgelegt in der 117. Versammlung am 8. Januar 1847.)

Unter den Urkunden, die aus dem erzbischof-
lich-rigischen Archiv in das polnische Reichs-Archiv
nach Krakau gebracht wurden und jetzt zu St. Pe-
tershurg aufbewahrt werden, befindet sich eine trans-
sumirte Urkunde vom J. 1342, die iiber den Verlauf
der Zwistigkeiten der EBB. von Riga mit ihren
michtigen Vasallen, den Rittern von Thisenhusen,
so viel ncues Licht verbreitet, dass wir glauben,
Geschichtsfreunden eine dienliche Mittheilung zu
machen, wenn wir hier vorliufig ein Summarium
derselben cinriicken und daran einige den Inhalt
weiter anfithrende und beleuchtende Anmerkungen '
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hingen, bis vielleicht mit der Zeit an einem andern
Orte die ganze Urkunde im Druck erscheinen diirfte.
(Vergl. hiezu iiber die Urkunde: Mittheilungen II1.
71. nr. 78.)

Summarium

Transsumpt, ausgefertigt von Vromold, Prior
der Rigischen Kirche, d. d. Riga, am Mondtag vor
Invocavit 1343 (auf Pergament, mit einem Siegel von
weissem Wachs, dessen Abdruck undeutlich gewor-
den), von einer Urkunde EB. Engelberts von Riga,
d. d. Avignon am 17. August 1342, darin dieser be-
zeugt, dass er dem Ritter Engelbrecht von Thi-
senhusen und dessen Briidern, den von ihrem
verstorbenen Vater, dem Ritter Johann von Thi-
senhusen, gegen den EB. Johann von Riga be-
gangenen Treubruch und gewaltsame, wiederholte
Einnahme des Schlosses und Pliinderung des Gebie-
tes von Kokenhusen, weshalb er vom EB. Friedrich
von Riga mit Kirchenbann belegt und sammt seinen
Nachkommen bis ins vierte Glied aller Lehnsbefihi-
gung im Rigischen Erzstift verlustig erklirt worden
war, in Riicksicht der jetzt von ihnen, den Séhnen,
bezeugten Reue und angebrachten demiithigen Ge-
suches, auch beschworenen kiinftigen Friedens, ver-
zeihe und dieselben in ihre Lehnsrechte wieder
einsetze, gegen die Verpflichtung jedoch, fiir den
von ihrem Vater der Rigischen Kirche zugefiigten
Schaden vierzig Mark Silber zu erlegen.

Anmerkungen iiber den Inhalt.
Aus den in der Urkunde vom 17. August 1342
berithrten Thatsachen erhellt, dass der Ritter Jo-
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hann von Thisenhusen mit dem Rigischen EB.
Johann von Schwerin (regierte von 1294 bis 1300)
wegen des Besitzes des Schlosses und der Vogtei
(advocatia) von Kokenhusen in Uneinigkeit gerathen
war und dadurch zu Schritten veranlasst wurde, die
der EB. als einen Bruch der Lehnstreue ansah. Das
Schiloss von Kokenhusen wurde von dem Ritter Jo-
hann mit Gewalt behauptet und der Erzbischof
scheint dessen Riumung vergeblich verlangt zu haben.
Der Streit mag wihrend der Zeit, dass der Italiener
Ysarnus Tacconi nur dem Namen nach EB. von
Riga war (von 1300 bis 1302), und wihrend der
darauf folgenden Sedisvacanz (von 1302 bis 1304)
geruht haben oder sonst unerledigt geblieben sein.

Als darauf Friedrich aus Béhmen EB. von
Riga ward und 36 Jahr auf dem Stuhle sass (von
1304 bis 1340), wandte er gegen den widersetzlichen
Lehnstriger die Schrecken der kirchlichen Verur-
theilung au und that ihn in den Bann. Der Ritter
ward fiir eidbriichig und unfihig zu allen gesetzlichen
Handlungen erklirt und Jedwedem untersagt, mit ihm,
als einem, der aus der Gemeinschaft der Kirche ge-
schlossen sei, Speise und Trank zu theilen, oder
ihn zu beherbergen; auch waren alle Orte, wo der
Ritter verweilte, wihrend seiner Anwesenheit und
noch drei Tage lang, nachdem er sie verlassen, mit
dem kirchlichen Interdict belegt.

Der Ritter Johann kann hierauf die Nothwen-
digkeit gefithlt haben, sich mit der Kirche auszu-
sohnen. Er that es, und iibergab das Schloss und
das Gebiet von Kokenhusen dem EB. Doch nicht

11
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auf lauge !). Verstirkt durch den Beistand der
Ritter des Deutschen Ordens, welche in der Ur-
kunde Gegner der Rigischen Kirche genannt werden,
bemichtigte er sich wiederum des Schlosses, seines
Heils uneingedenk, wie die Urkunde hinzufiigt. Jetzt
erfolgte der kirchliche Baunstrahl mit verstirkter
Kraft. Der Ritter ward mit seinen Nachkommen in
minnlicher und weiblicher Linie, bis ins vierte Glied
hinab, so wie seine Rathgeber und Genossen, aller
Giiter und Lehne im Rigischen Erzstift und auch
ausserhalb desselben, fiir verlustig erklirt und dieselben
zu den erzbischoflichen Tafelgiitern 2) geschlagen.

Bei solcher Entscheidung scheint die Sache
wihrend der Regierungszeit des EB. Friedrich ge-
blieben zu sein. Was jedoch davon ausgefiihrt ward, er-
hellt nicht hinlinglich. Es kann sein, dass der Ritter
Johann vermogt hat, sich im factischen Besitz von
Kokenhusen zu erhalten; das Gegentheil ist wenig-
stens nicht zu ersehn. Indessen erfolgte in solcher
Zwischenzeit sein Tod; in welchem Jahr, ergiebt
sich nicht. Aber sein Gegner, EB. Friedrich,
starb zu Avignon 1340.

»»Sepe dictus miles non post multas dies proprie salu-
tis immemor prefatum castrum Cokenhusen cum suis
pertinentiis postea cum fratribus ordinis hospitalis scte
Marie Theutonicorum adversariis ecclesie Rigensis ho-
stiliter expugnavit ipsumque occupa it et longo tem-
pore detinuit occupatum.*

%) .,ipsa bona et feuda sue tabule archiepiscopali taliter ap-
plicando quod nullus successorum suormn de ipsis pos-
sit aliquem de cetero infeudare.** Es wurde hiedurch
einer Restitution die Moglichkeit freigelassen.
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Im Jahr 1342, wihrend sein Nachfolger, EB.
Engelbert von Dahlen (regierte von 1340 bis
1347) zu Avignon sich aufhielt, erscheint daselbst )
der Ritter Engelbrecht von Thisenhusen,
Sohn von Johann, und erwirkt, durch bezeugte
Reue und demiithige Bitte, fiir sich und scine Brii-
der dic Verzeihung des EB., so wie fiir den ver-
storbenen Vater die Lossprechung vom Kirchenbann
(Begribniss an geweihter Stitte?). Die Sohne wer-
den alle wieder fiir lehnsfihig erklirt, wogegen sie
sich verbinden, fiir den von ihrem Vater der Rigi-
schen Kirche zugefiigten Schaden 40 Mark Silber,

3) Auf persinliche Anwesenheit des Ritters Engelbrecht
zu Avignon sind wohl die folgenden Worte der Ur-
kunde zu bezichn: ,Dominus Engelbertus de Thi-
senhusen wiles filius et heres dicti domini Johan-
nis ad impetrandam et obtinendam a nobis super pre-
missis sui patris excessibus veniam et graciam et nichi-
lominus absolucionem eiusdem domini Johannis
patris sui defunctl a sentenciia supra dictis coram
nobis pro se et suis fratribus personaliter con-
stitutus veniam misericordiam et absolucionem pre-
dictas prostratus cum devotis lacrimis bumiliter postu-
lavit.“ Weiterhin heisst es: ,,Que omnia et singula
premissa dictus dominusEngelbertus pro se et fra-
tribus suis promisit et in manibus nostris tactis
sacrosanctis Evangeliis iuravit inviolabiliter
observare. Der Ort und dic Zeit der Ausstellung der
Urkunde sind also angegeben: ,,Datum et actnm Avi-
nionis in hospicie habitacionis nostre anno domini Mil-
lesimo CCC°xl1)® Iundiccione decina mensis Augusti
die XVII hora vesperarum vel quasi pontificatus Sanc-
tissimi in Christo patris ac domini nostri Ciementis
papae veneraliliz anno primo.«

11+
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zu 36 Schilling Liibisch die Mark gerechnet, zu er-
legen und niemals mehr nach dem Besitz des Schlos-
ses und der Stadt (castrum et civitas) Kokenhusen
zu trachten.

[Durch diese urkundlichen Nachweise erhalten
die ungenauen und wenig vollstindigen Nachrichten,
welche iiber die beregte Sache der Bannerherr des
Rigischen Erzstifts Heinrich von Tiesenhausen
d. ilt. zu Berson in seinen Familiennachrichten, in
Hupel’s n. nord. Miscell. X} III. 26. giebt, ein
neues und erwiinschtes Licht. Man sollte glauben,
dass durch den in dieser Urkunde gestifteten Ver-
gleich der Streit geschlichtet worden. Aber wenn
die Tiesenhausen auch dadurch den Besitz von
Kokenhusen einstweilen aufgaben, so miissen sie ihn
doch bald wieder erlangt haben. Denn im J. 1382,
als Hans (Sohn des ausser Zweifel #lteren Bruders
Engelbert) und sein Vaterbruder Bartholomius
sich abtheilten, kam auch das Schloss Kokenhusen
sammt Lindereien zur Theilung, wie der von Hein-
rich von Tiesenhausen uns aufbehaltene Theil-
zettel (s. N. n. Misc. XVIII. 54 ff.) auswei-
set, und erst 1393, nach dem in Danzig stattgefun-
denen Schiedsrichterausspruche ('s. IV. n. Mise. XIII.
875 ff.), traten sie es allendlich ab. Dass aber
Engelbert der idltere Bruder gewesen, erhelit
daraus, dass sein Sohn ITans bei der Theilung statt
seiner das Gelege (Abtheilung, Abschitzung) gethan
und Bartholomius den Kohr (Wahl) gebabt. Vgl.
Ritterrecht Cap. 55.)



4.
Ueber einen heidnischen Begrdbnissplatz
bei Hasau,

\

(Vorgelesen in der 113. Vesammlung, am 9. October 1816))

Schon seit mehreren Jahren war mir das Dasein
cines heidnischen Begribnissplatzes bei IHasau im
Windauschen Kreise bekannt; ich hatte ihn ofter
besucht und dort Nachgrabungen veranstaltet, war
aber niema!s zu Resultaten gelangt, die mir der Ver-
offentlichung werth schienen. Da nun aber Herr
Staatsrath Kruse auf seiner Reise durch die Ost-
seeprovinzen, zwar nicht dorthin kam, aber doch
Gelegenheit hatte, von einem Glockengiesser in
Hasau gefundene Alterthiimer zu kaufen, die er in
seinen Necrolivonicis beschreibt; da er ferner geneigt
scheint, hier eine romische Grabstitte zu vermuthen,
ja sogar auf seiner Charte die Romer in Ilasau lan-
den lisst, so diirfte eine genauere Nachricht iiber
jene Grabstiitte den Freunden vaterlindischer Alter-
thumskunde nicht uninteressant sein. ‘

Drei Werst von dem Krongute Ilasau, auf dem
Wege nach dem Privatgute Sernaten, ganz nahe bei
dem Sillen-Kruge, befindet sich eine Sandfliche, die
ein Spiel der iiber die nahe Ostsee kommenden West-
winde ist. Niher am Waldesrande befindet sich cine
noch gebrauchte Kapelle, in deren Umziunung die
ilteste IHasausche Kirche gestanden hat. Seit un-
denklichen Jahren schon zogen die Meeresstiirme



166

durch den gelichteten Wald iiber jene Fliche und
trieben den losen Sand tiefer ins Land, an Schutz-
ziune, an denen sie ihn zu Bergen aufhiuften. So
wurde der Boden immer tiefer aufgedeckt und die
anwohnenden Letten fanden nun auf’der Oberfliche
alterthiimliche Gegenstinde, die sie verheimlichten
und an umherziehende Juden und Messingschmiede
verhandelten. Es wurde das Geschift der Kinder,
in dem losen Sande nach jenen Sachen umherzu-
withlen und sie zu sammeln; auch wurde manches
bei Anlegung zahlreicher Kartoffelgruben auf der
erwihnten Fliche gefunden.

So war der Raum schon seit vielen Jahren aus-
gebeutet, als ich davon Kunde erhielt und ihn zum
ersten Male besuchte. Ich fand den losen Sand
schon so sehr abgeweht, dass au vielen Stellen die
Aschenlage blos stand, grossentheils aber nur mit
einer Sandschicht von 1 bis 2 Zoll bedeckt war.
Die damals und spiter angestellten Nachgrabuugen
erwiesen, dass die Aschenlage eine Dicke von etwa
6 Zoll bis zu einem Fuss hatte, unter welcher sich
Grandboden befand. Ich iiberzeugte mich bald, wic
auch die Letten bestdtigten, dass weder in noch
unter jener Asche, in der sich kleine verkohlte
Knocheniiberreste vorfanden, Alterthiimer zu finden
seien. Sie hatten iiber derselben, wahrscheinlich in
aufgeschiitteten, aber vom Winde vernichteten Sand-
hiigeln gelegen und waren gewiss zum grossten Theil
schon aufgelesen. Mit der gréssten Miihe gelang es
mir nur, kleine Bruchstiicke von Ketten, Ringen,
Leibgiirteln und dergl., wie sie in andern Grabstit-
ten hidufig vorkommen, aufzufinden, Nach der Er-
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zihlung der Letten waren aber Messer, runde Scha-
len (Wagschalen) und andere Gegenstinde, die sie
nicht niher zu beschreiben wussten, in die Hinde
der Schmiede iibergegangen. Nach Miinzen forschte
ich vergeblich. Die ganze Fliche bildet ein Quadrat,
von etwa 400 Schritten auf jeder Seite, in welchem
sich die Aschenlage fast ohnc alle Unterbrechung
ausdehnt.

Der Umstand, dass ich auch die unbedeutend-
sten Reste weit besser bezahlte, als die Messing-
schmiede, veranlasste, dass mir nun gebracht wurde,
was sich finden liess, ohne dass ich doch etwas
Bemerkenswerthes erhielt. Vor kurzem endlich be-
kam ich ein Bruchstiick eines Kettenschmucks, be-
stehend aus drei Kettchen von 4 Zoll Linge, aus
doppelten Ringen gebildet, oben durch einen gros-
sern zusammengehalten, unten aber mit zwei diinnen
silbernen Miinzen geschmiickt. Die dritte Kette
ist leer.

Leider habe ich zu wenig Gelegenheit gehabt,
mich mit Miinzkunde zu beschiftigen, um mehr als
Vermuthungen iiber die vorliegenden zu geben. Ich
ziehe es daher vor, sie in moglichst getreuen Zeich-
nungen (s. d. lith. Taf.) der Rigischen Gesellschaft fiir
unsere vaterlindische Alterthumskunde vorzulegen und
das Urtheil Sachkundiger zu erbitten. Ich bemerke nur
noch, dass sich keine Spur einer Schrift auf densel-
ben finden lisst, also einzig der Charakter des Ge-
priges zur Bestimmung des Volkes und der Zeit,
denen sie angehoren, fithren kann. In dieser Be-
ziehung hat nun eine Miinze, die in der ,,Antz't,nm'z'slf

Tidsskrift udgivet af det kongelige nordiske Old-
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skrift-Selskab, 1845 — 1846, S. 161 abgezeichnet
ist, eine iiberraschende Aehnlichkeit. Sie wird dort
dem Bischof von Wiburg, Gunner (1222—1251),
zngeschrieben, und man ist bei ihrer Vergleichung
mit den bei Hasau gefundenen Miinzen versucht,
auch bei diesen einen dinischen oder schwedischen
Ursprung aus jener Zeit zu vermuthen. So viel
bleibt indessen gewiss, dass sie der Hypothese des
Herrn Staatsraths Kruse, der bei Hasau eine romi-
sche Grabstitte finden will, nicht im mindesten giin-
stig sind.

Es scheint noch bemerkenswerth, dass die Miin-
zen an die Ketten auf eine hochst einfache, rohe
Weise angenietet sind, so dass augenfillig beide ur-
spriinglich nicht zusammgchort haben. Es liesse
sich daraus folgern, dass sie nicht in dieser Verbin-
dung in das Land kamen, sondern dass erst hier der
Kettenschmuck von seinem Besitzer mit Miinzen und
dhnlichen Gegenstinden geziert wurde. An andern
dhnlichen, ebenfalls bei Ilasau gefundenen Ketten-
resten, hingen daher auch statt der Miinzen nur
kleine runde und viereckige Blechstiicke, deren rohe
Verzierungen von der saubern Arbeit der Ketten
selbst deutlich genug abstechen.

Th. Kallmeyer.
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0.
Ueber steinerne Himmer verschiedener Form
und mehrere andere Effecten,

welche im Oberlande (Kurland) auf den Giitern Pla-

ter-Annenhof, ehemals Grenzhof, und Warnowitsch,

am dussersten Ende de¢r kwmlindischen Grenze, auf-
gefunden worden sind.

(Vorgelesen in der 118, Versammlung der Gesellschaft, am
9. Februar 1817.)

In unserem Lande, bei Sitten und Gewohnhei-
ten, wie sie bei unseren Leuten obwalten, bedarf es
wahrlich vieler Miihe, grosser Aufopferung und be-
sonders grosser Liebe zur Wissenschaft, um etwas
Neues, etwas der Wissenschaft Niitzliches und Erfolg-
reiches auflinden zu konnen, besonders aber dann,
wenn man in den gefundenen Gegenstinden ein ge-
wisses Licht auf die Geschichte unseres Landes er-
forschen und ausfindig machen méchte; 6fters be-
miithen wir uns, seit Ewigkeiten in dem Schoosse
der Erde verborgene Ueberbleibsel und Erinnerungen
des Alterthums, in entlegenen Gegenden und entfernt
von uns, zu suchen, und wissen nicht, dass wir das
Ersehnte und Gesuchte in unserer Nihe und {ast
vor unseren Augen besitzen. Solch einen Fall er-
lebte ich selbst, da ich iiberall nachsuchte und spiirte,
ob ich nicht irgendwo Gegenstinde, Gerithe und
Werkzeuge der ersten Bewohner dieses Landes auf-
linden konnte, die uns die Zcit in ihrem unaufhalt-
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samen Laufe zuriickgelassen und die fiir jeden Alter-
thumsforscher einen gewissen Werth hitten, und
eben diese Gegenstinda fand ich spiter in meinem
eigenen, an der Diina und in der Nihe des Stidt-
chens Kraslaw gelegenen und mit Litthauen grenzen-
den Gute, wo die Bauern und Landleute solche
Gegenstinde, wie z. B. Himmer, Aexte, Hacken etc.,
gefunden und bei sich aufbewahrt haben.

Der Zufall liess mich einen solchen Hammer
aus Serpentinstein bei einem Bauwerwirthe in Engels-
burg (Kurland) entdecken, welcher selbigen (Ham-
mer) unter dem Namen eines Donnerkeils (in unse-
rer Gegend werden solche Himmer von dem rohen
und ungebildeten Volke mit diesem Namen benannt)
bei sich sorgsam aufbewahrte und ihn abergldubisch
gegen jegliche Viehkrankheit gebrauchte. Der Um-
stand, dass ich diesen Gegenstand dem Besitzer
desselben recht gut bezahlte, diente mir bald zur
Entdeckung mehrerer solcher Steine, denn binnen
kurzer Zeit besass ich deren 30 Stiick, die mir die
Einwohner der Umgegend zusammengebracht, nach-
dem sie aber die Vorsicht gehabt, in jedem Dorfe
einen solchen als probates Mittel gegen Viehseuche
gerithmten Gegenstand zu behalten.

Die Gegenstinde, die ich die Ehre habe der
geehrten Gesellschaft mitzutheilen, um jhre Samm-
lung solcher Alterthiimer zu vermehren, sind fol-
gende:

Nr. 1. Ein steinerner Hammer aus Hornblende,
im Jahre 1842 in einem zu Engelsburg an der Diina
gehorigen Walde gefunden. 1.

Nr. 2. Dito aus Serpentinstein, etwas linger und
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schmiler, welcher auf einem Ackerfelde im Dorfe
Dmmaryszki, in der Nihe des friiher Grenzhof ge-
nannten Gutes Annenhof, an dem Flusse Kobylen
und hart an der litthauischen Grenze sich fand. 1.

Nr. 3. Dito aus Hornblende oder Serpentin-
Schiste, in einem unter dem Namen Cienki zu Pla-
ter-Aunenhof gehérigen Dorfe entdeckt. 1.

Nr. 4. Dito, klein und kurz, aus Hornblende
oder aus dunkelm Serpentinstein, in welchem man
von beiden Seiten Locher zu bohren angefangen.
Gefunden ist selbiger in einem Tannenbaumstamm,
im Dorfe Rubieza, zum Gute Warnowitsch gehérig,
und im dussersten Ende des Oberlandes, fast schon
auf der Grenze des Stiddtchens Druja. 1.

Nr. 3. Dito aus Serpentinstein, in Form eines
Quadrats behauen, ohne Loch in der Mitte. Wahr-
scheinlich ist selbiger in Holz befestigt gewesen;
gefunden ist er im Garten des zum Gute Warno-
witsch gehorigen Dorfe Nowosielce. 1.

Nr. 6. Etwas in der Art einer, vorne breiten,
dann spitzig zulaufenden Hacke oder Haue aus Ser-
pentin, welche nach Aussage der Bauern an einem
Orte gefunden worden ist, wo eben der Blitz einge-
schlagen hatte. ' 1.

Nr. 7. Ein wahrscheinlich zum Aushauen und
Bearbeiten dienender Meissel aus Hornblende, im
Walde, zum Gute Warnowitsch gehorig, gefunden. 1,

Nr. 8. Hacken und Hauen verschiedener Form
und Grosse und Gestalt aus Hornblende und Ser-
pentin, auf den Giitern Plater-Annenhof, Warnowitsch,
in den Dérfern Rubieza, Dumaryszki, Cienki und
Nowosielce gefunden. 3.
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Nr. 9. Verschiedene aus Serpentin gehauene
und zum Bohren der Locher in Himmern und Aex-
ten dienende Walzen, welche auf bearbeiteten Feldern
und in der Nihe der an der Diina und dem Gute
Warnowitsch gelegenen Dérfern Nowosielce und Ru-
bieza aufgesammelt worden sind. 4.

Derartige steinerne Himmer, Aexte und Streit-
ixte aus Agat, Kieselstein, Serpentin, HHornblende
und Griinstein, findet man in Frankreich, England,
Deutschland, Skandinavien und in den slawischen
Lindern, Bohmen, Schlesien, Lausitz, Polen und
Litthauen. In Livland, nach Prof. Kruse’s Meinung,
finden sich derartize Denkmiler des Alterthums
hochst selten; es ist mir dennoch gelungen, in ei-
nem der russischen Grenze niher gelegenem Theile
Livlands solche steinerne Himmer, aber aus fein-
kornigem Granit, zu entdecken.

Einize wollen behaupten, solche steinerne Ge-
genstinde, z. B. Himmer, Acxte etc., seien von deu
fritheren Bewohnern dieses Landes als Waffen und
Gewehre in Kimpfen und Streiten gebraucht worden;
andere wieder sehen sie als Geridthe und Werkzeuge
an, welche den Priestern bei Opfern, die sie ihren
Gottern brachten, dazu gedient, um das Vieh todt-
zuschlagen, das Fell abzunehmen und die angebrann-
ten Knochen Verstorbener damit fein zu stossen und
sie in Urnen aufzubewahren; Andere wieder meinen,
dass solche Himmer von den Vélkerschaften, denen
sie gehort und die ihnen den Ursprung gegeben, an
den Fingern oder mit eincm Riemen an der Hand
befestigt, getragen worden, um auf diese Art den
Feind in Kimpfen und Streiten desto sicherer iiber-
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wiltigen, iiberwinden, ja erlegen zu konnen. Der
beriihmte Alterthumsforscher skandinavischer Denkmi-
ler Skule Thordsen Thorlacius in seiner Ab-
handlung, welche in dem Skandinavischen Museum
1802 zu finden ist, behauptet: Schon seit Urzeilen
wiren solche Himmer, Aexte etc. im Norden Skan-
dinaviens als Symbol der Macht der Gottheit Thor
den Todten mit in den Sarg gelegt, damit sich diese
in ihren Kimpfen mit sogenannten Erdgeistern (ziem-
mennik) als Waffen bedienen konnten. Dieses mag
wohl auch die Ursache sein, warum wir fast in je-
dem aufgefundenen Grabe, neben den Ueberresten
eines menschlichen Wesens, einen solchen Hammer
oder eine solche Streitaxt, welche, beide abhingig
von der Zeit, bald steinern, bald aus Metall gefer-
tigt waren, vorhanden finden.

Dass solch ein Hammer etc. von den heidni-
schen Litthauern als hochste Gottheit, nimlich als
Sonne, anerkannt und angebetet worden, behauptet
auch deneas Sylvius.

Obenangefiihrte steinerne Gegenstinde, welche im
Oberlande, hart an der litthauischen Grenze, auf den
Giitern Plater-Annenhof, Warnowitsch etc. aufgefun-
den worden, sind gewohnlich aus Serpentinstein,
Hornblende, Griinstein, manchmal auch aus Hornstein
und aus einem dem Basalt und Trachyt dhnlichen
Mineral.

Der bedeutende Raum, im Umkreise 20 Werst,
von Engelsburg (gegeniiber dem Stidtchen Kras-
law nimlich) bis zur Grenze des Stidtchens Druja
und der Starostei Braslaw, — in dem man diese
steinernen Gegenstinde angetroffen, scheint beweisen
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zu wollen, dass diese nicht allein als Grabdenkmiler
des einst hier lebenden Volkes angesehen werden
diirfen, sondern dass solche ihnen theils als Waffen
und Vertheidigungsmittel, theils aber auch wohl als
Werkzeuge bei hiuslichen und wirthschaftlichen Be-
diirfnissen und Arbeiten gedient haben. Daher konnte
man leicht die Vermuthung aufstellen, dass hier aunf
der kurischen Grenze eine Colonie Slavonen, wclche
sich mit Ackerbau beschiftigt, niedergelassen, denn
dieses Volk besonders bediente sich fast ausschliess-
lich steinerner Werkzeuge und Gerithe. Diese Co-
lonie konnte es wohl auch gewesen sein, die dem
Stidtchen Kraslaw oder Kreslawka und dem einst die
Grenze zwischen Curonien und Litthauen bildenden
Fliisschen Kobylen oder Kobyle diese slavonischen
Namen und Benennungen gegeben.

Da beifolgende Alterthumsiiberreste weder auf
Kirchhiofen noch in Gribern, sondern gewdhnlich
auf gepfliigtem Felde, in Girten und in Wildern ge-
funden worden, so werden wohl die Besitzer sol-
cher Gegenstinde bei Bearbeitung des Feldes und
bei hiuslichen und wirthschaftlichen Bediirfnissen
davon Gebrauch gemacht haben, ehe noch sie sich
diese Arbeiten durch die spiteren Entdeckungen und
Krfindungen von Acker- und Wirthschaftsgerithen
erleichtern konnten; auch fand man nie, neben sol-
chen steinernen, metallene Gegenstinde dieser Art,
es konnte also dieses den iltesten Vélkerschaften,
welche der Bearbeitung von Metall noch nicht kun-
dig gewesen, beigemessen werden.

Dass die Bestimmung solcher Gegenstinde nicht

allein auf Wehrwaffen und Gewehre begrenzt gewe-
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sen, sondern dass solchc auch als Gerithe und Werk-
zeuge von den friitheren Vélkerschaften benutat
worden, lisst sich leicht schliessen aus der ver-
schiedenen Form und Gestalt der gefundenen und
zur Bearbeitung von holzernen Gefissen wahrschein-
lich dienenden Himmer, Meissel und Hacken, welche
letztere in holzerne Stiele vermittelst eines Linden-
Bastes (wie bei den Indianern vermittelst einer
Bambusrinde) befestigt, zur Bearbeitung von Aeckern
und Feldern gedient haben kénnen.

Erwihnte Gegenstinde, da sie aus Hornblende,
Griinstein, Hornstein, bekanntlich einem inlindischen
Producte, verfertigt worden, konnen wohl am Orte
selbst, wo sie jetzt gefunden, ausgearbeitet worden
sein, doch da sie zum grossten Theil aus Serpentin-
stein und einem dem Basalt und Trachyt dhnlichen
Felsen gehauen sind, so liesse sich wohl vermuthen,
dass die hier wohnhafte Volkerschaft die dazu né-
thigen Materialien mit sich gebracht oder sich diese
habe kommen lassen und sie erst hier bearbei-
tet habe.

Die uns am nichsten gelegenen Gegenden und
Lindereien und Gebirgsketten, welche Serpentinstein
besitzen, sind: B6hmen, Mihren und das Uralgebirge.
Die hier ansissig gewesene Vélkerschaft kann wohl
vom Uralgebirge her gekommen sein, von wo aus
sich alle Vélkerschaften indischen Stamms iiber Eu-
ropa hin ausgebreitet haben. Dass aber diese Vél-
ker den Gebrauch der Metalle nicht gekannt und
dass sie solche Gegenstinde, wie z. B. Hammer,
Aexte, Hacken etc., hier an Ort und Stelle bearbei-
tet, unterliegt gar keinem Zweifel, denn diese Steine
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tragen an sich deutliche Spuren, dass sie nicht ver-
mittelst des Metalls behauen worden, sondern dass
sie gegen einander, d. h. Stein gegen Stein, geschliffen
worden sind; sogar die Oeffuungen in den Himmern
scheinen ebenfalls vermittelst einer feinen Walze
und wahrscheinlich mit Beihiilfe von etwas Wasser
und Sand ausgearbeitet worden zu sein. Dieses be-
weisen auch die hier an verschiedenen Stellen ge-
fundenen verschiedenférmigen Walzen aus Serpentin,
welche sehr an Form unseren Stosseln, wie sie in
Apotheken gebraucht werden, idhnlich sind und auf
welchen bis heut zu Tage noch Spuren des Schlei-
fens der Oeffnungen von Himmern zu sehen sind.
Der sub Nr. 4 obenbezeichnete Hammer, an wel-
chem von beiden Seiten der Anfang eines beizu-
bringenden Loches zu sehen ist, bezeugt deutlich
genug, dass man sich zu diesem Zwecke solcher
steinerner Walzen bedient hat.

Derartige steinerne Gegenstinde pflegt das hie-
sige Volk mit dem Namen ,Donnerkeile“ zu bele-
gen (so wie auch Belemniten, die hier in an-
geschwemmtem Lande manchmal anzutreffen sind),
in dem Vorurtheile, dass solche das Werkzeug eines
bosen Geistes sind, und gebraucht sie als Mittel
gegen Viehseuche und Krankheiten. Ob diese Be-
nennung von der Ueberzeugung herrithren mag, dass
da, wo der Blitz eingeschlagen, ofters eine Kiesel-
steinmasse angetroffen wird, die das Volk Donner-
keile nennt, oder ob sie etwa ihren Ursprung noch
aus der Zeit des Heidenthums her hat, von dem
Keile des Gottes Perkun? — Wenn diese letzte

Vermuthung zuldssig wire, so miisstc man glauben,
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dass solche steinerne Gegenstinde, wie die gefun-
denen, in der Vorzeit von den Priestern in den
Tempeln dieser Gottheit gebtaucht worden. Dieses
Alles sind aber blosse, auf nichts gegriindete Ver-
muthungen, und desswegen liesse es sich leichter
glauben und behaupten, dass solche Gegenstinde
den ersten Bewohnern dieses Landes theils als
Waflen in Streiten, theils aber auch als Gerithe
und Werkzeuge zum Feldbau und bei hiuslichen und
wirthschaftlichen Bediirfnissen gedient haben.
Graf Adam Plater.

6.
Zwei Schreiben des livlindischen Admini-
strators Chodkiewicz an die polnischen

Reichsrithe iiber Kriegsereignisse in Liv-
land im Jahr 1573,

mitgetheilt von K. IL v. Busse.

(Der Gesellschaft fir Geschichtc und Alterthumskunde der
Ostseeprovinzen angekiindigt in ihrer 101. Versammlung,
am 14. Marz, und vorgelegt in ihrer 102. Versammlung,

am 9, Mai 1845.)

Vorwort
Die nachfolgenden zwei Schreiben finden sich
in einer abschriftlichen, aber zweifelsohne gleichzei-
tigen Sammlung polnischer Reichsacten aus den Jah-
ren 1572 und 1573, die gegenwirtig in der Kaiser-
lichen dffentlichen Bibliothek zu St. Petersburg auf-
12
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bewahrt wird. Der alte Lederband, der sie jn sich
fasst, hat auf dem Riicken die eingedruckte Ueber-
schrift: Acta Interregni post Sigismundi Au-
qusti Reqis Poloniae M. D. L. mortem ad Hen-
rici usque coronalionem; einen innern, geschrie-
benen Titel entbehrt die Sammlung. Das erste der
hier mitgetheilten Schreiben steht darin auf Bl 196
und 197, das zweite auf Bl. 254 und 255. Der In-
halt derselben ist zwar nicht von besonderer Wich-
tigkeit und berichtet iiber die Vorginge der Zeit
lange nicht mit der Ausfiihrlichkeit der vorhandenen
Geschichtschreiber, dennoch ist er, neben diesen,
als eine nicht zuriickzuweisende Erginzung zu be-
trachten. Die Schreiben nidmlich geben ein Maass
zur Wiirdigung der damaligen geringen Mittel zur
Kriegfiihrung und der dirftigen Weise, wie Nach-
richten iiber wichtige Ereignisse eingezogen wiirden;
sie lassen mithin einen weitreichenden Blick in den
Zusammenhang der Begebenheiten werfen. Ausser-
dem enthalten sie Einzelnheiten, die anderweitig
nicht anzutreflen sind. Die Originale sind polnisch
und ihre veraltete Abfassung hat der Uebersetzer in
der Wahl des deutschen Ausdrucks wiederzugeben
gesucht.

, Erstes Schreiben

Andichtige in Gott, hochwohlgeborne und ge-
neigte Herrn.

Weilen ich nicht einmal sondern zu mehrern
malen, sowohl durch eigene Rede, als in meinen
Schreiben KEw. Liebden, meinen geneigten Herren,
iiber die Nothdurft und die Gefahr der livischen
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Lande Bericht erstattet habe, so benachrichtige ich
auch jetzt, dass der Moskowiter mit einem grossen
Kriegsheer in die livischen Lande eingefallen ist 1)
und den Vorsatz hat, bis heil. drei Konige vor Re-
val zu riicken. Obwohl er nun mit seinem vielen
Kriegsvolk sich anderweitiz zu wenden trachtet, so
hat er doch um die dem Polnischen Reich zustehen-
den Schlésser Burtneck und Rujen mit Schwert und
Feuer nicht geringen Schaden angerichtet und riicket
noch weiter in den Landen umher. Ich aber weiss
nicht, womit ich mich so vielem Kriegsvolk entge-
gen stellen soll, denn ich habe in Livland nur sehr
geringe Soldmannschaft, wie hieriiber in der Kron-
schatz- Canceley und in der des Grossfiirstenthums
die Rechnungen vorliegen, und habe ich die Mann-
schaft fir das Geld, das ich in Knyschin 2) von
Ew. Liebden, meinen gencigten Herren, erhalten,
nicht auf lingere Zeit unter die Fahne stellen kin-
nen, als bis zur Wahl 3), die zu Lublin stattfinden
sollte. Dennoch halte ich dieselbe, wiewohl mit

') Den Einfall des Zar Iwan Wassiljewitsch mit
eirem zahlreichen Hecr, das tber Narva und Wesen-
berg zog und am 28. December 1572 vor Weissenstein
stand, erzihlt Hidrn 8. 286 (Ausg. in den Mon.
Liv, ant. Bd, I.).

?) Der Konig Siegmund August war am 7. Juli 1572
zu Iinyschin in Podlachien gestorben und in Polen ein

Interregnum,
3

-

Die Wahl Heinrichs von Valois kam nach viclen
stiirmischen Verhandlungen crst am 7. April 1573 zu
Stande, und Chodkiewicz mcint wohl hicr e¢inc
der fritheren, crgebnisslosen Wahlverhandlnngen with-
rend dieses Zwischenrciclis.

12+
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grosser Noth und vielem Geschrei ihrerseifs bis zu
dieser Stund’, ohne dass ich von irgendwo, auch
nicht aus dem Lithauischen Schatz, Geld erhalten
kann, ausgenommen die Anweisung auf drei Tausend
Gulden, von denen ich nicht einmal weiss, ob sie
mir bald zukommen, denn bei er schlimmen Seuche,
die durch Gottes Zulassung in unsern Landen immer
weiter um sich greift, kommt fast wenig oder gar
kein Geld in den Lithauischen Schatz. Daher bitte
ich Ew. Liebden, meine geneigten Herren, mir an
die Hand zu geben, was ich zu thun habe und wo-
mit ich so grossem feindlichen Kriegsvolk entgegen
riicken soll, damit spiter von mir nicht Rechen-
schaft gefordert und die Schuld auf mich geschoben
werde, da ich weder zu einem Kriegszuge noch zur
Besatzung einiges Kriegsvolk habe.

Hiezu muss ich noch Ew. Liebden, meinen ge-
neigten Herren, zu wissen thun, dass daselbst in
Livland ein geistlicher Herr, ein Abt %), sich auf-
hilt, der hin und her reist und den Adel und das
Land, so doch der Krone und dem Grossfiirstenthum
Lithauen sich verwandt erklirt hat, gegen mein An-
sehn und mein Amt sich auflehnen heisst. [Ich
habe aber meine Bestallung hiezu von Sr. Konig-

%) Es ist aus den vorhandenen geschichtlichen Nachrich-
ten nicht zu ersehen, wer dieser aufwiegelnde Geist-
liche gewesen und worauf seine Bestrebungen gerichtet
waren, Vielleicht wird Christian Schrapfer, Hof-
prediger des Herzogs Magnus, gemeint, der vielfiltig
mit politischen Verhandlungen, geheimen und nicht
geheimen, beauftragt gewesen ist. Der polnische Aus-
druck im Schreiben ist Xiands Opat,
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lichen Gnaden, unserm seligen Herrn, und denke,
mich in dem Amt getreulich gegen meinen Herrn,
als auch gegen das Gemeinwesen benommen zu ha-
ben. Daher bitte ich Ew. Liebden, meine geneigte
Herren, es mdge mir nicht Dero Ungunst zuwege
bringen, wenn ich meiner Obliegenheit und der
Macht meines Amts hierin in dem Maasse wahr-
nehme, dass durch solcherlei Practiken unter den
unerfahrnen und neuen Leuten keine Factionen er-
wachsen. Hiemit erflehe ich Ew. Liebden, meinen
geneigten Herren, vom Allmichtigen Gott bei guter
Leibesgesundheit jederlei Wohlfahrt und empfehle
mich u. s. w. Gegeben zu Bedinewicz Anno 1573
Januarii IX. die.

Ew. Liebden, meiner geneigten Herren, dienst-

williger Bruder und Collega

Jan Chodkiewicz,

manu propria.

Zweites Schreiben

Den in Gott andichtigen und hochwohlgebornen
Herren Rithen der Krone, meinen iltern Briidern
und gnidigen und geneigten Herren.

Ew. Liebden, meinen geneigten Herren, thue
ich zu wissen, dass am heutigen Tage, einem Sams-
taz und siebentem Tage des Monats Februar, mir
ein Moskowitischer Gefangener von dem Schlossvogt
zu Elm %), Herrn Jiirgen Wollnstorff, anhero

3) Schlossvogt zu Elm (Elmski). Wahrscheinlich meint
Chodkiewicz hier das Schloss Helmet, darin 1572
eine Konigliche Besatzung lag. Von Helmet aus, das
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gesandt ist, der beim Schloss Elm ergriffen worden;
und es hat solcher Gefangener mir folgende Kunde
gegeben, dass der Fiirst von Moskau in eigener Person
mit vielem Volk in dieser jiingst vergangenen Zeit,
sechs Tage nach Geburt Christi, vor des Koniges in
Schweden Schloss Weissenstein geriicket ist und sol-
ches mit Gewalt genommen, desgleichen das Schléss-
chen des Landadels ¢) Fickel, nach welchem der Kénig
in Schweden auch trachtete, denn diejenigen, so auf
dem Schliosschen gesessen, hatten auf beide Seiten
geschworen, zuerst Sr. Koniglichen Gnaden unserm
Konige loblichen Andenkens 7), und darauf dem Ké-
nige in Schweden; dazu hat der Moskowiter noch
etliche andere Schlosserchen ®) in dem Livlande
genommen. Nachdem aber der Moskowitische Fiirst,
selbst davor liegend, das Schloss Weissenstein be-
zwungen, ist er alshbald nach Gross-Nowgorod zu-
riickgekehrt, das Kriegsvolk jedoch, so bei ihm war,
hat er vor Karkus und vor Reval gelassen, mit dem

von Karkus in geringer Entfernung ist, konnte leicht
ein russischer Nachziigler, der zu dem Heere vor har-
kus gehorte , aufgegriffen worden sein, Durch fehler-
hafte, oder auch nur zusammenziehende Aussprache
ist aus Helmet die Benennung Elm entstanden.

6) Zameczek ziemenski schreibt Chodkiewicz,

7) Koénig Siegmund August, vergl. Anm, 2,

¢) Genommen ward Neuhof in Harrien; Leal und Lode
entsetzte Claus Ackeson Tott, Uehrigens sagt
Hidrn a. a. 0. 8. 287: ,,in gantz Jerwen haben die
Todten hin und wieder so hiuffig gelegen, dass Hunde,
wilde Thiere und Vigel lange Zeit sich gnug damit zu
schleppen gehabt.  Weissenstein erlag am 1. Ja-
nuar 1573.
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Befehl, die Vesten zu nehmen. Leider hat mir der
elende Gefangene keine sichere Auskunft dariiber
geben konnen, wie gross des Moskowiters Heer ist,
indessen so viel erhellet doch, dass mit ihm viel
Kriegsvolk gewesen sein muss, da er ein so festes
Schloss am sechsten Tage mit Gewalt genommen
hat, und weiss ich nicht, ob in ganz Livland es ein
festeres Schloss giebt, als dieses. Hiezu will ich
noch Ew. Liebden berichten, welche Kunde mir der
Gefangene ausserdem gegeben: nidmlich dass der
First von Moskau viel Kriegsvolk znsammenbringt
und diesem Volk den Refehl gegeben hat, gegen
Palmsonntag zu Fuss und BRoss sich bei Pleskau
einzufinden; mit diesem Volk will er gegen die Ta-
taren riicken und an der Oka Krieg fithren. Aber
das ist eine unwahrscheinliche Sache, dass er so
weit hin gegen die Tataren ziehen sollte, denn von
Pleskau bis zu den Tataren sind an die drei hundert
Meilen Weges und mehr. Daher fiirchte ich, dass
er vielleicht auf andern seinen Vortheil sinnt nach
seiner Art; gegen die Tataren lisst er das Geriicht
laufen und wendet sich anderswohin, in unser Land
oder gegen Livland. Aus dem Grund muss ich Ew.
Liebden, meine geneigten Herren, um Gott bitten,
dass Ew. Liebden woh! bedacht darauf seien und bei
Zeiten Vorkehrung treffen, damit das Livland nicht
von dem Moskowitischen Fiirsten zerstort werde;
denn als Ew. Liebden, meine geneigten Herren, auf
der Convocation ?) gewesen, haben Ew. Liebden zur

) d. h. auf dem Convocations-Reichstage oder einem
aus:erordentlichen, wie das Interregnum einen solchen
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Vertheidigung Livlands keinen Beschluss fassen mé-
gen. Deshalb bitte ich wiederholt und mit allem
Fleiss Ew. Liebden, meine geneigten Herren, dass
Ew. Liebden gemeinsam in ganzer Berathung zu dem
Ende eine Vorkehrung treffen wollet. Meinerseits
verwahre ich mich hiemit, dass wenn etwan (was
Gott verhiite) das Livland von dem Moskowiter
Zerstorung erleidet, solches mir nicht als Schuld
zufalle, denn ich habe Ew. Liebden, meinen geneig-
ten Herren, iiber alles treuen Bericht vorweg er-
stattet. Deshalb bitte ich auch mit allem Fleiss,
dass mein gegenwirtiges Schreiben Ew. Liebden,
meine geneigten Herren, nach Durchlesung desselben
einer dem andern zuzusenden belieben mégten, auf
dass es allen bekannt werde. Weil zu der Zeit, als
der Gefangene seine Aussage vor mir that, ein
Dienstmann Seiner Liebden, des Herrn (Wojewo-
den) 1°) von Gnesen, Jan Jastrzembsky gegen-
wirtig war, so wird derselbe, was er vom Gefange-
nen irgend gehort, es Ew. Liebden alles miindlich
hinterbringen. Demnach empfehle ich mich selbst

veranlassen musste. Zu einem ausserordentlichen Reichs-
tage wurden dbrigens nicht immer alle Stinde, son-
dern zuweilen nur die Reichsrithe berufen,

19) Das eingeklammerte Wort ist vom Uebersetzer einge-
schoben, wie auch die Jahrzahl am Ende von ihm
hinzugefiigt ist, Dass das Schreiben wirklich in das
Jahr 1573 gehoit, erhellt aus dein Inhalt, dem Ort,
wo es in der oben beschriebenen Sammlung (Acta in-
terregne w. s. w.) eingetragen ist, und endlich aus dem
Umstande, dass der im Eingange angefiihrte 7, Februar
im Jahr 1573 auf einen Sonnabend fiel.
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und meine willfihrigen Dienste der gnidigen Gunst
Ew. Liebden, meinen geneigten Herren. Gegeben
zu Lachowicy 7“ma Februarii (1573).,
Ew. Liebden, meiner geneigten Herren, dienst-
williger und ergebener Freund und Diener

Jan Chodkiewicz,
Starost von Samogitien, Marschall des
Grossfiirstenthums Lithauen und Gene-
ral iiber Livland.

1.
Drei Schreiben der Herzoge Friedrich
und Wilhelm von Kurland, aus den Jah-
ren 1620, 1621 und 1632.

(Mitgetheilt von K, H. v.Busse und vorgelegt in der 121,
Versammlung der Gesellschaft, am 10, September 1847.)

Vorwort

Die nachstehenden Schreiben finden sich in
polnischer Uebersetznng der deutschen Originale ab-
gedruckt in den Beilagen zur Lebensbeschreibung
des bekannten litthauischen Grosskanzlers und Gross-
feldherrn Leo Sapieha in Bobrowicz’s Samm-
lung histor. Biographien ausgezeichneter Polen
(Leipzig 4857, in poln. Sprache; vergl. Mitthe:-
lungen etc. Bd. IT1. Hft. 2. S. 230). Die Ori-
ginale wurden frither in dem Fiirstl. Sapieha’schen
Hausarchiv zu Rozana und Dereczin aufbewahrt, bis
spitere Ereignisse jenes Archiv zerstreut und diese
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Schreiben vermuthlich ganz vernichtet haben. Daher
hat es dem Einsender nicht unangemessen geschie-
nen, dieselben hier in einer abermaligen Uebertra-
gung aus der polnischen Ucbersetzung deutsch mit-
zutheilen. [hr Inhalt betrifft hauptsichlich den jun-
gern, ungliicklichen Sohn des Herzogs Gotthard,
wie denn auch zwei derselben von ihm, dem Herzoge
Wilhelm, herrithren und nur einer von dem Her-
zoge Friedrich. Zwar haben sie alle drei durch
die erwihnten Uebersetzungen, zuerst ins Polnische
und dann wiederum zuriick ins Deutsche, den ur-
spriinglichen Ausdruck verloren, indessen ist doch
der wesentliche Inhalt erhalten und lisst einen un-
behinderten Blick in damalige Verhiltnisse und die
bedringte Lage des Herzogs Wilhelm werfen. Man
wird seinen zweiten Brief nicht ohne Theilnahme lesen.

1.

Schreiben des Herzogs Wilhelm von Kurland
an den litthanischen Kanzler Leo Sapieha. Ohne
Ort, vom 28. September 1620 (bittet um Unter-
stiitzung seiner Sache beim Kinige von Polen und
auf dem polnischen Reichstage). -

Da ich zeither Ew. Liebden gute Geneigtheit
gegen mich immerdar erfahren, so zweifele ich nicht,
dass Dieselbe auch jetzt solche Willfihrigkeit gegen
mich, als einen, den Widerwirtigkeit betroffen hat,
an den Tag legen und iiber mein gegenwirtiges Ge-
schick ein aufrichtiges Leidwesen tragen wird. Die-
ses in mir fest begriindete Vertrauen fithrt mich zu
Ew. Liebden, um bei derselben in meiner jetzigen
bedringten Lage den Effect frither erfahrener Wohl-
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gencigtheit nachzusuchen. Indem Se. Konigl. Maje-
stit eine gnidige Willensidusserung bis auf den ge-
cenwirtigen Reichstag vertaget hat, welches, wie
ich in treuer Pflicht bekenne, nach aller Billigkeit
weschiechen, so erachte ich mich hiedurch Sr. Konig-
lichen Majestit Gnade niher geriicket und erwarte
in tiefer Demuth ein gniddiges und rechtfertigendes
Urtheil. Da Ew. Liebden mir hierzu den dienlich-
sten Beistand erzeigen kann, so bitte ich Dieselbe
darum mit dem gréssten Vertrauen in Dero Geneigt-
heit und ersuche flehentlich, alles was zu meiner
Errettung dienlich sein kénnte, in Dero gute Obhut
nehmen zu wollen. So viel es herzliche Hinneigung
urd dringenden Zug zur Dankbarkeit in irgend Je-
mandes Brust geben kann, so viel kann Ew. Lieb-
den von mir als Dero Schuldner zu aller Zeit in
voller Sicherheit erwarten. Dass Dieselbe, bei dem
glicklichsten in allen Dingen Erfolge, in dem aller-
besten Wohlsein verbleibe, darum flehe ich zu Gott
von ganzem Herzen. Gegeben am 28. September
im Jahr 1620 *),

Ew. Liebden wohlgeneigter fiir das ganze Leben

Freund und Diener
Wilhelm.
2

Schreiben des Herzogs Friedrich von Kur-

land an Leo Sapieha; Mietau, 28. Juli (bittet um

*) Ohne Angabe des Orts, aber wahrscheinlich von der
Insel Run geschrieben, wohin sich der Herzog Wil-
helm, nach der Achtserklirung, von Windau aus, am
20. April 1617, einschiffte und wo er mehrere Jahre
zubrachte. Vergl. Cruse’s Curland Th, 1. S. 106.
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die Unterstiitzung der Sache seines Bruders auf
dem Reichstage).

Es ist Ew. Liebden nicht unbekannt, welches
Inhaltes ich wiederholte Schreiben an die Erlauch-
ten zum Reichstage versammelten Stinde gerichtet
habe. Wie heftig mich das traurige Loos meines
aus dem Lande gewiesenen und bis jetzt noch nicht
wiederum zur Riickkehr zugelassenen Bruders betrii-
bet, solches darzuthun braucht es keiner gehiuften
Worte. Jedweder der sich als Mensch bewusst ist,
muss durch eingebornes Gefithl an dem Missge-
schicke seiner Blutsverwandten den tiefsten Antheil
nehmen. Da auf dem letztabgehaitenen Reichstage
die Fiirsprache Ew. Liebden (fiir welche ich der-
selben den ungemessensten Dank zolle), so wie die
der Hochgebornen Herren Landboten ihre Wirkung
noch nicht gehabt hat, so ersuche ich Ew. Liebden
dieser Sache Dero Aufmerksamkeit wieder zu gon-
nen und durch Dero vielvermdgendes Ansehn die
wohlgeneigten Landboten dahin zu lenken, dass sie
mit andern Mitstinden den erwiinschten Erfolg un-
serer Gesuche beschleunigen und Se. Majestit Unsern
allergnidigsten Herrn gegen Unsern Bruder also dis-
poniren, dass derselbe der Koniglichen Gnade sich
erfreue und auf dem nichsten Reichstage ohne Ver-
schub reintegrirt werde. Darin wiinsehe ich Ew.
Liebden zu Unserm vielvermogenden Fiirsprecher
und werde Dero wichtiges Vorwort fiir eine grosste
Wohlthat achten, welches meinerseits zu vergelten
ich mit jeglichem Dienst beflissen sein werde. Da-
bei wiinsche ich Ew. Liebden gute Gesundheit und
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alles Heil. Gegeben zu Mietau den 28. Juli im
Jahr 1621.
Ew. Liebden wohlgeneigter Freund und Diener
Friedrich.

3.

Schreiben des Herzogs Wilhelm an Leo Sa-
pieha aus Stettin in Pommern, vom 29. Juni 1632
(beklagt den Tod des Konigs von Polen Sieg-
mund III. und wiederholt seine Bitten um Reinte-
gration).

Die betriibte Nachricht iiber das beklagenswer-
the Ableben des Allerdurchlauchtigsten Konigs von
Polen, meines gnidigsten Herrn, war mir um so
schmerzlicher zu erhalten, je mehrere Hoffnung ich
hatte Sr. Koénigl. Majestit Vergebung und Gnade
nahe gewirtig sein zu konnen *). Da jedoch ein
solches endliches Ziel allen in gleicher Art gesetzet
ist, und der Herr aller Kénige und Herren der Vél-
ker die grossten Monarchen der Erde dem allgemei-
nen Loose des Todes nicht hat entheben wollen, so
muss jedweder von uns Menschen bei solchem un-
abinderlichen Geschicke sich beruhigen und dem
allerfrommsten Koénige die himmlische Krone statt
der irdischen gionnend, der Betriibniss, so gerecht
sie ist, Schranken setzen, obschon, da Thrinen und
Trauer schon seit so vielen Jahren bei mir ohne
Aufhér sind, ich zweifeln mag, ob die Betriibniss
mich eher verlassen werde, als mit dem Ende mei-
nes Lebens. Es wird solche Niedergeschlagenheit
meines Gemiiths von etlichen meiner mir eigenthiim-

*) Siegmund III. starb am 30. April 1632.
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lichen Ungeduld zugeschrieben, und um dieselbe zu
beschwichtigen, hat Ew. Liebden vor kurzem mir
wohl Worte des Trostes schreiben wollen durch die
Aufstellung des Gleichnisses, dass wie Badume, so
den Stiirmen ausgesetzt sind und hin und her ge-
rissen werden, um so tiefer die haltenden Wurzeln
in die Erde treiben, also wackere Menschen, die von
Stiirmen des Schicksals niedergebeugt wurden, sich
um so mehr in der Tugend befestigen, was in der
That auch also ist. Indessen auch das pfleget zu
geschehen, dass die kriftigsten Baume, wenn der
sie zausende Sturmwind zu lange anhilt oder zu
heftig wird, in solchen Fillen mit der Wurzel aus-
gerissen und elendiglich niedergeworfen werden;
deshalb befiirchte ich mit Euch, dass mir ein Aehn-
liches widerfahre durch mein allerhirtestes Loos der
Verbannung, welches schon seit fast drei Jahren
mich auf das grausameste niederdriicket (es sei denn,
dass ich durch die Huld und Freundlichkeit der
Durchlauchtigsten Reichsstinde davon befreit werde),
ich befiirchte, sage ich, dass dies allerhirteste Loos
meinen morschen Lebensfaden ganz zerreisse und mein,
mehr aus Betriibniss als durch Alter ergrautes Haupt
sammt seiner Hoffnung unter die Erde bringe, wie-
wohl ich in Wahrheit nicht zu erkennen vermag,
ob ich mehr durch den Durst nach Lebeu, als aus
Furcht vor dem Tode also vertrockne und verkomme,
denn lieber wollte ich doch jihlings sterben, als ein
fortwihrend elendes Leben hinschleppen. In der
Bekiunmerniss meiner Seele seufze ich nur darnach,
dass ich doch letzlichst in der Heimath, in Ehren
und des Banns ledig meinen Geist, den ganz zu
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Boden niedergedriickten und lautlosen, aufgeben
konnte. Dieses mein diirftiges Trachten kann Nie-
mand, und wenn er der tapferste Mann wire, gering
schitzen und tadeln, und es wird im Gegentheil Ew.
Liebden desselben mit freundlichem Willen sich an-
nehmen wollen und bei guter sich ereignenden Ge-
legenheit mit den Hochwohlgebornen Mitstinden
dariiber, die Sache empfehlend und vertretend, com-
municiren, welches ich wegen Ew. Liebden steter
Wohlgeneigtheit gegen mich mit Sicherheit erwarte.
Meine Reintegration in die vorige Wiirde, Heimath
und Freiheit ist der Gegenstand, um den ich an
Ew. Liebden wiederholte Bitten gerichtet habe, da-
mit dieselbe durch giitige Fiirsorge bei dem jetzt in
Gott ruhenden Kénige hochseligen Andenkens mir
solche auswirken sollte. Es mag Gottes Wille und
Vorsehung gewesen sein, dass sothane Reintegration,
welche ich so lange Zeit gesuchet und welche zu-
gleich von so hochansehnlichen und grossmichtigen
christlichen Fiirsten und Herren fiir mich angesucht
ward, nunmehr allein von dem Willen Ew. Liebden
und der Durchlauchtigsten Stinde der Republik ab-
hingen solle, und demnach ist es in Deren Hand ge-
legt, dass ich wenigstens am Schluss meines elenden
Lebens das Zugestindniss erhalte, in der Entledi-
gung vom Banne und im Eigenthum zu sterben.
Wenn ich dies Endziel meiner Wiinsche, das ich so
lange und so eifrig zu erreichen getrachtet habe,
durch die giitige Verwendung Ew. Liebden, in die
ich sichere Hoffnung setze, nunmehr erlange, wer-
den Ew. Liebden und die hochwohlgebornen Mit-
stinde an mir einen ewig zur Gegenseitigkeit Ver-
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pflichteten besitzen. Nie wird in mir das Gedicht-
niss einer so grossen Wohlthat erléschen, im Gegen-
theil wird Ew. Liebden bei jeder Occasion, wo es
sich um irgend eine Leistung meinerseits oder um
einen Dienst handeln sollte, sei es fiir die Durch-
lauchtigste Republik im Allgemeinen, sei es fiir einen
der hochwohlgebornen Herren Senatoren insbhesondere,
an mir immerdar einen bereiten und auf den ersten
Wink der Hochwohlgebornen Herren sich beeilenden
allzeit Willigen finden, und es wird unser Herr
Gott, der jede gute That nicht unbelohnt lisst, Al-
len und Jedwedem es reichlich vergelten *). Mitt-
lerweile flehe ich zu dem Allmichtigen mit stetem
Seufzen, auf dass sein heiliger Wille Ew. Liebden
und den hochwohlgebornen Stinden zur Zeit des
betriibten Interregnum Trost zusende, zu der nahen-
den, der Himmel gebe gliicklichen Wahl des neuen
Kiénigs das Licht himmlischer Weisheit verleihe und
nach dem hochseligen besten Konige einen solchen
Thronfolger gewihre, der mit den eines solchen
grossen Konigsthrons wiirdigen Eigenschaften aus-
geriistet sei und iiber ein edelstes und zugleich
michtigstes Volk auf das lingste und gliicklichste re-
giere. Geschrieben zu Stettin in Pommern am 29.
Juni im Jahr 1632,

Ew. Liebden wohlgeneigter Freund und Diener

Wilhelm.

¥) Herzog Wilhelm erlebte die gewiinschte Rickkehr
nicht. Er starb am 17. April n, St. 1640 bei Camin
in Pommern, noch immer in der Verbannung, aber
nachdem er 1639 den vorliufigen Regierungsantritt
scines Sohnes, Herzogs Jacob. erlebt hatte. Cruse
a, a, 0, 8., 107 u. 159,
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Zur Geschichte der Gesellschaft vom 6. De-
cember 1844 bis zum 6. December 1847.

Hler letzte Bericht iiber die Thitigkeit des Ver-
eins schloss im zweiten Hefte des dritten Bandes
der Mittheilungen mit der Erwihnung von der Ver-
legung des Locals in das Bornhauptsche Haus.
Diess neue Local der Gesellschaft ist seitdem nicht
nur der regelmissige Vereinigungspunkt ihrer Thi-
tigkeit gewesen, sondern hat sich auch der beque-
men Benutzung zur Aufstellung und systematischen
Ordnung der Sammlungen dusserst zweckdienlich er-
wiesen, so dass die hiebei an den Tag gelegte Ge-
nauigkeit sich bereits mehrfach der Anerkennung
von Kennern zu erfreuen gehabt hat. Mehre urtheils-
fihige Stimmen haben der Gesellschaft in Bezug auf
die sachgemisse Eintheilung ihrer in dem neuen Lo-
cale zuginglichen und iibersichtlichen historischen
Hiilfsmittel an geeignetem Orte das nicht genug zu
beriicksichtigende ehrenvolle Zeugniss gegeben, dass
das Studium der vaterlindischen Geschichte und Al-

terthumskunde auf eine, den Zweck und die Bedeu-
13 *
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tune desselben fordernde Weise unterstiitzt und mit
allen der Gesellschaft zu Gebote stehenden Mitteln
ausgestattet wird; die bei Fremden und Einheimi-
schen neu erregte Theilnahme fiir die von dem Ver-
eine erstrebten Resultate wissenschafdicher For-
schung, hat den giinstigsten Einfluss auf die Ver-
mehrung und Bereicherung der Sammlungen geius-
sert. Hierdurch ist in bestindiger Wechselwirkung
ein regelmissiger Fortschritt auf der nur bei schwa-
chen Anfingen betretenen Bahn herbeigefiihrt wor-
den, und die ganze Tendenz der Thitigkeit des Ver-
eins mehr oder weniger auf die Entwickelung einer
gewissen allseitigen Theilnahme gerichtet. Die Ge-
sellschaft hat, wie sie ihre Aufgabe als Trigerin des
historischen Sinns zu lésen sich bewusst geworden
ist, auch die wichtige Mission iibernommen, den
vom In- und Auslande her sie erreichenden, gleich-
artigen Bestrebungen einen Anhalt und festen Mittel-
punkt zu gewdhren. In dieser Beziehung hat sie es
sich nicht nur angelegen skin lassen, in ununter-
brochener literdrischen Verbindung mit den gelehr-
ten Gesellschaften des Reichs, den historischen
Vereinen Deutschlands und der angrinzenden Lin-
der zu bleiben, sondern ist auch eben so bemiiht
gewesen, den Kreis der Theilnehmer im In- und
Auslande zu erweitern. Die Chronik des Personals
der Gesellschaft, welche in einem der niichsterschei-
nenden Hefte der Mittheilungen als Fortsetzung der
im III. Bande S. 161 —182. gegebenen Uebersicht
geliefert werden soll, wird den deutlichsten Beweis
fir die bestindige Zunahme der Zahl der Mitglieder
abgeben, und das Ergebniss der wissenschaftlichen
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Bestrebungen des Vereins ist ein vollstindiger Be-
leg dafiir, dass die Theilnahme der Mitarbeiter mit
dem numerischen Verhiltnisse derselben zur Zahl
der Mitglieder iiberhaupt im Steigen begriffen ist.
Durch das Institut der Correspondenten, welches
vor zehn Jahren neugeschaffen und den Fundamental-
Bestimmungen des Vereins hinzugefiigt wurde, ist
nicht nur die Unterstiitzung auswirtiger Gelehrten
von Bedeutung und wissenschaftlichem Rufe gesi-
chert, sondern hat sich auch die Madglichkeit her-
ausgestellt, iiberall neue Verbindungen fiir die Zwecke
der Gesellschaft anzukniipfen. Wie der Verein den
Vorschlag zur Ernennung von correspondirenden Mit-
gliedern, die regelmissige literirische Verbindung
mit der grosseren Anzahl derselben und den Aus-
tausch der brieflichen Mittheilung hauptsichlich der
thitigen Mitwirkung des Herrn Gouvernements-
Schulen - Directors Collegienraths Dr. Napiersky
verdankt, so ist in neuester Zeit die auf den Vor-
schlag des Herrn Commerzbank-Directors, Collegicen-
raths v. Brackel, verwirklichte Idee in den Kreisen
ausserhalb der Gesellschaft stehender Freunde der
vaterlindischen Geschichte und Alterthumskunde durch
von der Gesellschaft erbetene Bearbeitung alljihrlich
zu stellender wissenschaftlicher Aufgaben, den in
unseren Provinzen aufs Neue erwachten Sinn fiir
historische Forschung zum lebendigsten Bewusst-
scin des grosseren Publikums zu bringea, leitender
Gedanke bei der Wahl von passenden Vortrigen fiir
die allgemeinen Jahres- Versammlungen geworden. —
Da es mit grossen Schwierigkeiten verkniipft sein
muss, fiir einen aus den gebildeten Classen iiber-
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haupt bestehenden Zuhorerkreis die allgemein in-
teressirenden Vortrige zu wihlen und die von der
Gesellschaft erstrebte und gewiinschte Mannigfaltig-
keit im Schoosse derselben allein nicht gefunden
werden kann, so hat die Theilnahme des ausserge-
sellschaftlichen Publikums selbst den unmittelbaren
Erfolg, dass die griosste Vielseitigkeit herbeigefiihrt
und der ungekannten wissenschaftlichen Thitigkeit
die erste Anerkennung bereitet wird. — In dem-
selben Sinne, wie die Richtung des Vereins sich
hier durch productiv nach aussen kundgiebt, reprodu-
cirt sie aus dem Bereiche ihrer eigenen Sphire die
zuerst in einem gewissen Wetteifer zustihlenden
Krifte regsamer Thitigkeit. — Das belebende Prin-
cip grosserer Mittheilung und allgemeinerer Bekannt-
werdung dussert auch hierin seinen nachhaltigen Ein-
fluss auf alle von der Gesellschaft ausgehenden Be-
strebungen. — Fast hat es in der letzten Zeit schei-
nen wollen, als wenn die Herausgabe der Mitthei-
lungen, deren gegenwirtiger vierter Band erst nach
einer mehrjihrigen Unterbrechung zu erscheinen
anfingt, in Stocken gerathen wire; die Hindernisse,
welche einer regelmissigen Aufeinanderfolge der
Hefte der Mittheilungen in den Weg traten, waren
aber durchaus solche, deren Beseitigung nicht ven
der Gesellschaft abhing, und konnten auch nur da-
durch entfernt werden, dass das neu angesammelte
Material einige Liicken wieder ausglich, die in dem
Archive des Vereins durch ganz unvorhergesehene
Ereignisse entstanden waren. — Mit dem gegen-
wirtigen Beginn dieses vierten Bandes der Mitthe:-
lungen ist nicht nur die neue Biirgschaft einer re-

]
Ity
e



199

gelmidssigen KFortsetzung derselben gegeben, sondern
die Verhiltnisse, welche eine fiir das statutenmissige
Erscheinen derselben ungiinstige Wendung genom-
men hatten, sind vielmehr in eine vortheilhafte Lage
getreten. — Diese Berichterstattung ist als ein Tri-
but der Rechenschaft anzusehen, den die Gesell-
schaft weniger den inlindischen Theilnehmern, als
ihren zahlreichen, im Auslande zerstreuten, Mitglie-
dern und den gelehrten Gesellschaften, deren reich-
haltige Sendungen sie bisher nicht durch gleiche
Gegensendungen hat erwiedern kénnen, schuldig ist.
Sie muss es eben so sehr dem Ermessen und der
hilligen Beriicksichtigung dieser Vereine anheimstel-
len, wenn sie sich bisher nicht an allen, die Ge-
sammt-Thitigkeit derselben betreffenden literdrischen
Unternehmungen in dem Grade hat betheiligen kon-
nen, wie eine solche Mitwirkung gewiinscht und
erwartet sein mag.

Schliesslich hat nicht unterlassen werden diir-
fen, der am 5. December 1845 fiir das Triennium
bis zum 5. December 1848 vollzogenen Wahlen Er-
wihnung zu thun, welche in dem bisherigen Ver-
waltungs - Ausschusse der Gesellschaft, der nach dem
1843 erfolgten Tode des Superintendenten M. Thiel
durch Seine Excellenz den Herrn Landrath und ge-
genwirtizen Ober- Kirchenvorsteher Reinhold Gra-
fen Stackelberg, so wie bereits im Jahre 1844
an Stelle des nach Reval gegangenen Herrn Regie-
rungs - Raths von Schwebs, durch den Herrn Ober-
pastor Dr. Peter August Poelchau als Directo-
ren erginzt worden war, durchauskeine Verinderung
herbeifiihrten.
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Reihe sich endlich an diese Berichterstattung
das Lebensbild des verstorbenen Mitgliedes G. T.
Tielemann.

Nekrolog

Verlesen in der Gesellschaft den 9. April 1847.

Gegen den Schluss des vorigen Jahres wurde
dem Literatenkreise Riga’s eins seiner Mitglieder
entriickt, welches in friihern Jahren eben so ausge-
zeichnet da stand als sinniger Dichter und geschmack-
voller Darsteller auch in Prosa, wie durch eine Masse
erworbener wissenschaftlicher Kenntnisse, und be-
liebt durch ein bescheidenes Auftreten, eine harm-
lose Heiterkeit und einen selten, aber treffend sich
dussernden Witz. Aber die, welche den jetzigen
Literatenkreis Riga’s — wenn iiberhaupt von einem
solchen, bei der lockeren Verbindung, worin die
Minner der ~Wissenschaft bei uns unter einander
stehen, die Rede sein kann — ausmachen, haben
dieses dahingeschiedene Glied ihres Standes nicht
mehr gekannt, vielleicht seinen Namen als den eines
Vergessenen nennen horen, héchstens noch den dem
Grabe zueilenden Greis gesehen. Um so mehr ver-
dient es ein Gelehrter, wie Tielemann, dass in
einem Vereine, dem er durch seine Liebhaberei in
der Forschung ganz eigentlich angehirte und der
ihn als geschmackvollen Darsteller vaterlindisch hi-
storischer Scenen ehren muss, sein Andenken er-
neuert und sein Leben den Zeitgenossen, die ihn
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minder kannten, wieder vorgefithrt werde. Er stand
zuletzt allein da, ein ehrwiirdiger Rest einer friihe-
ren Zeit, die die ihr Angehérenden hatte dahinsin-
ken sehen, wihrend er noch hier weilte und ein
Alter erreichte, wie man es ihm bei seiner Korper-
constitution und seinem Gesundheitszustande nach
nicht zugetraut haben sollte. Den Grund seiner
Krinklichkeit, die ihn sein ganzes Leben hindurch
begleitete, die mithsame Durchkimpfung aus be-
schrinkter, enger Lage in den hohen Tempel der
Wissenschaft, die nachtheiligen, wie die férdernden
Momente seines Jugendlebens hat er uns selbst ge-
schildert in dem Fragmente einer Selbstbiographie,
von der seine Wittwe uns eine Abschrift geliefert
hat, mit dem Wunsche, dass sie die Grundlage des
Wortes des Andenkens werden mochte, welches wir
in unserm Vereine einem Dahingeschiedenen weihen
wirden. KEs ist dieses Fragment allerdings in den
spitern Lebensjahren geschrieben und ermangelt des
Lebens und der Frische, welche Tielemann wohl
friher seinen Aufsitzen zu geben verstand; aber es
gewihrt uns die oben schon angedeuteten Aufschliisse:
darum nehmen wir keinen Anstand, es hier in der
demselben in der Abschrift gegebenen Gestalt folgen
zu lassen, an der wir dem ausdriicklich ausgespro-
chenen Verlangen gemiss nichts geindert haben.
Wenn der Mensch nahe an der Gréinze seiner irdi-
schen Laufbahn steht, dann ist es fiir den Nachdenken-
den Pflicht, auf seine zuriickgelegte Bahn zu schauen and
jene Reise mit ihren Irrwegen noch einmal im Geiste zu
wiederholen, um fiir den Rest der Tage, die er noch iibrig
hat, wenigstens einige leitende Lebensmaximen zu gewin-
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nen. Und diess will ich auch jetzt in wenigen flichtigen
Umrissen thun, die mir noch in der Erinnerung blieben.

Ich wurde den 11. October 1773 auf dem kleinen
Nebengute Kriidenershof, zu dem grissern Gute Inzeem
gehorig, im rigischen Kreise geboren und erhielt in der
Taufe den Namen Gotthard Tobias. Mein Vater
Joh. Matthias hatte sich urspriinglich der Landwirth-
schaft gewidmet und als solcher auf einigen Giitern die
Verwaltung gefiihrt. Unglicksfille mancher Art zwangen
ihn endlich, sich mit dem spérlichen Ertrage der Kride-
nershofschen Miihle und des dazu gehirenden wenigen Lan-
des zu begniigen, der dadurch noch unzureichender fiir
seine zahlreiche Familie wurde, da er ihn mit einem des
Miihlenbaues kundigen Gehilfen theilen musste. Ich, der
ilteste von sieben Geschwistern, war von Kindheit an krink-
lich und musste daher die ganze rauhere Jahreszeit hin-
durch das Zimmer hiiten. Wie gut es auch von meinen
Eltern gemeint sein mochte, so musste doch diese Lebens-
weise jene Schwiche noch mehr vergrissern. Meine Er-
ziehung war streng religiés. Morgen- und Abend- Andach-
ten, Gebet und Lesen der Predigtan den Sonn- und Festtagen
fanden regelmiissig statt. Den ersten Unterricht im Lesen,
Schreiben und Rechnen erhielt ich von einem bejahrten
Hausgenossen. Frith schon erwachte in mir die Neigung
zur Lectire, und es hat wohl schwerlich Jemanden gege-
ben, der so oft die Bibel vom Anfange bis zu Ende durch-
gelesen hat, als ich es that. Das Historische darin zog
mich besonders an, und ich bedauerte am Schlusse immer,
dass nicht noch mehr Bicher daven vorhanden waren.
Die iibrigen Stunden des Tages nahmen Berkenmeiers
curieuser Antiquarius, Ferd, Neoburgi curieuser Hoff-
meister geographisch - historisch- und politischer FVissen-
schaften Th. 1. 2. in 8. Leipxig 1698—99. und einige an-
dere Schriften aus dem 17ten Jalirhundert ein, abwech-
selnd mit dem Nachbilden der Druckschrift, mit welcher
ich ganze Hefte voll Lieder aus dem Gesangbuche etc.
niederschrieb. Brachte nun gleich diese Selbstbeschifti-



203

gung einige Abwechselung in das Einférmige meines Ju-
gendlebens, so zog sie mir doch einen hohen Grad von
Augenschwiche zu, die mir indessen fiir die Nihe nicht
bedeutend schadete. Mitunter wurden eigene Lieder nach
dem Vorbilde des neuen rigischen Gesangbuchs von 1782
gedichtet. Man kann sich’s leicht denken, wie roh diese
Versuche sein mussten, aber sie iibten doch gewisser Maassen
den Geist und gaben ihm eine neue Beschiftigung.

Etwa in meinem 14ten Jahre kam ich zum ersten
Male in die benachbarte Gegend von Treiden. Fir den-
jenigen, der bisher nur die einférmigen livlindischen Sand-
und Heideflichen sah, musste dieser Anblick etwas sehr An-
ziehendes haben, und noch jetzt lebt dieser erste Eindruek,
den diese malerischen kleinen Bergparthien auf mich mach-
ten, mir in angenehmer Erinnerung.

Da die Mittellosigkeit meiner Eltern es nicht erlaubte,
einen Lehrer zu halten, so musste ich nun bei meinen
jiingern Geschwistern die Stelle desselben im Lesen, Schrei-
ben und Rechnen vertreten, eine Beschiftigung, die mir
gar nicht angenehm war, da sie mich von meiner Lieb-
lingsbeschéftigung abzog. Die Ruinen der alten Burgen
von Treiden, Segewold und Wenden, die ich vor kurzem
gesehen hatte, hatten schon frither in mir den Wunsch er-
regt, die Geschichte ihrer Vorzeit kennen zu lernen, und
es musste mir daher doppelt willkommen sein, als ich um
diese Zeit Hupel’s topographische Nachrichten von Liv-
und Ehstland, von einem Freunde des Hauses erhielt;
denn hier fand ich so Vieles. Es wurden eine Menge Aus-
ziige daraus gemacht,

Bei diesem unstiten Umherschwirmen war noch im-
mer kein ndherer Schritt zur reellen wissenschaftlichen
Ausbildung gethan, als sich 1787 mir die erste Gelegen-
heit darbot. Der Posthalter in Roop, Miillers, ein ge-
nauer Freund meiner Eltern, hatte einen Hauslehrer —
es war ein Kandidat Schmidt — fiir seine Kinder ange-
nommen, und ich erhielt die Erlaubniss, Mittewoch und
Sonnabend an seinem Unterrichte Theil zu nehmen Hier
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wurde ich zuerst in den lateinischen Declinationen und
Conjugationen, im Uebersetzen der Gespriche aus Lan-
gen’s lat. Grammatik und in der Geographie und Geschichte
geiibt. Richtigkeit in der tentschen Orthographie hatte ich
mir durch das anhalteude Lesen verschafft. Durch Schmidt
erhielt ich auch den Camp eschen Robinson, der nun mein
Liebling und immerwihrender Begleiter wurde. Im Grunde
bestand dieser ganze Unterricht in nichts Weiterem, als in
einem immerwihrenden Memoriren und Aufsagen der Le-
ctionen. Nicht nur die lateinischen Declinationen und Con-
jugationen, sondern auch Raff’s Geographie, und die Ge-
schichte nach dem ,,kurzem Inbegriff aller FVissenschaften
in Fragen und Antworten mussten jedesmal viele Seiten
lang streng memorirt und dann in der Stunde aufgesagt
werden., Zum Uebersetzen aus dem Lateinischen waren dic
kleinen Gespriche in Langen’s Grammatik gewihlt. Wie
mechanisch und geistlos iibrigens auch dieser vel quasi
Unterricht betrieben wurde, so war er doch immer besser,
als gar nichts. Er iibte wenigstens das Gedéchtniss und
legte den ersten Grund zu den genannten Wissenschaften.
Er dauerte indessen zu meinem grossen Leidwesen nur Ei-
nen Sommer, denn mein Jugendfreund Miillers kam
nach Riga in eine Seidenhandlung

Ich hatte jetzt die Wissenschaften aus der Ferne,
wie in einer Nebelwelt kennen gelernt, und héher war in
mir der Wunsch gestiegen, mich ihnen ganz zu widmen;
allein in meiner dusserst dirftigen Lage, woher die Mit-
tel zum Studiren nehmen? Meine Verhiltnisse wurden
um so bedenklicher, da ich mich bereits in einem Alter
befand, wo der Jingling sich fir einen kiinftigen Stand
bestimmt entscheiden muss. Da fiihrte mich Etwas, woran
ich am wenigsten gedacht hatte, meinem Ziele niher.
Meine Mutter hatte in Erfahrung gebracht, dass eine ihrer
alten Freundinnen, eine Wittwe Demuth, sich als Wirth-
schafterin in Riga, im Hause der Grifin Mengden von
Kaugershof, befinde. An diese wandte sie sich, theilte ihr
meinen Wunsch zu studiren und zugleich einige meiner
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kleinen poetischen Versuche mit, die ich mit nachgebilde-
ter Druckschrift niedergeschrieben hatte. Die Grifin er-
fuhr es, und nach genommener Riicksprache mit dem da-
maligen Rector der Domschule F. W. Gétze, wirkte sie
fiir mich den unentgeltlichen Unterricht in der Domschule
aus, was damals um so schwieriger war, weil ich als Fremd-
ling vom Lande keinen Anspruch aufeine Wohlthat machen
konnte, die eigentlich nur armen Biirgersohnen zustand.
So kam ich denn durch die Vermittelung dieser edeln Dame
im J. 1789 nach Riga, nachdem ich am XI. Sonntage nach
Trinitatis desselben Jahres von dem Prediger zu Treiden-
Loddiger, v. Loppenowe, confirmirt worden war. Den
30. Oct. 1789 verliess ich das viterliche Haus und den §
Nov. fiihrte mich der Rector Gétze in die vierte Classe
der Domschule ein, wo Sand damals Lehrer war, weil
ichnoch zu wenige Vorkenntnisse in der lateinischen Spra-
che hatte, um in eine hiéhere Clusse gesetzt zu wer-
den. Wohnung und Tisch erhielt ich durch die obenge-
nannte Madame D emuth bei dem Biichsenschmidt **, des-
sen beide Tochter ich dafir, ausser einemn kleinen Zu-
schusse von Victualien, die er von meinen Eltern erhielt,
in den Elementarkenntnissen unterrichten musste. Miihsam
und kiimmerlich gingen die beiden ersten Jahre dahin; es
fehlte nicht nur an Kleidung, Schnlbiichern und Schreib-
materialien, sondern das Uebelste war, dass der Mann,
bei dem ich das Unterkommen fand, ungeachtet er spiter-
hin jihrlich vom Collegium der allgemeinen Firsorge
noch eine Zulage von 20 Rthlrn. Alb. zu meinen Unter-
richtsstunden erhielt, dennoch hichst unzufrieden war und
mir oft die bittersten Vorwiirfe machte. Und was hatte
ich denn dafiir 2 Einen sehr kirglichen Mittags- und Abend-
tisch; ich musste im strengen Winter in einem unheizba-
ren Ablcgezimmer schlafen, das mit Sachen so Dbepackt
war, dass man sich dort bei der Kilte nicht die geringste
Bewegung machen konnte. Da arbeiten dort unméglich
war, so verstattete man mir in der Werkstitte einen
Anfenthalt. Doch auch <o war mir wenig geholfen. Es
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fehlte mir an Licht, und da musste ich an dem mit Eisen-
feile und Oel bedeckten Werktische der Gesellen, das Pa-
pier auf einem Stick Papp haltend, meine schriftlichen
Schularbeiten machen. Mein Schulfreund M. Th... iber-
raschte mich eines Abends dabei und ihm verdankte ich’s,
dass ich nachher von seinen Eltern Lichte erhielt und nun
an einem eigenen Tische sitzend arbeiten konnte.

Unter solchen widrigen Verhiltnissen war ich unter-
dessen 1792 in die erste Classe versetzt worden, und es
figte sich, dass der Kaufmann Joh. Sam. H . . mich in
sein Haus nahm, um in den Nebenstunden seine jiingsten
Kinder zu unterrichten. Alles hatte nun eine andere Ge-
stalt gewonnen, und ich kann mit Recht sagen, dass ich
diesem trefflichen Manne in Riicksieht meiner Ausbildung
sehr viel verdanke. Seine ansehnliche Bibliothek und Ge-
mildesammlung, der Sinn fir Musik, der in seinem Hause
herrschte, verbunden mit dem feinen Tone des Umgangs
— Alles dieses musste nicht anders, als gunstig auf meine
geistige Entwickelung wirken. Durch seine Empfehlung
crhiclt ich einige Privatstunden, unter andern bei dem
Grosshindler Rath Ludewig G., und war auf diese Art
in eine angenehme Lage versetzt, wie ich sie noch nie
kannte; wiewohl ich nicht liugnen kann, dass dieses Thei-
len der Zeit zwischen Unterrichtenund eignen Studien mir bei
meiner schwiichlichen Gesundheit eben nicht zutriglich war.

Ich kam nicht anders als sehr unvorbereitet in den
alten Sprachen nach Prima. Hier genoss ich nur kurze
Zeit den Unterricht meines mir so wohl wollenden Leh-
rers Mag. F. W, Gotze, der noch in demselben Jahre
das Rectorat des Lyceums iibernahm. Sein Unterricht in
den philosophischen Wissenschaften war uns allen dusserst
anziehend und wir bedauerten seincn Abgang allgemein.
Wir hatten indessen, wiewohl in ganz andern wissenschaft-
lichen Fichern, an dem neuen Rector M. August Alba-
nus einen ausgezeichneten Pidagogen und Philologen er-
halten. Wir verdankten ihm viel, und ich kann von den
Lehiein der vier obern Klassen thn und den wiirdigen
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Sand als diejenigen ausheben, die zu unserer Ausbildung
wesentlich beitrugen. Im Frihlinge 1794 wurde ich zur
Universitit entlassen.

Gerade in diesem Sommer fand sich eine ginstige
Gelegenheit fir mich, Petersburg zu sehen, wohin ich
gegen freie Reisekosten das Gesuch der Stadt Libau, sich
unter russischen Schutz zu begeben, an den herzoglichen
Minister von der Howen zur weiteren Beférderung an
die Kaiserin Katharina bringen sollte. H . , hatte die
Besorgung iibernommen und machte mir den Antrag, den
ich sehr gern iibernahm, doch musste ich diesen Genuss
durch eine schwere Krankheit theuer bezahlen, die ich
mir nach einem monatlichen Aufenthalt in der Residenz
auf der Riickreise zugezogen hatte. An eine Abreise zur
Universitit war nun in diesem Jahre nicht weiter zu denken.

Nach meiner Wiederherstellung setzte ich den Un-
terricht in dem Hause meines Frenndes bei seinen vier
jingeren Kindern den grissten Theil des Tages fort, und
besuchte daneben die griechischen und lateinischen Stun-
den in der Domschule bei dem Rector Albanus. Sehr
nitzlich wurde mir in diesem Jahre die Benutzung der
B . . schen Bibliothek, vorziglich in den historischen
Wissenschaften, die ich mit besonderer Vorliebe zu mei-
nen Selbststudien machte. Wie gern hitte ich jetzt, wo
ich Zeit hatte, mich im Landschaftszeichnen geiibt, worin
ich schon auf dem Lande nach Kupferstichen manche rohe
Selbstversnche gemacht hatte. Die herrlichen Landschaf-
ten von Weitsch, Klengel, Hartmann und einigen
andern Meistern in der H . . schen Sammlung erweckten
in mir noch mehr den Wunsch; allein ich sah mich ver-
gebens nach einem geschickten Lehrer um. Ich hatte
zwar bei dem Zeichnenlehrer der Domschule, James
Kellar, einen kleinen Anfang im Figurenzeichnen ge-
macht, aber da diess mir nicht zusagte, ich mich auch
nicht ausschliesslich der Kunst widmen wollte, so gab ich
es bald wieder auf, und auf Landschaften liess Kellar
sich nicht ein.
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Endlich trat ich im Sommer des Jahres 1795 mit
meinem Jugendfreunde Matthias Th. und einem Herrn
v. J. die Reise nach Jena an. Hier in den reizenden Um-
gehungen von Dornhurg, Tautenburg, Orlamiinde und
Weimar, im Kreise vertrauter Jngendfreunde, durch den
Genuss der schonen Natur und die Beschiftigung mit den
Wissenschaften begliickt — welche angenehmen Tage habe
ich dort, ungeachtet meiner kiérperlichen Schwiche und
meiner diirftigen Lage, verlebt! In der Theologie hdirte
ich Griesbach, Paulus, Niethammer; in der Phi-
losophie Fichte, in der Aesthetik und Philologie Schiitz
und Eichstiddt, in der Physik Voigt, in der Geschichte
Woltmann. Schiller las damals seiner anhaltenden
Kriinklichkeit wegen nicht mehr. Der Privatunterricht im
Griechischen und Lateinischen bei dem Dr. Jacobi ging
durch das ganze Triennium, was um so nothwendiger war,
da die Vorbereitung auf der Schule so manche Liicken
darin gelassen hatte.

Der academische Carsus war nun im Frithlinge 1798
geendigt und ich sollte anf den Rath meines wohlthitigen
Freundes eine Reise durch die Rheingegenden und die
Schweiz machen, als unerwartet im Junius der Regierungs-
Befehl aus der Heimath erschien, dass alle auf auslindi-
schen Lehranstalten befindliche russische Unterthanen un-
verziiglich zuriickkehren sollten, und mir fiir immer die
Aussicht raubte, den schénen Siiden zu sehen, wohin mich
von frither Jugend die Sehnsucht gezogen hatte. Es blieb
nun nichts weiter {ibrig, als nach dem Wunsche meines
Freundes H . . zuriickzukehren und die Bildung seiner
Kinder fortzusetzen.

So kam ich denn im August dieses Jahres wieder
in das Hans, wo ich schon frither drei angenchme Jahre
verlebt hatte und fand hier eine Versorgung bis zu einer
kiinftigen Anstellung als Landprediger. H .. eriffnete
mir zugleich die Aunssicht auf ein Geschift bei dem Mu-
seum, das er in den Sillen seines Hauses, wo sonst die
Mitglieder der Freimaurerloge sich versammelten. errich-
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ten wollte ; aber auch dieses musste unterbleiben. H . .
reisete im Januar 1799 nach Leipzig, um einige Mcssge-
schifte fir seine Handlung zu besorgen, und dann im
Herbst mit seiner Gattin, die in Karlsbad die Bider
brauchte , zuriickzukehren. Der Tod iiberraschte ihn
noch denselben Sommer in Berlin.

Ich betrieb indessen das Lehrgeschift in diesem
Hause mit aller Lust und Liebe, welche gesittete und
fleissige Zaglinge dem Jugendbildner einfléssen kinnen,
und die Namen Edunard, Gustav, Karoline und Albert
werden mir immer freundliche Erinnerungen bleiben.

Da musste mich am Ende des Jahres 1802 eine lang-
wierige Nervenkrankheit zwei Jahre lang iiberfallen. Griss-
tentheils das Bett hiitend und oft dem Tode nahe, konnte
ich in dieser ungliicklichen Zeit nur mit langen Unterbre-
chungen den Unterricht fortsetzen, und ich verdanke es
nur der Humanitit dieses hochachtbaren Hauses, dass ich
wieder so hergestellt wurde, um einer leidlichen Gesund-
heit zu geniessen,

Ich durfte mich noch immer nicht anstrengenden
Geistesarbeiten hingeben, und es kam mir daher um diese
Zeit die Bekanntschaft des alten ehrwiirdigen Brotze um
s0 erwiinschter, der mir mit der liebenswiirdigsten Be-
reitwilligkeit seine reiche Handschriften - Sammlung fiir
die vaterlindische Geschichte zur Benutzung anbot. Ich
verdankte diese Bekanntschaft seinem Stiefsohne, meinem
Universititsfreunde Marcus Ernst Ulprecht, und habe
bis zu Brotze’s Tode dieselbe zu einer Menge histori-
scher Nachrichten ete. fiir meine Sammlung benutzt.  Auch
vicle Copien und Zeichnungen livlindischer Alterthiimer
und Ansichten von Gegenden riihren daher.

Eine neue Beschiftigung wurde mir im August 1805.
wo mir der Herr Inspector der rigischen Stadtbibliothek,
Rathsherr Joh. Christoph Schwartz, die Aufsicht
und das Ordnen der Biicher iibertrug. Ich beschiiftigte
mich nun mehrere Jahre damit, aber weil ich dort ohne
alle Beihiillfe war, und von Zeit zu Zeit ganze Biicher-

14
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sammlungen von den Literaturfreunden hinzukamen, ich
anch meines Schulgeschiifts und meiner viclen Privatstun-
den wegen nur an den Sonntagen und Kronsfestcn mich
ausschliesslich damit beschiftigen konnte, so war an eine
baldige Beendignng dieser Arbeit nicht zn denken,

Die Handlungsverhiltnisse des H . . schen Hauses
hatten sich um diese Zeit gedndert und die Inhaberin
der Handlung wollte daher diese ganz aufgeben, und ihren
Aufenthaltsort mit Berlin vertauschen. Da fiigte es sich,
dass der damalige Lehrer der Domschule, Christian
Friedrich Schmidt, mir im Mirz 1808 mit dem An-
trage kam, an seine Dbisherige Stelle zu treten, die er
nicht unterliess mit den schmeichelhaftesten Farben zu
schildern; er wiinschte diess sobald als méglich, weil er
cinen Ruf als Adjunct des Predigers in Schlock erhalten
hatte. Ich wihlte zu rasch. Uneingedenk der Worte
H . .s: ,Bleiben Sie bei Threm Vorsatz, Landprediger
zu werden, er ist Threm Gesundheitszustande und Threm
wissenschaftlichen Streben der zusagendste,** willigte ich
ein! O wire ich dem Rathe meines cdeln Freundes ge-
folgt! ich hitte mehr fiir meine Studien und fir die
Welt wirken kinnen, und einige traurige Jahre weniger
in meinem Leben gezdhlt. — — —

So weit der Verstorbene, welcher in seinem
Lehreramte, wozu noch 1818 die Geschifte eines
vorsitzenden Lehrers und 1820 das Inspectorat der
Domschule kamen, ein und zwanzig Jahre verblieb,
indem er 1829 das lnspectorat abgab und an dem
jetzigen Herrn Inspector tler Domschule und Coll.-
Assessor Arnold Moller einen Adjuncten oder Vi-
carius erhielt, welcher vier Jahre lang sein Lehrer-
geschift fiir thn versah, worauf Tlelemann, nach
25jihrigem Schuldienste, mit dem Belass seines vol-
len Gehaltes als Pension, in volligen Ruhestand ver-
setzt wurde. Das Geschift eines Bibliothecars der
Stadtbibliothek behiclt er bei, bis wenige Jahre vor
seinem Tode Herr Dr. Sodoffsky daeielbe itber-
nahm und die von ihm nicht beendete Ordnung der
reichhaltigen Biichersammlung ausfiihrte. Seit Jah-
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ren vermehrte sich die korperliche Schwiche und
Krinklichkeit des nunmehr Dahingeschiedenen, fes-
selten ihn in der letzten Zeit an seine Wohnung
und fithrten sein Ende am 27. Dec. vorigen Jahres
herbei, da sein Leben, unter der Pflege seiner mit
jhm in einer 30jihrigen Ehe verbundenen Gattin,
sanft erlosch. Er war seit 1817 Mitglied der kurl.
Gesellschaft fiir Literatur und Kunst und gehdrte
auch unserem Vereine seitdessenStiftung an, hat sich
auch durch Mittheilung kleiner historischer Aufsitze
bei demselben in frithern Jahren thitiz bewiesen.
Betrachten wir ihn als Gelehrten, als Mann der
Wissenschaft und Kunst, so diirfen wir in ihm ein
angebornes Talent nicht verkennen, dessen Ausbil-
dung unter den erschwerenden Umstinden, welche
seine Selbstbiographie schildert, ihm gliicklich ge-
laug und zu um so grosserer Ehre gereicht. Als Dich-
ter hat er, den gleichartige Neigung fiir die Kunst
mit Carl Grass zu gemiithlichev Freundschaft ver-
bunden hatte, Manches geliefert, was noch immer
Werth behilt; besonders aber waren seine Gelegen-
heitsgedichte ein treuer und stets correct und ge-
schmackvoll gehaltener Ausdruck inniger Empfin-
dung und dichterischer Anchauung. Seine prosai-
schen Aufsitze, die meist aus der vaterlindischen
Geschichte ihren Stoff erhielten, und in hier erschie-
nenen Taschenbiichern, namentlich der Livona, in
Lwona’s Blumenkranz und in der von h. L. Grave
herausgegebenen Carilas, ihren Platz fanden, liefern
die Ergebnisse seiner Forschungen in einer, die
grossere Lesewelt ansprechenden Form, als ange-
nehme und belehrende Lectiire. Zu einer mehr wis-
senschaftiichen Form verarbeitete er das, was er
fir die Geschichte der Schwarzen Hiupter- Gesell-
schaft in Riga gesammelt hatte; und wenn er darin
auch, nach dem vorhandenen Material, nichts Voll-
stindiges zu liefern vermochte, so werden wir doch,
bei der sonstigen geschmackvollen Ausstattung des
Schriftchens, dasselbe unter die nicht werthlosen zu
rechuen Ursache haben *). Die Forschungen seines

") Scine schriftstellerischen Arbeiten sind im Liviandi-
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stillen Flcisses wandten sich, wie schon mehrfach
angedeutet, insbesondere dem vaterlindischen Alter-
thume zu; ein Denkmal dieses Fleisses hat er in
seinem schriftlichen Nachlasse hinterlassen, welcher
meistens Excerpte aus den Brotzeschen Sammlun-
gen und Abschriften alter Urkunden enthilt.  Der-
selbe wird, da wir Hoffnung haben, ihn fiir unsere
Sammlungen zu gewinnen*), diesen einen erwiinsch-
ten Zuwachs gewdhren, wenn er erst gehérig ge-
ordnet und zusammengestellt sein wird, und uns
neben dem, was in dieser Hinsicht von Tielemann
offentlich geleistet worden, zum Zeugnisse dienen,
dass wir in T. einen Forscher und Sammler ver-
loren haben, der die Zwecke vaterlindischer Ge-
schichtsforschung, die Zwecke grade unserer Bestre-
bungen zu férdern im Stande war. Nach seincm
uitter Miihen und Kiimmernissen von mancherlei
Art verbrachten Leben, rufen wir ihm gern und
dankbar ein: Sit tibi terra levis! in seine Gruft nach.

schen Schriftsteller-Lextkon IV. 369. 370. angegeben;
es reihet sich den dort aufgefiihrten Aufsitzen nur
noch einer an, welcher in den von uns herausgegebe-
nen )lztthczlunqcn aus der livl. Geschichte abgedruckt
ist, ndmlich Bd. III. S. 159—146.: ,Einiges zur Al-
terthllmskunde der Deutsch - Russmchen Ostsee - Pro-
vinzen*, so wie ein anderer, von ihm herriahrender
und in unserer Gesellschaft verlesener Aufsatz: ,,Eini-
ges zur Geschichte der Rigischen Wasserkunst nebst
einer kurzen Beschreibung derselben,* im Inlande,
Jahrgang 1846 Nr, 14. abgedruckt ist. Vergl. ibri-
gens Inland 1847 S. 16 u. 80,

*) Diess ist unterdessen geschehen.

Dr. C. E. Napiersky.
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